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A TERVEZES NOVEKVO SZEREPE

A KLIMAVALTOZASRA VALO

FELKESZULESBEN
THE GROWING IMPORTANCE

OF PLANNING AS A RESPONSE
TO CLIMATE CHANGE

SZERZO/BY:

A Budapesti Corvinus Egyetem Tajépi-
tészeti Kara orommel tdAmogatja, és

ad helyet az Gjjaalakult és nagy lendii-
lettel, szakmai elkotelezettséggel dol-
gozo Magyar Tajépitész Szovetség, ill.

a Magyar Epitész Kamara T4jépité-

szeti Tagozata kezdeményezéseinek.
Immar masodik, s egyben hagyomany-
teremt6 szandékkal rendeztiink kozos
konferenciat, mert meggy6zddésiink,
hogy az 1j ismeretek, kutatasi eredmé-
nyek atadasa, a szemléletformalas alap-
vetd feladata az oktatoknak, a kutatok-
nak és a szakmagyakorloknak egyarant.
A tajépitészet honapija és a ,Tajépitészet
tarsadalmasitdsa” cim(i programsoro-
zat keretében 2012. 4prilis 27-én tartot-
tunk konferenciat ,A tervezés novekvd
szerepe a klimavaltozasra valé felkészii-
lésben” cimmel. A konferencia a klima-
valtozasra adhato, adandé valaszok koré-
ben a tajépitészeti tervezés lehetdségeit
jarta koriil, és hangsulyosan foglalkozott
az energiagazdalkodéas kérdéseivel is.

A konferencia témadja, a klimavaltozas
és a tervezés szerepe, kapcsolata rend-
kiviil aktualis. A klimavéltozas jelei
maris érzékelhetdk térségiinkben, és
minden hosszu tavu el6rejelzés sze-
rint a Karpat-medencében igen drasz-
tikus valtozdsok kovetkeznek be. A

klima, s ennek kovetkeztében az él6he-
lyi és az 6koszisztémavaltozasok mér-
séklése, avagy a mddosult viszonyok-
hoz val6 alkalmazkodas a tajépitészek
szamara is 4j kihivast, 4j feladatokat
jelent. Egyrészt vissza kell talalni a ter-
mészettel harmonidban 1év6, a termé-
szeti folyamatok megértésén alapulo taj-
hasznalati, tajépitési moédokhoz, egy
olyan tajszemlélethez, amely az urba-
nus és a rurdlis tdjban egyarant képes a
kedvezé6tlen hatdsok csokkentésére, pél-
daul a hésziget mérséklésére, vagy a fel-
szini vizek megtartasra. Masrészt egyiitt
kell mtikodni - ha lehet, még szorosab-
ban - mindazon tarsszakmaéakkal, ame-
lyek az energiafogyasztas csokken-
téséért, az energiamérleg javitasaért,
azaz a kornyezetre gyakorolt kedve-
z6tlen hatdsok és folyamatok csokken-
téséért aktivan tenni képesek, legyen
sz6 akar a korszerti, megujulé forra-
sokon alapul6 energiagazdalkodéasrdl,
vagy a muvi elemek tulsulyaval jellem-
zett, az urbanus t4j bioldgiai aktivita-
sat javito él6helyek létrehozasardl.

A konferencia nagyon mdédszeresen

és praktikusan a tervezést allitotta
fékuszba, hiszen az érvényes, alapvet6
tervezési elvek, szabalyzok ,hivatalosan”
is a fenntarthatgsagot tizik zaszlajukra.

Az elmult évek kutatésai és szakmai
munkai azonban jelezték, hogy a teriilet-
és telepiilésrendezési szabalyzdk gyen-
giilése vagy hidnyossagai miatt fokozato-
san romlik a hazai varosok, és altaldban
az urbanus vagy ruralis tajak élhet6-
sége, mindsége, tadjpotencidlja. Feladat
tehat van béven. A konferencia el6ada-
sok a teriiletrendezés, a tajtervezés és

a tajvédelem, az energiagazdalkodas, a
zoldfeliilet-1étesités specialis lehetdségei
és modjai korében igyekeztek municiot
adni a k6zos gondolkodashoz és cselek-
véshez. A meghatarozé szakmapolitikai
elveket, a teriilet- és telepiilésrendezés,
illetve a teriiletfejlesztés lehet6ségeit és
feladatait mutatja be a konferencia-el6-
adasok alapjan késziilt harom cikk, ame-
lyeknek 6rommel adtunk helyet a '4D’
hasébjain, felhivva a figyelmet az ezzel
kapcsolatos altalanos teenddékre, lehet6-
ségekre és korlatokra egyarant. ®
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The Faculty of Landscape Architecture
at Corvinus University of Budapest is
always ready and gladly supports all
initiatives proposed by the renewed and
dynamically working Hungarian Asso-
ciation of Landscape Architects (HALA)
and the Section of Landscape Architects
of Hungarian Chamber of Architects.
Hence, the second professional confer-
ence organised at the Buda Campus

by the Faculty had intented to create a
new tradition in landscape architecture
profession since we are convinced in the
power of common thinking of university
staff, students, active professionals and
researchers. “The growing importance
of planning in climate change adapta-
tion and mitigation” conference was
organised on 27th of April, in the frame
of the “Month of Landscape Architec-
ture” and the program series of “Social-
isation of Landscape Architecture” with
the aim to overview the new methods
of landscape planning and energy
production and management in climate
change adaptation and mitigation.

The topic of conference has a high actu-
ality and importance these days.The
impacts of climate change are clearly
detectable and visible in our region, and
even more drastic changes may come

1. kép/pict.:

A tervezés novekvd
szerepe a
klimavéltozésra valé
felkészlilésben c.
konferencia
alkalmaval
téjépitészmérnok
hallgatok szabadtéri
kompoziciéibdl nyilt
utcai tarlat, mely a
klimavéltozés és az
energia-, ill.
kornyezettudatossag
fontossagara hivta

Open space
installations and land
art works of landscape
architect students as
an open air side event
of the conference on
"The Increasing Role of
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fel a figyelmet. /

in the near future in the Carpathian
basin according to all long term climate
models. The change of climate and hence
the alteration of habitats and ecological
systems need well planned and appro-
priate adaptation and mitigation strategy;,
techniques and models, even in land-
scape planning. First of all we have to
find or create the harmony with the
ecosystem probably with using tradi-
tional, natural ways of land use forms,
building and development. The land-
scape aspect, the ecological aware-

ness is a strict necessity in decreasing
the dangerous or unfavourable impacts
of development in urban or rural land-
scapes, such as the growing heat island
effects of urbanised areas or the loss

of rainwater due to dense building-up
systems and canalisation. On the other
hand, the communication and cooper-
ation with other professions in urban
development may help in improving the
quality of environment. The use of renew-
able energy sources and the decrease of
energy consumption, together with the
improvement of biologic active surfaces
in urban landscape are useful tools in
creating liveable human habitats.

The conference has emphasized the
role of planning which has been strictly

regulated and fully defined in the name
of sustainability. Research works and
publications of the past couple of years
called the attention to the lack of effec-
tive regulations or the shortcomings of
administration and social control, hence
the problem of the deceasing environ-
mental and landscape quality and the
liveability of urbanised and rural areas.
Sustainability and liveability issues need
a great input. The conference lectures
cover the field of landscape planning,
design and protection, the special fields
of increasing the overall green area
supply in urbanised areas and also the
questions of energy consumption and
management. The cooperation, the
common research and act is a necessity.
The most important landscape policy
principles, together with the possibil-
ities and tasks of urban development
and landscape planning are introduced
in the next three papers written by the
keynote speakers of the conference. Our
goal is to provide a communication plat-
form for landscape architects and profes-
sionals via the 4D Journal which is open
to sustainability and liveability issues. ®
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A ZOLD INFRASTRUKTURA

SZERZO/BY:

Az Egyesiilt Kirdlysagban a Natural Eng-
land (Természetes Anglia) egy olyan kor-
manyzattdl fliggetlen szervezet, amely
kell6 szakértelemmel és eréforrassal ren-
delkezik, hogy kutatasok alapjan a leg-
jobb gyakorlati tanaccsal lassa el a kor-
manyt arra vonatkozdan, hogy miként
biztositsak mindenki szdmara Anglia ter-
mészetes "jolétének" és természeti kin-
cseinek megérzését. Ez a szervezet az
angol kormany tanacsadodja a "természeti
t4j” és kornyezet megovasaban, s célja,
hogy biztositsa a kornyezet alkalmazko-
doképességének védelmét, értékeinek
megd6rzését a jové nemzedékek szamara,
lehet6vé téve az emberek és a termé-
szet gyarapodasat. A szervezet kezeli a
"z6ld gazdalkodasi rendszereket", tigyel
a biodiverzitds fenntartdsara, a védett
fajok nyilvantartasba vételére, valamint
a nemzeti parkok és kiemelked6 termé-
szeti szépség teriiletek (ANOB) védel-
mére, tovabba 6sszefogja a nemzeti ter-
mészetvédelmi teriiletekhez (NNR)

kot6d6 tudoméanyos munkélatokat (SSSI).

A Natural England (Természe-
tes Anglia) az alabbiak szerint hata-
rozza meg a zold infrastruktuirat:

"A z6ld infrastruktira egy olyan straté-
giailag tervezett hdldzat, amely a kivalo
mindségt zoldfeliileteknek és egyéb kor-
nyezeti jellemzdéknek a legszélesebb skd-
lajat jelenti. Ezt a zold infrastrukturdt ugy
kell megtervezni és tizemeltetni, mint egy
multifunkciondlis erdforrdst, amely ké-
pes 6koldgiai szolgdltatdsokra, és az élet-
mindséget elénydsen formdlja azdltal,
hogy biztositja a fenntarthatdsdgot a tar-
sadalmi kézosségek szamdra. Ezt a zold
infrastrukturdt tiszteletben kell tarta-
nunk oly mddon, hogy a tervezésében és
fenntartdasban kiemeljiik az adott tdjka-
raktert, és hangstilyozzuk az adott te-

riilet egyediségét mind az él6helyek te-
kintetében, mind a tdjhaszndlatban.

A z6ld infrastruktira magaban foglalja
- mintegy felfiizi - a meghatdrozott zold-
tertileteket és az uj helyszineket az épitett
kérnyezet szévetébe dgyazva azzal a cél-
lal, hogy csatlakoztassa a vdrosi tertiletet
a tdgabb értelemben vett vidéki hatorszdg-
gal. Kbvetkezésképpen, minden létezé tér-
beli skdldn meg kell valdsitani a zold inf-
rastrukturdt, valamint a természetes zold-
feliiletek védelmét - a kistérségi szinttél
kezdve a regiondlis léptéken dt egészen
vdros peremtertileteit dtfogva, beleértve
a szélesebb értelembe vett vidéki tdjat."

[A z6ld infrastruktira magdban fog-
lalja a folydrendszereket és partvi-
deki kornyezeteket is (erre utal a Blue
(Kék) infrastruktiira elnevezés, ame-
lyet szintén gyakran haszndalunk).]

A z06ld infrastruktura (GI) kiterjed min-
den elképzelhetd kozosségi és rekreacios
teriiletre és parkra, beleértve a tajképi
kerteket és a regiondlis szabadtereket,
orszagos parkokat, kozosségi tereket,
bérelt haztaji kerteket, templomkerte-
ket valamint a temet6k kertjeit is. A do-
log 1ényege, hogy kozéppontba allitsuk
a taj és a kornyezet tervezését azaltal,
hogy egy stratégiai jelent6ségl zoldha-
l6zatot hozunk létre, amely keresztrefe-
rencidkkal kapcsolddik a tajhoz, és el6-
nyoket, értéket hordoz az embereknek,
a kozosségeknek, tovabba a teljes élovi-
lagnak. Igy nem valik helyspecifikussa,
hanem atfogo jelent6séggel bir a széle-
sebb t4ji és kornyezeti szempontok fi-
gyelembevétele miatt. A zold infrastruk-
tira meghatarozza az 4dllami és a magan-
forrasok elosztasat is és igy miikodik,
mint egy multifunkcionalis, 6koszisz-
téman alapul6 szolgaltaté haldzat.

Célja, hogy olyan élhet6 kdzosségi
szabadterek létrehozasara fogalmaz-

zon meg Utmutatéast, ahol az embe-

rek szivesen élnek és dolgoznak. A zold
infrasturktira egyben stratégiai erd is,
kiiléondsen abban a tekintetben, hogy
olyan kovetelményeket tamaszt a tajjal
és a kornyezettel szemben amelyek az
éghajlatvaltozas negativ hatdsait mér-
séklik. A cél az, hogy 0sszehangolt és
kovetkezetes megkozelitéssel, terve-
zéssel, valamint a szabdlyzatok és ajan-
lasok 6sszehangoldsaval mindenki sza-
mara elényos kornyezetet alakitsunk ki.

A GI -ben alapvet6 fontossagu az az el-
képzelés, amelyet a "hely megteremté-
sének" neveziink, s amely magéba fog-
lalja és teriiletrendezést, és egyben teljes
egylittmiikodést jelent a hasonlo témaju
kormanyzati tennivalokkal. A szandék
az, hogy kutatassal és a bevalt esetta-
nulmanyok elemzésével segitsiik a jovo-
beli zoldteriiletek tervezését és megvalo-
sitasat, amely bizonyithatéan tobbszoros
hasznot jelenthet, beleértve a hagyoma-
nyos megoldasokkal nem elérhet6 gaz-
dasagossagot. Az eredmények kihangsu-
lyozzak a legfontosabb kérdéseket, vala-
mint a kapcsolodasi pontokat nemzeti,
regiondlis és helyi szinteken egyarant.

A GI tulajdonképpen teriiletrende-
zéssel, fenntarthato célokkal és az eh-
hez kapcsolodé elényokkel foglalko-
zik. Az az alapfeltételezés, hogy ez hata-
rozza meg a "hely megteremtését" vagy
"a hely megformalasat". Teszi ezt az-
altal, hogy megkiilonbozteti az egyes
helyszinek egyedi sajatossagait, és el6-
segiti, hogy a hellyel kapcsolatos don-
tések és cselekvési programok megfele-
l6en illeszkedjenek. A kézéppontban az
4all, hogy mindségi mddon kell kezelni a
varosrészek, utcak és parkok kérdését,
mert csak igy teremthet6 meg a polgéari
biiszkeség, a kozosségi és polgari érté-
kek, felfogas és identitas. A tervezési el-



Within the United Kingdom, Natural
England is a quasi-non-governmental
organisation that has the expertise and
resource to advise the government via
practical, research-based evidence on
best-practice operations relating to
the safeguarding of England’s natural
‘wealth’ for the benefit of everyone. A
government advisor on the ‘natural’
landscape and environment whose
aim is to ensure the environment is
able to adapt, adopt and survive for
future generations, allowing people
and nature to thrive. The organisa-
tion manages ‘green farming schemes’,
biodiversity, licensing of protected
species, the designation of National
Parks and Areas of Outstanding Natural
Beauty (ANOBs), National Nature
Reserves (NNRs) and notifying Sites

of Special Scientific Interest (SSSIs).

Natural England defines green
infrastructure as follows:

“Green Infrastructure is a strategically
planned and delivered network comprising
the broadest range of high quality green
spaces and other environmental features.
It should be designed and managed as a
multifunctional resource capable of deliv-
ering those ecological services and quality
of life benefits required by the commu-
nities it serves and needed to underpin
sustainability. Its design and management
should also respect and enhance the char-
acter and distinctiveness of an area with
regard to habitats and landscape types.

Green Infrastructure includes estab-
lished green spaces and new sites and
should thread through and surround
the built environment and connect the
urban area to its wider rural hinterland.
Consequently, it needs to be delivered
at all spatial scales from sub-regional

to local neighbourhood levels, accom-
modating both accessible natural
green spaces within local commu-
nities and often much larger sites in the
urban fringe and wider countryside.”

[Green Infrastructure also encom-
passes river systems and coastal envi-
ronments (these are sometimes also
refer to as Blue Infrastructure).]

Green infrastructure covers every
conceivable pubic and amenity space
within the landscape from regional and
country parks to community gardens,
allotments, churchyards and ceme-
teries. The core theme is about placing
landscape and the environment at
the heart of the planning exercise to
produce a strategic and obviously linked
network of landscape and spaces with
cross-referenced benefits for people,
communities and wildlife. Thus, it goes
beyond the site specific, covering the
bigger picture and placing everything
in a broader landscape and environ-
mental context. It identifies the public
and private resource assets and oper-
ates as a multifunctional, connected
network delivering ecosystem services.
The purpose and scope of the
guidance is to enable the creation of
places and communities where people
want to live and work. It is to be a stra-
tegic force particularly in face of the
demands placed upon our landscape and
environment by the effects of climate
change. The aim is to give a coordinated
and consistent approach to planning for
everyone to use for effective delivery of
those policies and recommendations.
GI is fundamental to the idea of ‘place-
making’ and spatial planning that can
run in a collaborative exercise with
other government agendas on similar

topics. The idea is to research and
analyse best-practice case studies for
the future planning and delivery oper-
ations that can demonstrate multiple
benefits, including economics, which
more traditional solutions may not

be able to achieve. The results should
highlight the key issues and links at
national, regional and local levels.

Gl is all about spatial planning and
sustainable objectives with the asso-
ciated benefits. The fundamental belief
is that it determines ‘place-making’ or
‘place-shaping’. It does this by recog-
nizing the character and distinc-
tiveness of different locations to ensure
that policies and programmes respond
accordingly. Central to all of this is the
quality and management of neighbour-
hoods, streets and parks to engender
civic pride, community and civic values,
perceptions and identity. The design
principles must respond to identified,
researched and acknowledged landscape
character and thus, a sense of place.

The GI guidance is set out in
relation to central government policy
framework. The core elements of this
focus on the economic (i.e. economic
growth and employment); the envi-
ronment (i.e. protect and enhance our
cultural heritage, landscape, geodi-
versity, biodiversity, conservation,
climate change adaptation and miti-
gation, sustainable transport, etc.);
and social aspects (i.e. health and well-
being, community cohesion, volun-
teering and life-long learning). These
are cross referenced to important
concepts such as recreation, access,
habitat creation, landscape development
context, productive landscapes (food,
etc.), energy production and conser-
vation, flood attenuation and water

AZOLD INFRASTRUKTURA | 4D 26.SZAM 2012 | §



veknek dsszhangban kell lenniiik a ku-
tatasok altal feltart értékekkel, mert igy
lehet erdsiteni taj sajat, helyi jellegét,
karkaterét s ezaltal a hely szellemét.

A Glirdnymutatédsa hatarozza meg a
kozponti kormanyzat szdmaéra a politikai
keretet. Az alapvetd elemek kozott hang-
sulyt kapnak a gazdasagi kérdések (gaz-
dasagi novekedés és foglalkoztatas) és a
kornyezetvédelem (kulturalis 6rokség-
védelem és tajvédelem, a bio- és folddi-
verzitds védelme, a természetvédelmi fel-
adatok, tovabba az éghajlatvaltozashoz
valo alkalmazkodés és a negativ tenden-
cidk mérséklése, a fenntarthato kozleke-
dés sth.). Ezen feliil fontosak a szocialis
szempontok is (pl. egészség és a jo kozér-
zet, a kozosségi kohézio, az onkéntesség
elve, valamint az élethosszig tarté tanu-
14s). Mindezek olyan tovabbi, fontos fogal-
makhoz is kapcsoldédnak, mint: rekreéacio,
hozzaférhet6ség, éléhelyek létrehozasa,
teriiletfejlesztési vonatkozasok, termeld
taj (élelmiszertermelés stb.), energia eld-
allitas és -megtakarités, arvizvédelem
és vizgazdalkodas, hiit6 és karosanyag-
megkot6 hatasu héelnyel6 teriiletek.

A GI-utmutato segit meghatarozni a ha-
tékonysagon alapuld fenntarthato kozos-
ségi stratégiat. Ez eldmozditja és javitja a
j6 kozérzetet és meghatarozza a jovéké-
pet, amely befolyasolja a tertileti tervezési
folyamatokat. Amennyiben egy folyamat-
hoz feltétleniil sziikséges az adatgyfijtés,
akkor a bizonyitékok 6sszegytijtésének
munkajat mar a korai szakaszban be kell
fejezni, ahhoz, hogy annak haszna legyen.
Helyi megallapodasok utjan hatarozzak
meg a prioritdsokat, mind a helyi mind
a kézponti kormanyzat részére, egy ha-
rom éves, célokat és indikatorokat tartal-
maz6 program keretén beliil. Ezek alap-
jan donthet6 el, hogy a folyamat sikeres
volt-e vagy sem, azaz az elért célok telje-
siiltek-e (pl. az egészségiigyi célok, az ég-
hajlat-valtozasi hatdsok mérséklése, a bi-
ologiai sokféleség megorzése, az arvizi
kockéazat csokkentése sth.). Ez a folyamat
egyben egy stratégiai vizi¢ is, amely tudo-
manyos bizonyitékokon alapul, és ame-
lyet forrasokkal ellenérizni és értékelni
kell, hogy az emberek, a t4j és a kornye-
zet evolucids céljai megvaldsulnak-e. *

A GI-tervezés jelentdsége kozvetle-
nil igazodik az Eurdpai T4j Egyezmény-
hez (ELC). Az utmutat6 kimondja: "Az

ELC definicidja szerint a tdj 'az ember dl-
tal érzékelt teriilet, amelynek jellege ter-
mészeti tényezdk és/vagy emberi tevé-
kenységek hatdsa és kdlcsénhatdsa ered-
ményeként alakult ki'. Az ELC elismeri a
tdj tobbfunkcids értékét, valamint hogy

a tdj 'integrdlé médium' szerepét tolti be

a foldhaszndlat tervezése sordn. Arra to-
rekszik, hogy a tdjat a tervezés kezdetétél
fogva figyelembe vegyék, ami teljes dssz-
hangban van a zéldinfrastruktira-megko-
zelitéssel." gy a GI utmutatésa kozvetle-
niil hozzajarul az Eurdpai T4j Egyezmény
altal megfogalmazott célok eléréséhez.

A Z6ld Infrastruktura Ertékelése Esz-
koztar nevi projektet egy konzorcium
hozta létre 2008 decemberében, mely-
nek feladatkore volt az angliai gazdasagi
fejlédés biztositasa, a természeti kornye-
zet és helyhez kapcsolddé értékek meg-
teremtése. Ennélfogva a GI mint politi-
kai itmutaté megfogalmazasa nyoman
jott 1étre a felismerés, hogy csak megfe-
lel6en megtervezett, kialakitott, fenntar-
tott zold infrastruktura (taj- és kornye-
zetvédelem) hozhat széles kort el6nyo-
ket és teremthet olyan élhetd térségeket
a helyi kozosségek szdmara, amelyek le-
het6vé teszik a fenntarthato gazdasagi
novekedést, kiilonosen a novekvd gaz-
dasagi megszoritasokkal egy idében.

Az értékelési eszkoztar 6 célja az volt,
hogy létrehozzon egy olyan egyszert ke-
retet, amely segithet azonositani és érté-
kelni a "z61d" beruhazasok viszonylag tag
értelemben vett elényeit és a mar 1étezd
"zold" eszkozoknek a hatdsat fiiggetleniil
attol, hogy ezek az elényok kozvetlentil
hozzajarulnak-e a helyi gazdasag fejlédé-
séhez, vagy szélesebb értelemben (nem
piaci hozamokon keresztiil) biztositjak a
tarsadalom és a kornyezet el6bbre juta-
sat. Az értékelési eszkoztar betekintést
nyujt szdmos agazat kulcsfontossagu té-
nyeibe és koncepcidiba, mint pl. gazda-
sagi fejlodés és megujulés, kozegészség-
igy, természetvédelem, s célja, hogy egy
er6s platformmal segitse a jobb kolcso-
nos megértést és egyiittmiikodést. Jelen-
legi valtozata inkdbb csak prototipus-
ként jelent meg, mintsem befejezett ver-
zioként, elismerve azt a tényt, hogy még
mindig sok a tennival6 az eszkoztar pon-
tositasa koril.” ®

1 Tovdbbi informdcidk és példdk a GI
iranymutatdsdra és mitkddésére a
wwuw.naturalengland.org.uk, www.
naturaleconomynorthwest.co.uk, wwuw.

cityoflondon.co.uk, www.communities.
gov.uk, www.tcpa.org.uk, www.ten-
project.net honlapokon taldlhatdk.

2 A cikkben szerepld informdcidk a
Natural England "Zold infrastruk-

tira Utmutatd" dokumentum (Ref:: Kéd
NE176, 2009) és a "Zold infrastruk-
tura értékelési eszkoztar haszndlati
utmutatdja” dokumentumokon alapul-
nak, amelyek elérheték a www.bit.ly/

givaluationtoolkit honlapon.




management and heat-sink properties
for cooling and pollutant control, etc.

The GI guidance helps determine
effective delivery based upon a
sustainable community strategy. This
promotes and improves the well being
of the local area and determines a
vision that informs the spatial planning
process. If the process is to be neces-
sarily informed then the evidence-gath-
ering process needs to be completed
in the very early stages for it to be of
value. Local area agreements determine
the priorities identified for both the
local area and central government via
a three-year programme of targets
and indicators that help to monitor
and determine whether the process
has been successful and the targets
achieved (e.g. in terms of health, climate
change, biodiversity, flood risk, etc.).

It is the process of a strategic vision
that is all evidence based and which
can be delivered, resourced, moni-
tored and assessed for evolutionary
purposes and for the benefit of people,
landscape and the environment.’

The importance of GI planning can
be directly aligned with the demands
made by the European Landscape
Convention (ELC) in relation to land-
scape. The guidance document states,
“The ELC defines landscape as “...an area,
as perceived by people, whose character is
the result of the action and interaction of
natural and/or human factors’. The ELC
recognises the multifunctional value of our
landscapes and that landscape is the ‘inte-
grating medium’ for land use planning.

It seeks to consider landscapes from
the outset in plan making, which is fully
consistent with the green infrastructure
approach.” Thus, the GI guidance
contributes directly to achieving

the objectives of the Convention.

The Green Infrastructure Valuation
Toolkit project was initiated in December
2008 by a consortium of organisa-
tions with remits for economic devel-
opment, place making and protection of
the natural environment in England. As
with the GI policy guidance document
it has come about due to the recog-
nition that appropriately planned,
designed, managed and maintained
green infrastructure (landscape and

environment) can bring about wide
ranging benefits to local communities
and places, underpinning sustainable
economic growth, particularly at a time
of increasing economic austerity.

The main aims of the valuation toolkit
are to provide a simple framework that
can help identify and assess in relatively
broad terms the benefits of proposed
‘green’ investments and existing ‘green’
assets, irrespective of whether those
benefits directly contribute to a local
economy, or provide wider non-market
returns for society and the environment.
It provides also an insight into key
evidence and concepts from a wide
range of sectors, including economic
development and regeneration, public
health, nature conservation to provide
a strong platform for improved mutual
understanding, collaboration and coop-
eration. The current version has been
released as a prototype rather than a
finished version, recognising the fact
that there is still much work to be done
to refine the toolkit.” ®

1 For more information and examples
of the GI guidance in operation the
following websites can be accessed:
www.landscapeinstitute.org, www.
naturalengland.org.uk, wwuw.
naturaleconomynorthwest.co.uk, www.

cityoflondon.co.uk, www.communities.

gov.uk, www.tcpa.org.uk, www.ten-
project.net.

2 The information in this article has been
based upon Natural England’s ‘Green
Infrastructure Guidance’ document

(Ref: Code NE176, 2009) and the ‘Green
Infrastructure Valuation Toolkit User
Guide’ available from www.bit.ly/

givaluationtoolkit
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KLIMAVEDELEM ES TAJEPITESZET
A TERULETRENDEZES ES AZ EPITESUGY

TERULETEN

CLIMATE PROTECTION AND LANDSCAPE
PLANNING IN THE FIELDS OF SPATIAL
PLANNING AND CONSTRUCTION

SZERZO/BY:

A t4j tertileti jelentéssel biré fogalom,
ezért a tajak tervezése mindig egy adott
teriiletegységhez kothetd (az Eurdpai T4j
Egyezmény szerint: ,Tdj” az ember dltal
érzékelt teriilet, amelynek jellege termé-
szeti tényezdk és/vagy emberi tevékenysé-
gek hatdsa és kélcsonhatdsa eredménye-
ként alakult ki). A Beliigyminisztérium
Teriiletrendezési és Epitésiigyi Helyet-
tes Allamtitkarsdganak felelésségi korébe
tartozik a teriiletszerkezet meghata-
rozasa és a teriilethasznalat szabalyo-
z&sa orszagos, térségi és telepiilési szin-
ten egyarant. Mindemellett a telepiilések
kisebb alapegységeivel, az épitett kornye-
zet elemeivel foglalkozd épitésiigy is a tér
alakitdsanak szabalyozasaval foglalko-
zik. A térbeliség és a tér alakitasa tehat
alapvet6en meghatarozza szervezeti egy-
ségiink munkajat. Vallom Eisenhower
nézetét, miszerint ,A terv semmi, a ter-
vezés minden.” A lényeg ugyanis a ter-
vezés folyamata, hiszen itt d6l el, meny-
nyire vagyunk képesek szandékainkat

az adott 6kologiai-tarsadalmi-gazdasagi
és fizikai kornyezetbe beilleszteni.

A tervezés kereteit minden tertileti
léptékben a vonatkozo jogszabalyok ha-
tarozzak meg. A teriiletiség dsszetett
jellege miatt a kozvetlentiil a tervezést
szabalyozo jogi eszkozok mellett figye-
lembe kell venni a killonboz6, terileti-
leg érintett dgazatok jogszabalyait is. Ez
az elvaras a lépték novekedésével ers-
sodik. A terililetrendezés és a telepiilé-
sek tervezése ezért egyarant igen 0sz-
szetett, szdmos szakteriiletet és aga-
zatot érinté tevékenység. Eppen ezért
alkalmas lehet egy olyan, minden 1ép-
tékben és Osszetett hatassal jelent-
kez6 jelenség kezelésére, mint a kli-
mavaltozas vagy az energiavalsag.

A klimavédelem és az energiagazdal-
kodas egyarant aktudlis kérdés a terii-
letrendezéssel és az épitésiiggyel kap-
csolatos szakpolitikdkban. Az épitészeti/
tajépitészeti tevékenységet mindig a tel-
jességre vald torekvés jellemezte. Az év-
szazadok soran a kornyezet alakitasa-
nak szamos specidlis teriiletén forma-
l6dott ki elmélyilt tudassal rendelkezé
szakembergarda, akik szakismerete és

hat4sa ma az egyes 4gazati politikak-
ban jelenik meg. A térségek és telepiilé-
sek tervezése soran a feladat e tertileti
érintettséggel bird agazati szandékok
Osszevetése, harmonizélésa. E tevé-
kenység soran szamos tarstarcaval kell
folyamatos kapcsolatot tartanunk. Ki-
emelked6en fontos ezért a parbeszéd ki-
alakitasa és folyamatos fenntartésa.
Szervezeti egységiinkhoz tartozo, leg-
nagyobb léptéki tervezési feladat a te-
riilletrendezés, amely erésen kotddik
a tajtervezéshez. A tajépitészek altal év-
tizedeken at készitett regiondlis tajren-
dezési tervekben gyokerez6 teriiletren-
dezés - a fenntarthato fejlesztés eszkoze-
ként - alapvetéen torekszik a holisztikus
megkozelitésre. A terliletrendezok, taj-
tervez6k a kezdetekt6l fogva ott babas-
kodtak az Eurdpai T4j Egyezmény el6ké-
szitésénél és fontos szerepiik volt a ha-
zai ratifikaciéban is annak ellenére,
hogy a f6 felel6sséget a mindenkori kor-
many kezdett6l fogva a védelmi tar-
cékra szandékozta bizni. A tarcak fe-
lelgsségi korébe tartozo feladatok vég-



Landscape has a notion with spatial
meaning, thus landscape design is
always linked to a certain part of an
area. (According to European Land-
scape Convention "Landscape” means
an area, as perceived by people, whose
character is the result of the action and
interaction of natural and/or human
factors”). The Deputy State Secre-

tariat for Regional Development and
Construction of Ministry of Interior is
responsible for determining the spatial
structure, and regulating the spatial
use at national, regional and settle-
ment level. Nevertheless, architecture
dealing with elements of built environ-
ment in smaller units of settlements is
also responsible for the regulation of
forming the territory. Therefore forming
territory and spatiality basically deter-
mines the work of our organisational
unit. I share Eisenhower's view as ,Plans
are nothing, planning is everything”. The
key is the process of the planning itself,
and this stage determines clearly at
what level we can insert our objectives

to the specific ecological-social-
economic-and physical environment.
The framework of planning is deter-
mined by relevant legal regulations in
each spatial scale. Due to the complexity
of the spatial dimension, legal regula-
tions of various other sectors have to be
also taken into consideration besides the
immediate regulatory framework. This
requirement becomes stronger parallel
to planning grows. Spatial and urban
planning are both complex activities
involving several fields and sectors, so it
may be capable of handling phenomena
with complex impacts on all scales such
as climate change and energy crisis.
Climate protection and energy
management are current issues of
spatial planning and construction policy.
The architectural/landscaping activ-
ities were always characterized by the
pursuit of perfection. A professional
team with great knowledge had been
formed during the centuries concerning
several special fields of environment
transformation. Their expertise and

influence appears in certain specific
policies. The main task of regional and
urban development is to compare and
harmonize the objectives of the different
sectors having spatial involvement.
During this process contacts have to
be maintained. Therefore to maintain a
permanent dialogue is highly important.
Spatial planning belongs to our organ-
izational unit and also closely related
to the landscape planning. Spatial
planning based on the regional land-
scape plans designed by landscape
architects for decades - as the mean of
sustainable development - is basically
seeking a holistic approach. From the
beginning spatial planners and land-
scape designers participated in the prep-
arations of the European Landscape
Convention and played an important role
in the domestic ratification although
the current government intended to
give the responsibility to the depart-
ments in charge of protection from the
beginning. Besides task implemen-
tation within the responsibility of the
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rehajtasa mellett meg kell emliteni

a tajtervezést képvisel6 szakmai szer-
vezetek hattérmunkajat az Eurdpai T4j
Egyezmény népszertsitésében és kiter-
jesztésében. A szakmai szervezetek és
intézmények munkajat fontosnak tart-
juk, ezért is alakitottunk ki stratégiai
partnerségi kapcsolatot az elmult év-
ben a szakképzést folytato egyetemek-
kel és a szakmai érdekképviseletekkel.
E partnerség keretében egyeztetjiik jog-
szabélyainkat, ugyanakkor jé egyiittmu-
kodés alakult ki szakmai rendezvények
szervezésében. Ez az egylittmiikodés
el6segitheti az Eurdpai T4j Egyezmény-
ben meghatarozott egyedi intézkedést,
a téma irdnti fogékonysag novelését.

A teriiletrendezés hazai rendszeré-
nek kialakitdsat, a jogszabalyi rend-
szerbe vald integralasat Eurépaban irigy-
lésre méltonak tartjdk. Szamos visz-
szajelzés érkezik eurdpai kollégaktol,
melyben jelzik, hogy a tajak tervezésé-
ben hasznos lenne naluk is egy torvé-
nyi erével bird orszagos terv vagy rende-
let erejii regionalis tervek létrehozasa.
Ugyanakkor ez a jogi er6 jelentds kihi-
vast is jelent a tervek, szandékok megfo-
galmazdasa terén: mind a tartalmi, mind
a formai megoldasokat a jogszabalyi ke-
retekhez kell illeszteni. A magyar teri-
letrendezési tervek ezért jellegiikben és
tartalmukban eltérnek a hasonlo europai
tervektdl, jobban elvalaszthatok és elva-
lasztandok a fejlesztési jellegti tervektol.

A teriiletiség szerepe megnott Eu-
répéban, ezt bizonyitja, hogy az Euré-
pai Unio kohézids politikdjaban 2007
Ota egy Uj dimenzio, a teriileti kohé-
zi6 is megjelent. A Kozosség felismerte,
hogy az Unidban zajl6 folyamatoknak
tertileti hatasai jelent6sek, illetve a te-
riileti adottsdgok meghatarozéan hat-
nak a fejlédési folyamatokra. Az elmult
években a magyar EU-elnokség kap-
csan hazanknak is lehetésége nyilt a te-
riilet- és telepiiléspolitika befolyasola-
séra. Tarcanknak is tobb teriileten sike-
riilt érzékelhet6 eredményeket elérnie
(ESPON program, varosfejlesztés terén).

A magyar EU-elnokség idején, a Nem-
zeti Fejlesztési Minisztérium koordina-
ciojaval kialakitott Teriileti Agenda pri-
oritasai kozott hangsulyos szerepet kap
a klimavaltozas hatdsainak mérséklése
egy transzeuropai kockazatmenedzs-
ment kialakitdsaval. A dokumentum
ugyancsak elsédlegesnek tartja az 6ko-
l6giai struktirak és kulturalis er6forra-
sok megerd@sitését. Ezek a fejlédés szem-
pontjabdl tobbletértéknek tekintendo
értékek a tajban egyesiilnek. A priorita-
sok kozott szerepel a kiegyenlitett fej-
16dést, és ezaltal a klimavédelmet szol-
galo policentrikus fejlesztés és inno-
vacid, valamint egy 1j partnerség és
teriileti kormanyzas létrehozasanak
szandéka a vidéki és varosi teriiletek ko-
zott. Ezek a szdndékok kihatnak a tér-
ségek és a telepiilések alakitasara is.

Az atalakulo gazdasagi szerkezet-
nek is tobb tertilethaszndlati vonatko-
zésa van. A termesztéteriiletek haszna-
lataban 4j konfliktusok jelenhetnek meg
(pl. bioenergia és/vagy élelmiszer ter-
melése egy adott teriileten). Uj technol6-
giak uj tertiletigénnyel léphetnek fel (pl.
erémiivek, energiatarozok), és szamos
egyéb, 1j dgazati igény tervekbe integra-
lasa valhat sziikségessé. Emellett a fej-
lesztés és védelem egyensulyanak meg-
teremtése, tjragondolasa is idGszertd, il-
leszkedve a gazdasagivalsag-jelenségek
és a klimavaltozas kihivasaihoz. Jelen-
leg napirenden van az Orszagos Terti-
letrendezési Terv feliilvizsgalata, amely
az emlitett kihivasoknak megfeleléen
szdmos agazat gazdasagi és tarsadalmi
érdekét harmonizalja a kornyezet ter-
helhet6ségének figyelembevételével.

A tajtervezés a telepiiléstervezésben
is sok helyen és sok forméban jelentkez-
het. A tajra gyakorolt hatdsok kezelése
szamos esetben telepiilési léptékben ha-
tékony, ezért telepiiléseink alakitdsdban
kulcskérdés a megfeleld tervezési, keze-
1ési és védelmi eszk6zok megtalalasa.

A telepiilésfejlesztés terén szamot-
tevo, progressziv elérelépést jelent az in-
tegralt telepiilésfejlesztési stratégidk

megjelenése. Ezek a dokumentumok -
a tajtervezésben is alkalmazott komp-
lex szemlélethez hasonldan - egyiitte-
sen igyekeznek kezelni a helyi gazdasag
fellenditését a telepiilés épitett eleme-
inek fejlesztésével és az értékek védel-
mével, bevonva a helyi szerepl6k szé-
les korét. Ezzel az Eurdpai T4j Egyez-
mény végrehajtasat tobb szempontbdl
is segitik. Az integralt telepiilésfejlesz-
tési stratégidk készitését a jovoben
egy, a tervezést segitd 1j eszkoz, az an.
Eurdpai Referenciakeret a Fenntart-
hato Varosokért (RFSC) interaktiv we-
bes alkalmazas is segiti, amelynek ki-
dolgozasaban tarcank is részt vett.

Az EU-elnokségi trié program végre-
hajtasaban Magyarorszag a klimavalto-
z4s varostervezési dimenzidinak feltara-
sat és a demografia témakorének varos-
fejlesztési szempontu elemzését vallalta.
Nem kérdéses, hogy mindkett6 jelen-
t6s hatéssal van a tajak valtozaséara. F6-
osztalyunk Telepiilésfejlesztési Oszta-
lyan 2o011-ben egy kézikonyv késziilt el
a varosok, onkormanyzatok és gyakorlo
szakemberek szdmadra az eurépai varos-
okat érint6 klimavaltozasbdl fakado fel-
adatok és lehet6ségek feltérképezésé-
vel, szamos jo példat és gyakorlatot mu-
tatva be Eurépa kiilonboz6 teriileteirol.
Eredményeinket 6sszefoglaltuk a ,Bu-
dapesti Kommiiniké” cim@ dokumen-
tumban, amelyben a kdérnyezeti és tar-
sadalmi fenntarthatésag fontossagara
és a varosok szerepére hivtuk fel a fi-
gyelmet. A klimabarat varosok kialaki-
tasa kozponti kérdés, hiszen Eurépaban
az liveghazgaz-kibocsatas 70%-aért a va-
rosok felel6sek. A varosok, mint a gaz-
daségi élet és a fogyasztas f6 szinte-
rei, meghatarozzak a globalis energia-
¢és aruforgalmat. Elengedhetetlen tehat
a telepiilési szint(i klimavédelem megva-
l6sitasa. A kézikonyv fajsilyos részét ké-
pezi a klimabarat varosszerkezet és te-
riilethaszndlat leirdsa, amely jelentés
részben a tajépitészek szamara hataroz
meg feladatokat. A klimabarat varosszer-
kezet és teriilethasznalat {6 tényez6i:
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ministries, the background work of
professional organizations representing
landscape acrhitecture in the promotion
and extension of the European Land-
scape Convention should be mentioned.
We acknowledge the importance of
work of the professional organizations
and institutes thus, last year we estab-
lished strategic partnership with univer-
sities providing vocational trainings
and professional representations. Our
legal regulations are discussed within
the framework of this partnership
and good cooperation was established
too due to organising professional
events. This cooperation can contribute
to the specific measures defined in
European Landscape Convention:
it can increase the awareness-
raising of the value of landscapes.
Development national system of
spatial planning and its integration into
statutory system is considered enviable
in Europe. Number feedbacks received
from European colleagues stating that
they would consider useful to establish
national plans based on legislative
power or regional plans in the form of
regulations on the field of landscape
planning. At the same time this legal
force poses serious challenges in plan
drafting and intentions formulating:
contents and formal elements should be
both adjusted to statutory framework.
Therefore Hungarian spatial plans differ
from other European spatial plans in
their contents and nature; they can be
easily separated, and should be sepa-
rated from the development type plans.
The role of the areas has been
increased in Europe, and it is proved by
the appearance of a new dimension in
the EU Cohesion Policy since 2007, the
spatial cohesion. The Community recog-
nized that EU processes have signif-
icant spatial impacts and development
processes are highly influenced by
the conditions of the territory. During
the past years in connection with the
Hungarian EU Presidency, Hungary

had the opportunity to influence
the spatial-and urban policies. Our
ministry managed to achieve tangible
results in a number of areas (ESPON
programme, urban development).
Among the priorities of the Territorial
Agenda developed with the coordination
of the Ministry of National Development
during the Hungarian EU Presidency -
the moderation of the impact of climate
changes with the help of Trans-European
Risk Management - has an important
role. This document also considers a
priority task to strengthen the ecological
structures and cultural resources. Values
considering as additional values in the
viewpoint of development are integrated
in the landscape. One of the priorities is
the balanced development, therefore the
polycentric development serving climate
protection and innovation, and intention
of a new partnership and creating local
governing between rural and urban terri-
tories. These intentions also affect to
form the regional and urban settlements.
Transforming economic structure has
more land-use aspects. New conflicts
may emerge in the use of cultivated
fields (e.g. Bio energy and/or food
production on a certain territory). New
technologies may require new terri-
tories (e.g. power station, energy reser-
voirs). It may become necessary to
integrate several other new sector
requirements into the plans. Besides, it
is time for creating and rethinking the
balance of development and protection
in accordance with the challenges
caused by the economical crisis and
the climate change. Recently super-
vising of National Spatial Plan has
been on the agenda that integrates
the economic and social interests of
several sectors, and takes into account
the load capacity of the environment.
Landscape design may appear in
plenty of places and in plenty of forms
in the urban planning. In many cases
managing the impacts on the land-
scape is more efficient on the local level,

therefore finding the adequate planning,

managing and protecting tools, has a key

importance in forming our settlements.
Appearance of integrated strat-

egies is a significant progress in the

field of settlement development.

These documents - similarly to the

complex approach in the landscape

planning - manage jointly boosting

the local economy, by developing the

built elements of the settlement and

protecting values -involving large groups

of local operators. This helps the imple-

mentation of the European Landscape

Convention from a number of aspects.

In the future the creation of inte-

grated settlement development strat-

egies will be supported by a new inter-

active web application, the Reference

Frameworks for Sustainable Cities

(RFSC), in the creation of which

our ministry was also involved.

In the implementation of EU Presi-
dency Trio Programme, Hungary was in
charge of identifying the urban planning
dimensions of the climate changes and
analysing the demography aspect from
the view of urban development. There
is no doubt both factors have a great
impact on the changes of the landscape.
In 2011 a Handbook was published by
the Settlement Development division of
ministry for cities, municipalities and
working professionals about the tasks
and possibilities of climate changes
related to European cities presenting
a plenty of good examples and prac-
tices from different parts of Europe.

Our results were summarized in the
,2Budapest Communiqué” document,

in which we drew attention to the
importance of environmental and
social sustainability and the roles of
cities. Creating climate friendly cities
is a key issue, as in Europe 70% of the
green house gas emission is produced
by cities. Cities, as the key points of
the economic life and consumption
determine the global energy- and trade
flow. Therefore, it is necessary to achieve
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- Kompakt és elvalasztott
varosszerkezet
- Policentrikus mintéazat
- Vidék-varos egyiittmiikodés
- Klimabarat kozosségi terek
- Zoldteriletek novelése
- Beépitett teriiletek rehabilitacidja
- Kulcseszkozok:
- Tervezés fontossaga
- Lakossag bevonéasa
- Egylittm{ik6dés a gazdasagi
szereplokkel
- Kommunikéacio

A telepiilések szerkezetének és épi-

tett elemeinek helyes kialakitasaval
komplex médon lehet hozzajarulni a kli-
mavédelemhez és az energiasziikség-
letek csokkentéséhez. A teleptilésszer-
kezet kompakt, de tagolt kialakitasa és
az atszell6zés biztositasa mellett kiemel-
ked6en fontos a zoldfeliiletek, a vizfe-
lilletek megfeleld aranyanak megte-
remtése. Tovabbi pozitiv hatas érhet6

el tet6kertek kialakitasaval, a parkolok
helyes fasitasaval. A tajépitészeti eszko-
z0k alkalmazasdnak tehat kulcsszerepe
van a legfontosabb véarosi kihivéasok,

az id6jarasi széls6ségek mérséklésé-
ben és a sajatos varosklima javitasa-
ban. A szandékok miiszaki megvaldsu-
lasanak lehetdségeit az tj OTEK adja,
de fontos az 6nkormanyzatok mér-
téktartd és kornyezettudatos, komp-
lexitasra torekvé hozzaallasa is.

Hosszu tavu épitésiigyi stratégiank-
ban hangstlyos szerepet kap az egészsé-
ges, biztonsagos, épitészeti értéket hor-
dozd, energiatakarékos és energiatudatos
épitett kornyezet kovetelményrendszeré-
nek kialakitdsa. Fontosnak tartjuk, hogy
a kozpénzekbdl torténd beruhazasoknal
hangsulyosabb stratégiai szerepet kap-
jon a beruhazasok megfelelt el6készitése,
valamint a tajépitészetet is magaba fog-
lal6 épitészeti-miiszaki tervezés. Ehhez
megfelelen képzett, szakképzett terve-
z6i gardara van sziikség, ezért fontosnak
tartjuk az oktatas kihivasokhoz alkalmaz-
kodo fejlesztését és a szakmai tovabbkép-

zéseket, szakmai segédletek készitését.
Torvény altal el6irt feladatunk az Eurdpai
T4aj Egyezmény elveinek beépitése a tele-
plilések tervezését vezetd épitészek kép-
zésébe, illetve hangsulyozni kell a telepii-
lések tervezését, a jobb egylittmtikodést
segitd interdiszciplinaris képzés fontossa-
gat, példaul a tajtervezék mélyebb bevo-
nasat. A tervezés az élet minden teriiletén
a hatékonysag és gazdasagossag alapja.
Toreksziink ezért az egyszerti, atlathato,
biztonsagos, gazdasagos, ugyanakkor ma-
gas mindséget eredményezd épitési fo-
lyamatok kialakitasara, megfelel6 épi-
tési anyagok és technologiak biztositasa.
A stratégia egyik erds eszkoze a meg-
tjulé Epitésiigyi térvény, amelynek in-
tegralnia kell a klimaadaptacids és
mitigaciés kormanyzati szandéko-
kat. Végrehajtasi rendeletei részlete-
sen szabalyozzak példaul a telepiilési ta-
jak tervezésének jogosultsagi kérdé-
seit. E rendeletek a torvénnyel egyiitt
még alakuloban vannak. Az épitésiigyi
stratégia megvaldsitasanak elso ,allo-
mésat” jelentheti a kozmunkaprogra-
mok kialakitasa, ahol a klimavédelem
és energiagazdalkodas terén az épités-
iigyben jelentds foglalkoztatottsag ér-
het6 el. Az épiiletenergetikai atala-
kitasok a kozeljovében nagymértékii
foglalkoztatasnovekedést jelenthet-
nek. A tajgazdalkodas munkaigényes te-
riiletei, a kertészeti 4gazatok, a min6-
ségi zoldfeliletek mtikodtetése, fenn-
tartdsa viszont hosszu tavon is jelentds
mértéki foglalkoztatasboéviilést hozhat.
Osszefoglalva elmondhaté, hogy
az utébbi néhany évben tobb jelentés lé-
pést tettlink a t4j integralasara a regio-
ndlis és telepiiléstervezésbe, de szdmos
feladat 4ll még el6ttiink. Az orszag gaz-
dasagi helyzete, a takarékoskodéas és
a fejlesztési lehetdségek, forrasok szi-
kossége arra 0sztonoz, hogy kiilonos fi-
gyelmet forditsunk a hosszua tavon ked-
vez0, takarékos, de gyiimolcs6zé meg-
oldasok megtalalasara. A forrashianyos
id6szak segitheti az egytitt gondolko-
déast, tjabb lehetdségek feltarasat. @®



climate protection on the level of settle-
ments. A substantial part of the book is
dedicated to the description of climate
friendly urban structures and spatial
use, defining tasks mainly for land-
scape architects. The main aspects of
the climate-friendly urban structure:

- Compact and separated urban
structure:
- Polycentric pattern
- Rural-urban cooperation
- Climate friendly public spaces
- Increase of green areas
- Rehabilitation of built-in areas
- Key tools:
- Importance of planning
- Involvement of the inhabitants
- Cooperation with economic
entities
- Communication

Climate protection and energy needs
reduction can be supported in a complex
way by the proper design of urban
regions and their built elements. Besides
the compact, but structured design and
ensuring proper air circulation, it is
highly important to establish the proper
ratio of green areas and water surfaces.
Additional positive effects can be
achieved by creation of roof gardens and
planting trees in the parks. Therefore
adaptation of landscape tools has a key
role in the most important challenges
of urban design, such as reducing the
extremities of weather conditions and
improving the specific urban climate.
The technical possibilities for achieving
this goal is provided by the new OTEK
(National Settlement Planning and
Construction Requirements), but
it is also important the moderate,
environment-conscious attitude of local
municipalities attempting to take into
consideration all the complexities.
Establishment the requirements of a
healthy, safe, architecturally valuable,
energy saving and energy-conscious built
environment has an emphasised role in

our long-term architectural strategy. In
case of investments financed from public
funds a more prominent, strategic role
should be given to proper preparations,
architectural and technical planning
including spatial planning. This requires
properly educated, trained professional
planning teams, thus we consider it
important to improve the education to
make sure that it is able to meet these
challenges, the continuous professional
development and the preparation of
professional support materials. Our stat-
utory task is to involve the principles of
the European Landscape Convention into
the education of leading architects who
manage the planning of settlements. And
we have to emphasise the importance
of interdisciplinary trainings aiding the
planning and cooperation of settlements,
for example the deeper involvement
of landscape planners. Planning is the
basis of profitability and efficiency in all
aspects of life. We strive for establishing
simple, transparent, safe and economic
construction processes that deliver high
quality, and for the provision of proper
building materials and technologies.

One of the strong instruments of the
strategy is the renewed Law of Archi-
tecture, which shall integrate the govern-
ment’s objectives on climate-adap-
tation and mitigation. For example, the
implementing decrees define precisely
the authorities in relation to landscape
planning of settlements. These decrees
along with the Act are pending approval.
The first “step” in implementation of
architectural strategy is the estab-
lishment of Public Works Program which
might significantly increase employment
in the area of climate protection and
power management in relation to archi-
tecture. The labour-intensive areas of
landscape management, the various
fields in gardening, and the mainte-
nance of quality green areas might
increase employment in the long run.

To sum up, we made a number of
significant steps towards integrating

landscape into the regional and urban
planning, in the past few years, but
there are a number of steps ahead of us.
The economic situation of the country,
savings and development possibilities,
resources for development forces us to
pay special attention to solutions that
are economic but fruitful in the long run.
The period with Lack of resources might
help cooperative thinking and identifi-
cation of new possibilities. ®
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KLIMAVEDELEM A VIDEKFEJLESZTEST
STRATEGIABAN
CLIMATE PROTECTION WITHIN

THE RURAL DEVELOPMENT STRATEGY

SZERZO/BY:

A XX. sz4zad mésodik felére bizo-
nyossa valt, hogy az emberiség - élet-
maodja révén - a tényleges sziikségle-
teihez képest egyre nagyobb aranyban
zsakmanyolja ki létezésének alapjait,
hasznélja fel a nem megujulé energia-
forrasokat, “alakitja a4t” az éghajlatot.

A klimavaltozas - amelynek legf6ébb jele-
ként az éghajlati, h6mérsékleti és csa-
padékeloszlasi szélséségek egyre gyako-
ribb megjelenését észleljiik - az elmult
évek soran napi tapasztalatunkka valt.
Nemcsak egészségiinket, nyaralasun-
kat, szabadtéri progjamjainkat, - hanem
végsd soron az egész életiinket - befo-
lyasolja a sokszor 20 °C-os hémérséklet-
ingadozas, az tjabb és ijabb melegre-
kord, vagy az olykor “atokként”, masszor
“aldasként” emlegetett viz, de az id6ja-
rasi széls6ségek miatt (is) novekvo élel-
miszerarak immar egyre nagyobb hét-
koznapi terhet jelentenek szamunkra.

GLOBALIS KIHIVASOK

A mez6gazdasag és az élelmiszer-terme-
lés kiilénosen ki van téve a klimavalto-
zasnak, hiszen a gazdalkodasi tevékeny-
ségek kozvetlentil figgnek az éghajlati
viszonyoktoél. 2007-ben az Eurdpai
Unié tanulményt készitett arrol, hogy
az éghajlatvaltozas a kiilonb6z6 euro-
pai éghajlati 6vezetekben milyen hatés-
sal lehet az agrariumra. A tanulmany
a klimavaltozas varhato6 hatésa alap-
jan négy zdnara osztotta a konti-
nenst: Kdzép-Eurdpara, északi teriile-
tekre, déli és délkeleti régiora, nyugati
és atlanti teriiletekre. (1.4bra)

A megallapitasok szerint a jovo-
ben komoly klimatikus valtozasok var-
hatoak Eurépaban, amelyek jelent6-
sen befolyasolhatjak az agrartermelést.
A hémérséklet emelkedése felgyorsit-
hatja az egyéves novények érését, ezal-
tal csokkenhetnek a terméshozamok.
A jovébeli csapadék mennyisége, annak
szélsGséges eloszldsa, valamint az ext-
rém id6jarasi események el6fordulasa-

nak gyakorisaga kritikus hatéassal lesz
a mez6gazdasagi termelésre. A magas
hémérséklet és a helyenként tobb csa-
padék megnovelheti a gyomok, a kar-
tevek és a betegségek el6fordulasat.

A tanulmény szerint a kozép- és ke-
let-eurdpai orszagok - igy Magyaror-
szag éghajlata is - komoly atalakulas
elott all: a kornyez6 térséghez képest na-
gyobb mértékii felmelegedéssel, szél-
sOséges csapadékeloszlassal, az ar- és
belvizveszély novekedésével, ugyanak-
kor az aszalyérzékenység fokozodasa-
val kell szamolni. Mindezek veszélyez-
tetik a termelésbiztonsagot, a természe-
tes élovilagot és a bioldgiai sokféleséget
is. A hosszu tavu éghajlati, kornyezetval-
tozasi eldrejelzések nagyfoku bizonyta-
lansagot hordoznak, hiszen a klimarend-
szer és az agrarium kapcsolata dssze-
tett, modellezése bonyolult. Az bizonyos,
hogy klimavaltozas 1étezd probléma, ha-
tarokat nem ismer, és messze talmu-
tat az egyes szakpolitikak teriiletén.

A vilagszerte tapasztalhaté kornye-
zeti, tarsadalmi és gazdasagi folyamatok
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By the second half of the 20th century it
became apparent that mankind, as a result
of its lifestyle, is exploiting the foundations
of its existence, consuming non-renew-
able energy resources, and "transforming"
the climate at a far greater rate than its
needs actually require. Climate change,
the greatest effects of which we perceive
as extreme weather, temperature and
rainfall distribution, has been experi-
enced on a daily basis in recent years.

The often 20°C temperature fluctuations,
the regularly broken high temperature
records, and the rainfall levels, referred

to sometimes as a "curse" and some-

times as a "blessing", not only affect our
health, our vacations and our outdoor
activities, but extreme weather condi-
tions (also) mean a growing daily burden
in the form of increasing food prices.

GLOBAL CHALLENGES

Agriculture and food production
are especially vulnerable to climate

Cartography. UG AGH1 BIS-Tean

0 250 500

@EwroGeographcs for the administatve soundaries

n U200 ¢

Ei

- -

A Winter rainfall and floods
V¥ Summer rainfall

A Drought, water shortage
A Risk of soil erosion

A Crop yields and range

change, because farming activities are
directly dependent on weather condi-
tions. In 2007, the European Union
published a study on the possible effects
climate change could have on agri-
culture in various European climatic
regions. The study split the conti-
nent into four zones, based on the
expected effects of climate change:
Central Europe, the Northern Areas,
the South and South-East regions, and
the West and Atlantic Areas (Figure 1).
According to the study's findings, in
the future Europe is expected to expe-
rience increased changes in climate that
will have a significant effect on agri-
cultural production. Increased temper-
atures may accelerate the ripening of
annual plant crops, leading to a possible
decrease in crop yields. The future
quantity of rainfall, its extreme distri-
bution and the frequency of the occur-
rence of extreme weather conditions
will have a critical effect on agricul-
tural production. Increased temper-
ature and rainfall may lead to an

increase in the occurrence of weeds,
pests and diseases in some regions.

According to the study, the climate
of Central and Eastern European coun-
tries, and therefore Hungary's climate
also, is on the brink of a significant
transformation: in comparison to neigh-
bouring regions we should expect a
greater degree of warming, extreme
rainfall distribution, and an increased
risk of flooding and inland water coupled
with increased sensitivity to drought.
These factors all endanger food security,
natural wildlife, and biodiversity. Long-
term climate and environment change
forecasts bear with them large scale
uncertainty, because the relationship
between climate system and agriculture
is complex, modelling it is complicated.
What is certain is that climate change
is an existing problem that respects
no boundaries and exceeds the scope
of action of any single policy area.

The environmental, social and
economic processes that are occurring
on a worldwide scale indicate a 21st
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egy olyan XXI. szazadot jeleznek, ame-
lyet az egyre fokozddo eréforrasvalsag
fog jellemezni. Az Eurdpai Bizottsag sze-
rint a mez6gazdasag szdmara tovabbra is
az élelmezésbiztonsag fogja jelenti

a legfontosabb kihivast nem csak unids,
hanem vilagviszonylatban is. Az el6rejel-
zések alapjan a vildg népessége 2050-ig
7 milliardroél g milliard fére n6, és a FAO
becslése szerint 2050-re varhatéan meg-
kétszerezddik az élelmiszer iranti ke-
reslet (kiilonosen a feltérekvé gazda-
sagokban). Ugyanakkor egyre nagyobb
lesz az igény a fenntarthato kornyezet-
hasznalat és gazdalkodas megteremté-
sére. A megnovekedett élelmiszerkeres-
let mellett a mez6gazdasagnak ugy kell
majd termelnie, hogy kevesebb vizet, f6l-
det, energiat, miitragyat és peszticidet
hasznalhat fel. A problémak megkozeli-
tése, kezelése tobbszereplds, tobbténye-
z0s, és atfogo politikai valaszt igényel.
Ezt a valaszt igyekszik megadni az euro-
pai unids koltségvetés kozel felét kitevs
kozos agrarpolitika, valamint annak szig-
nifikans része, a vidékfejlesztési politika.

Az agrar- és vidékfejlesztési poli-

tika komplex megoldast nyujt, hiszen
célul tiizi ki a fenntarthato élelmiszer-
termelést, a természeti er6forrasok
védelmét, a fenntarthato gazdalkodast,

valamint az Eurépai Unid vidéki térsé-
geinek kiegyensulyozott teriileti fej-
16dését. (2.4bra) A vidékfejlesztés
tobb szakteriiletet is felolel, tobbek
kozt a teriiletfejlesztést, a telepiilés-
fejlesztést, a tajépitészetet, a kor-
nyezetvédelmet, az erdészetet is.

EUROPAI VALASZOK

Az Eurdpai Tanécs altal 2010 juniusa-
ban utjara inditott Eurépa 2020 Stra-
tégia az intelligens, fenntarthato és
inkluziv novekedést célozza meg.

Az éghajlatvaltozas ,kezelésére” vonat-
kozdan megallapitja, hogy az tiveg-
hazhatast okozo gazok kibocsatasat

az 19go-es szinthez képest 20%-kal,
vagy akar 30%-kal (ha adottak az ehhez
sziikséges feltételek) csokkenteni

kell, a megujulé energiaforrasok ara-
nyat 20%-ra kell novelni, az energia-
hatékonysagot pedig 20%-kal kell javi-
tani az elkévetkezendd id6szakban.

A Eurodpa 2020 stratégidhoz valamennyi
unids szakpolitika alkalmazkodik. Jelen-
leg el6készités alatt 4ll a 2014-2020-as
id6szakra vonatkozd Kozos Agrarpoli-
tika (KAP), az egyetlen olyan szakpo-
litika, amely kiad&sainak nagy részét

az EU, és nem az egyes tagorszagok nem-
zeti koltségvetése finanszirozza. Az
Eurdpai Bizottsagnak a Kozos Agrarpoli-
tika reformjara vonatkozd, 2o11. oktéberi
jogalkotési javaslataiban kiemelt helyet
kap a klimavaltozas hatdsainak enyhi-
tése. Ugyan az EU mezdgazdasdganak
tveghazgaz-kibocsatasa 1990 6ta 20%-
kal csokkent, az unié energiatigyi és
éghajlatvaltozassal kapcsolatos nagy-
szabéasu célkitlizéseinek megvaldsitasa-
hoz tovabbi eréfeszitésekre lesz sziik-
ség. A jovében mindezeket a Bizottsag
az agrartamogatasok koziil a kozvetlen
kifizetések tertiletén elsésorban egy 1j,
tgynevezett ,z6ld” komponens beveze-
tésével, a vidékfejlesztési pillérben pedig
az er6forras-hatékonysagot és az ala-
csony szénfelhasznalasu és széndioxid-
kibocsatasu gazdasagra valo attérést
0sztonzo intézkedések tAmogatasaval,
valamint a piaci kockazatkezelési esz-
kozok fejlesztésével kivanja megtenni.

A kozvetlen kifizetésekre vonatkozo
eurdpai javaslat szerint az éghajlat és
a kornyezet szempontjabdl elényds
mezogazdasagi gyakorlatok elterjesz-
tése céljabdl a kozvetlen tdmogata-
sok 30%-at kornyezetvédelmi intézke-
désekhez kototten kell felhaszndlni.
Az igy elnyerhet6 ,z6ld” tamogatas
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century characterised by an ever
increasing resource crisis. According to
the European Commission, the main chal-
lenge facing agriculture will continue to
be food security, not just within Europe,
but on a global scale. According to fore-
casts, the world population is expected to
grow from 7 billion to g billion by 2050,
and according to the estimate of the FAO,
demand for food is expected to double by
2050 (especially in developing nations).
At the same time, there is also increasing
demand for the realisation of sustainable

environment utilization and management.

While faced with increased demand
for food, agriculture must produce in
such a way that it utilizes less water,
soil, energy, fertilizers and pesticides.
Approaching these problems requires
a multi-participant, multi-factored and
comprehensive policy answer. This is
the answer that the European Union's
Common Agricultural Policy seeks to
provide taking up almost half the EU
budget, as does a significant part of the
CAP, the rural development policy.

Agricultural and rural development
policy provides a complex solution,
as it sets as its goals sustainable food
production, the protection of natural
resources, sustainable farming, and
the balanced regional development
of the European Union's rural regions
(Figure 2). Rural development encom-
passes several professional fields,
such as regional development, settle-
ment development, landscape archi-
tecture, conservation and forestry.

EUROPEAN ANSWERS

The Europe 2020 Strategy, launched
by the European Council in June
2010, aims at intelligent, sustain-
able and inclusive development. With
regard to the "handling" of climate
change, it determines that emissions
of greenhouse gases must be reduced
by 20% or even 30% (if the condi-
tions required are given) of the 1990
level, the ratio of renewable energy
resources must be increased to 20%,
and energy efficiency must be increased
by 20% in the upcoming period.

All EU policies within the field conform to
the Europe 2020 strategy. The Common
Agricultural Policy (CAP) for the period
2014-2020 is currently under prepara-
tion, and is the only policy within the
field that is financed in the most part by
the EU as opposed to the national budget
of each member state. The alleviation of
the effects of climate change was given

a major role in the law-making recom-
mendations of the European Commission
with regard to the Common Agricul-
tural Policy in October 2011. Although
the greenhouse gas emissions of the
EU's agriculture has fallen by 20% since
1990, further effort is required to realise
the large-scale objectives of the EU with
regard to energy and climate change.

In future, the Commission wishes to
achieve these with the introduction of
the so-called "green" component in the
area of direct payments from within the
agricultural support field, with energy
efficiency and the support of measures
that prompt a shift to farms with low
carbon utilization and carbon-dioxide
emissions within the rural develop-

ment pillar, as well as with the develop-
ment of market risk management tools.

According to European recommenda-
tion regarding direct support payments,
30% of direct payments must be applied
towards environmental measures in the
interests of the propagation of advanta-
geous agricultural practices. The condi-
tions for receiving "green" support

in this way are crop diversification,

the upkeep of unchanged pastures at
working levels, and the assignment

of at least 7% of the farm's territory

as an ecologically designated area.

The European Commission has also
recognised that it must create a risk
management toolkit for the mitigation of
the effects of natural disasters, and which
must be complemented with solutions for
the more effective handling of income-
related insecurity and market price
fluctuations. According to the recom-
mendation, this new element would be
some sort of income-stabilization tool.

The 27 member states view the recom-
mendation as a suitable basis for further

discussion, but have voices several
criticisms and put forward several
amendments. Talks will continue
regularly to ensure that the new
system comes into effect in 2014.

DOMESTIC ANSWERS

According to plans, the new CAP will

be "greener", simpler and more equi-
table. The abovementioned goals and
expressed recommendations essentially
coincide with the goals and objectives of
Hungarian agricultural and rural policy,
and with the National Rural Strategy,

as they provide a suitable framework
for the validation of requirements for
sustainability, rural employment and the
development of rural areas (Figure 3).

The National Rural Strategy, recently
adopted by the Government, also places
great emphasis on climate protection:

it sets as important goals the preser-
vation of drinking water stocks, soils,
natural wildlife and landscapes, and
energy supply based on local resources.

In Hungary, we plan to support the
energy efficiency and the shift to farms
with low carbon utilization and carbon
dioxide emissions set as goals by the
European Union through local renew-
able energy production and supply, and
through the utilization of the by-prod-
ucts of agriculture and forestry for the
production of energy. The National
Rural Strategy states that environ-
mental and landscape farming, diverse
and viable agricultural production, the
preservation of the natural values and
resources of our lands, and the reali-
sation of farming that makes possible
environmental sustainability, will be
our essential interest in the future.

A separate programme within the
National Rural Strategy is the Local
Energy Production and Supply
Programme, according to which
complex systems are required in which
the utilization by-products and waste
of the raw material production of the
region for the production of energy
may be combined with an increase in
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feltételei a terménydiverzifikacio,

az allandé legel6 valtozatlan, tizemi
szinten torténé fenntartésa, vala-
mint a gazdasag teriiletének legalabb
7%-an 6koldgiai céltertilet kijelolése.

Az Eurodpai Bizottsag is felismerte, hogy
a természeti katasztrofak kovetkez-
ményeinek enyhitésére kockazatke-
zelési eszkoztarat is 1étre kell hozni,
amelyet ki kell b6viteni a jovedelmek-
kel kapcsolatos bizonytalansagok és

a piaci aringadozasok hatékonyabb keze-
lését szolgald megoldasokkal. Ez az 1j
elem a javaslat szerint egyfajta jove-
delemstabilizaciés eszkoz lenne.

A javaslatokat a 27 tagallam megfe-
lel6 targyalasi alapnak tekinti, de szdm-
talan kritika, modositas is megfogalma-
zodik résziikrol. Az egyeztetések a jovo-
ben folyamatosan zajlanak azért, hogy
az Uj rendszer 2014-t6l életbe 1éphessen.

HAZAI VALASZOK

A tervek szerint az 1j KAP ,z6ldebb”,
egyszeriibb és méltanyosabb lesz. A fenti
célok, valamint a megfogalmazott javas-
latok a magyar agrar- és vidékpoli-

tika, a Nemzeti Vidékstratégia torek-
véseivel alapvetten egybeesnek, mivel
megfelel6 keretet nydjtanak a fenn-
tarthatdsag, a kdrnyezeti szempon-

tok, a vidéki foglalkoztatas, valamint

a vidéki térségek felzarkoztatasi szem-
pontjainak érvényesitésére. (3.abra)

A Kormany altal a kozelmultban elfo-
gadott Nemzeti Vidékstratégia is nagy
hangsulyt fektet a klimavédelemre: fontos
célként nevesiti a vizkészletek, az ivéviz-
bazisok, a talajok, a természetes élévilag
és a tajak megOrzését, a helyi erdfor-
rasokra tdmaszkodo energiaellatast.

Az Europai Unio altal kit(izott eréforras-
hatékonysagot és alacsony szénfelhasz-
nalasu és szén-dioxid-kibocsatasu gaz-
dasagra valo attérést Magyarorszagon

a helyi megujul6 energiatermelés és
-ellatas, valamint a mez6gazdasagi és
erdészeti melléktermékek energiacélu
hasznositasa révén kivanjuk tAmogatni.
A Nemzeti Vidékstratégia rogziti, hogy
a kornyezet- és tajgazdalkodas, a sok-
szinl és életképes agrartermelés, tdjaink
természeti értékeinek, er6forrasainak
megorzése, a kornyezeti fenntarthato-
sadgnak megfelel6 gazdalkodds megvald-
sitdsa alapvet6 érdekiink lesz a jovében.

A Nemzeti Vidékstratégiaban kiilon
programként szerepel a Helyi energia-
termelés és -ellatas program. Esze-
rint komplex rendszerekre van sziikség,
amelyekben a térség alapanyag-ter-
melés melléktermékének és hulla-
dékanak energetikai céli hasznosi-
tasa parosulhat a hozzaadott érték
novelésével és lehet6ség szerint a tér-
ségben torténd felhasznalasaval. Fon-
tos cél a tanyak 6nall6 energiaellata-
sdnak tdmogatasa. Az adottsagoknak
megfelelé mdédon eléallitott energiat
els6ésorban helyi termékek hozzaadott
értékének novelésére kell forditani. F6
haszonvételli energianovény termelé-
sére csak olyan mértékben és helyen
keriilhet sor, ahol ezt szocialis és kiilon-
leges tarsadalompolitikai szempon-

tok indokoltta teszik. Az allattartdk és
az élelmiszer-ipari tizemek biogéaziizemei
létesitésének tdAmogatéasa sziiksé-

ges. Az energiatermelést 6ssze kell
kapcsolni més dgazati célokkal is.

A mostani (2007-2013) koltségvetési
id6szakban a klimavaltozas hatasai-
nak kezelésére az Eurdpai Unios keret-
b6l finanszirozott hazai agrar-kornye-
zetgazdalkodasi (AKG) program hivatott
leginkabb. A jelenleg is futé agrar-kor-
nyezetgazdalkodasi intézkedés {6 céljai:
a vidéki tertiletek fenntarthato fejl6dé-
sének tdmogatéasa, a kornyezet allapo-
tanak meg0rzése és javitasa, a mezo-
gazdasagi eredet(i kornyezeti terhelés
csokkentése, a kornyezetvédelmi szol-
géltatasok biztositasa, a természeti

er6forrdsok fenntarthaté hasznalatan
alapulé mez6gazdasagi gyakorlat ero-
sitése. Az intézkedés kiemelten tdmo-
gatja a biodiverzitds megérzését, a ter-
mészet, a viz és a talaj védelmét, mindezt
a term6helyi adottsagoknak megfe-
lel termelési szerkezet, a kornyezet-
tudatos gazdalkodas és fenntarthaté
tajhasznalat kialakitasaval. Az intéz-
kedés keretében onkéntes alapon leg-
alabb ot évig - egy célprogram eseté-
ben tiz évig - AKG kotelezettségeket
véallal6 foldhasznaldk tamogathatdak.

Az agrar-kornyezetgazdalkodasi
program célprogramjai:
« vizerézid elleni célprogram (a vizers-
zi6 a mez6gazdasagi teriiletek kozel
harmadat karositja),
» szélerdzio elleni célprogram (a szél-
erdzioval veszélyeztetett teriiletek
kiterjedése mintegy 1,4 millié hektar
Magyarorszagon),
* természetes vizes éléhelyek, mocsa-
rak, zsombékok, sasos teriiletek
gondozasa célprogram,
« vizes él6helyek létrehozésa és
kezelése célprogram.

A sikeresnek bizonyuld agrar-kornye-
zetvédelmi kifizetéseknek, valamint

az éghajlattal kapcsolatos tdmogatasok-
nak a jov6ben is kiemelkedd szerepet
kell betolteniiik a vidéki térségek fenn-
tarthato fejlédésében és a tarsadalom
kornyezeti szolgaltatdsok irdnti névekvé
igényeinek kielégitésében. A tdmogata-
soknak a gazddk szamdara kompenzal-
niuk kell a kdrnyezet megérzése érde-
kében vallalt kotelezettségek nyoman
felmeriil6 tobbletkoltségeket és elma-
radoé bevételeket. A Bizottsag a vidékfej-
lesztési alap forrasainak legalabb 25%-at
az éghajlatvaltozas hatasainak mér-
séklésére, az azokhoz valé alkalmazko-
désra, valamint a foldgazdalkodassal
kapcsolatos tevékenységekre forditana.

Az erd6gazdalkodas teriiletén két for-
maban tdmogathaté az éghajlatvédelem
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Europe's Political Goals

Member states may pay 30% of the
national envelope as a green
component (application of

National Rural Strategy Goals

Environment and soil management

environmentally and climate «—>
friendly criteria)
ﬂiverse and viable agricultural \
production
- Preservation of our landscapes'
natural values and resources
Protection of natural resources, - Sustainability goals and aspects
sustainable development - - Soil status
- Water reserves status
- Soil and water management
- Agricultural and environmental
management, sensitive natural
Kareas /
Preservation and improvement of - Protection of natural areas and h
agriculture- and forestry-dependent | «— 5 ecosystem services
ecosystems - Agricultural, environmental and soil
management
A 4
Resource efficiency, and a shift to /- Local renewable energy production \
farms with low carbon use and and supply
earbonidionidolemicsionanthe «—> - Utilization of agricultural and
agricultural, food and forest forestry by-products for energy
management sectors production

added value and its utilization within
the given region if possible. An impor-
tant goal is the support of the self-suffi-
cient energy supply of farms. Energy
produced according to the given facili-
ties must primarily be used to increase
the added value of local products. The
cultivation of primary energy crops may
only be permitted at a level and in such
locations where this may be justified by
social-political aspects. The support of
livestock farmers and the establishment
of biogas works for food industry plants
is required. Energy production must be
linked to other goals within the sector.

Within the current (2007-2013) budg-
etary period, the handling of climate
change is perhaps served most by the
domestic Agricultural and Environ-
mental Farming (AKG) Programme,
which is funded by the European Union.
The main objectives of the still active
agricultural-environmental measures
are: support for the sustainable devel-
opment of rural areas, the preservation

b /

and improvement of the state of the
environment, the reduction of agricul-
ture-related environmental stress, the
provision of environmental services, and
the facilitation of agricultural practices
based on the sustainable use of natural
resources. Within the framework of
these measures, those land users who
take on AKG responsibilities on a volun-
tary basis for a period of at least five
years, or ten years in the case of a target
programmes, are eligible for support.

The target programmes of the
Agricultural and Environmental
Farming Programme are:
* anti water erosion target programme
(water erosion causes damage to
almost one third of agricultural areas),
- anti wind erosion target programme
(the size of land areas endangered by
wind erosion in Hungary is some 1.4
million hectares),
- care of natural aquatic habitats,
marshland, tussocky and sedgy areas
target programme,

(FORRAS/SOURCE:
VIDEKFEJLESZTESI
MINISZTERIUM,
STRATEGIAI
FOOSZTALY / MINISTRY OF
RURAL DEVELOPMENT, STRATEGY
DEPARTMENT)

3. abra/fig.:

Az eurépai és a
nemzeti
vidékstratégiai célok
Osszehasonlitasa /
A Comparison of
European and
National Rural
Strategy Goals

- creation and management of aquatic
habitats target programme.

Agricultural-environmental support
payments, which have proven successful,
and climate-related support must
continue to play a priority role in the
sustainable development of rural areas
and in the satisfaction of increased
public demand for environmental
services in the future. Such support
payments must compensate farmers

for increased expenses and reduced
income resulting from the responsibili-
ties they take on to protect the environ-
ment. The Commission plans to spend at
least 25% of the rural development fund
budget on diminishing and adapting to
the effects of climate change, and on
activities related to land management.

Within the field of forest manage-
ment, climate protection goals may be
supported in now ways: via increased
carbon sequestration made possible
through the planting of new forests,
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céljainak megvaldsitasa: egyrészt a szén-
megkotés fokozasaval, amit 4j erd6k
telepitésével lehet elérni, masrészt pedig
az egyes erd6kben fellép6 karos kibo-
csatasok csokkentésével. Az erdégaz-
délkodas mint sokfunkcids féldhasz-
nalati forma az éghajlatvaltozas elleni
kiizdelemben vallalt fontos feladatokon
tul szdmos mas elvarast is kielégit. Ilyen
példaul a biodiverzitas védelme, a talaj-
védelem, az ivovizellatas, fa nyersanyag,
valamint bizonyos szocialis és idiilési
funkciok biztositasa egyes teriileteken.

Az erdésitett teriiletek fenntarthato
hasznélatara irdanyulé intézkedések a ko-
vetkezok:

- mezOgazdasagi teriiletek elsé

erdd@sitése,

« erd6-kornyezetvédelmi kifizetések,

« erd6tertiileten lévé nem termeld

beruhazasok szerkezetatalakitasa

alintézkedés,

« Natura 2000 erdéteriileteken torténd

gazdalkodéashoz nytjtand6 kompenza-

ciés tamogatas (uj intézkedés).

A bizottsagi javaslat szerint a jovo-

ben egyszertisitett és egyetlen erdé-
szeti intézkedés tdmogatna az erdé-
szeti er6forrasok gyarapitasat és
javitasat, amelynek keretében lehet6-
ség nyilna a foldteriiletek erd@sitésére,
valamint a kiilterjes (extenziv) mezs-
gazdasagot az erdészeti rendszerekkel
0tvoz6 agrar-erdészeti rendszerek 1ét-
rehozasara. Az intézkedés magaba fog-
lalna tovabba a tiiz vagy mas természeti
katasztrofak altal karositott erd6k hely-
reallitasat és ezek megel6zését
csakigy, mint az 4j erdészeti techno-
l6gidk és az erdei termékek feldolgo-
zésa és értékesitése terén az erdétu-
lajdonosok gazdasagi és kornyezeti
teljesitményének javitasa céljabdl meg-
valésitandé beruhazasokat. Emel-

lett azokat a nem jovedelemtermeld
beruhézasokat is tartalmaznd, ame-
lyek javitjdk az 6koszisztémak ellen-
allo- és az éghajlatvaltozashoz vald
alkalmazkodéasi képességét.

A nem termel6 beruhazasok intéz-
kedés keretében a sovények, mez6-
védo fasitasok telepitésének lehetGsége
ugyancsak csokkenti a klimavaltozas
miatt is fellépd szélerozio és a vizero-
zi6 karos hatésait. A beavatkozassal

a gazdalkodék minimdlisra tudjak redu-
kalni a szél okozta erozids pusztitast,
ezéltal jelent6sen megndovelve a terii-
letek vizvisszatartd képességeét is.

A valtozo kornyezeti, gazdasagi-
tarsadalmi és tertileti kihivasok
mindannyiunkat érintenek, ezért tobb
politikdnak is, igy mint a magyar
agrar- és vidékpolitikanak, a kornye-
zet- és természetvédelemnek, a vizgaz-
dalkodasnak, illetve a telepiilésterve-
zési politikdnak és az épitésligynek is
fokozottan és egytittesen fel kell készil-
nie a klimavédelemre, az éghajlati szél-
sOségek agrartermelési, élelmiszerel-
latasi kovetkezményeinek kezelésére.

OSSZEGZES

Magyarorszag vidéki térségei, és min-
den egyes vidéki és varosi ember sza-
maéra is kiemelt fontossagu, hogy mi fog
torténni természeti er6forrasainkkal,
értékeinkkel, killonosen a terméfolddel
és vizkészleteinkkel, az 6koszisztéma-
szolgéltatasok massal nem helyette-
sithetd gazdagsagaval. Hazank kivalo
agrarokoldgiai adottsagai révén akar
masfél Magyarorszagnyi teriiletet is el
tudna latni kivalé mindségu, egészséges
élelemmel. Ehhez azonban az sziikséges,
hogy meg6rizziik a természeti eréforra-
sainkat és értékeinket, azokkal felelds és
fenntarthaté médon gazdalkodjunk, és
ovjuk a természetes és természet-kdzeli
élohelyek és az azokhoz kot6dd fajok
sokszinliségét, a mez6gazdasagi termelés
kedvez6 bioldgiai alapjait. Biztositanunk
kell az orszag, illetve tagabb térsége jo
min6ségl élelmiszerekkel torténd ella-
tasat, és id6ben alkalmazkodnunk kell
az éghajlatvaltozas varhaté hatdsaihoz. ©
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and in addition through the reduction of
pollutant emissions in individual forests.
Forest management, as a multi-func-
tional form of land usage, offers solu-
tions to other requirements, in addition
to its important role in the fight against
climate change. These include the
protection of biodiversity and the soil, as
well as the provision of drinking water,
wooden raw materials and certain social
and holiday functions in some areas.

Measures aimed at the sustainable
utilization of forest areas include:
- new afforestation of agricultural
areas,
« forestry-environmental support
payments
» non-production investments in forest
areas restructuring sub-measure,
- compensation support payments for
farming on Natura 200 forest areas
(new measure).

According to the Commission's recom-
mendations, in future a simplified and
single forestry measure would support
the growth and improvement of forestry
resources, within the framework of
which it would be possible to afforest
areas of land, and to create agricul-
tural-forestry systems combining exten-
sive agriculture with forestry systems.
The measure would include the resto-
ration of forests damaged by fire or
other natural disasters and the preven-
tion of such disasters, as well as new
technologies and projects realised to
improve the economic and environ-
mental output of forest owners within
the field of the processing and distri-
bution of forestry products. In addi-
tion, it would also include such non
revenue-generating projects that
improve ecosystems' ability to coun-
teract and adapt to climate change.

Within the framework of the non
revenue-generating measures, the
planting of hedgerows and trees to

protect fields also serves to reduce the
damaging effects of wind and water
erosion, both results of climate change.
Such intervention allows farmers

to reduce wind erosion damage to a
minimal level, thereby also increasing
the area's water retention capability.

Changing environmental, socio-
economic and regional challenges affect
all of us, and so several policies, such as
Hungarian agricultural and rural policy,
environmental protection and conser-
vation, water management, as well as
settlement planning and construction
policy must prepare together increas-
ingly to prepare for climate change and
the handling of the consequences of
extreme climatic conditions affecting
agricultural production and food supply.

CONCLUSION

The issue of what will happen to our
natural resources, our values, and espe-
cially our farmland and water stocks,
and to the irreplaceable richness of
ecosystem services is of extreme impor-
tance for Hungary's rural areas and to
every single person both in the city and
the country. By virtue of our excellent
agricultural-ecological capabilities, the
country could supply an area one and a
half times the size of Hungary with supe-
rior quality, healthy food. However, this
requires that we safeguard our natural
resources and values, that we manage
those in a responsible and sustainable
fashion, and that we protect natural and
near-natural habitats and the diversity
of the wildlife that depends on them,
the favourable biological foundations

of our agricultural production. We must
provide the country and its surrounding
regions with good quality foods and
adapt in time to the probable effects of
climate change. @®

BIBLIOGRAPHY:

National Rural Strategy 2012 — 2020, Ministry of Rural
Development, 2012

REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL on support for rural development by the European
Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD) COM(2011) 627
REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL on the financing, management and monitoring of the
common agricultural policy COM(2011) 628

Adaptation to Climate Change in the Agricultural Sector, Final
report, European Commission, December 2007, page 115117
Kéz6s Agrarpolitika 20142020, A reformtervezetek alapjan vérhaté
hatasok és kihivasok Magyarorszagon, ("Common Agricultural
Policy 2014-2020, Probable Effects and Challenges in Hungary on
the basis of the Reform Proposals"). Research Institute of
Agricultural Economics, 2012 (draft)

National Sustainable Development Framework Strategy, Secretariat
of the National Council for Sustainable Development, 2012 (draft)
Report on the future of the Common Agricultural Policy after 2013,
submitted by: Committee on Agriculture and Rural Development,
MOTION REQUESTING A EUROPEAN PARLIAMENT RESOLUTION,
June 21, 2010

A K&z6s Agrarpolitika — Torténelmi idok ("The Common Agricultural
Policy — Historic Times"), Dr. Laszl6 Vajda, Vidék Magazin, 2012

KLIMAVEDELEM A VIDEKFEJLESZTEST STRATEGIABAN | 4D 26.SZAM 2012 | 21



A TAJEPITESZET A KLIMAVEDELEMBEN

SZERZO/BY:

2012. aprilis 26-an tinnepeltiik Frederick
Law Olmsted 190. sziiletésnapjat.
Munkéssagat tekintve elmondhat-
juk, hogy mar a XIX. szadzad maso-
dik felében sziiletd tajépitészetben is
kulcsszerepet kapott a klimaadapta-
cid, hiszen Olmsted ,Smaragd nyak-
lanca” (Emerald Necklace) is zoldfe-
lilleteivel és vizfeliileteivel, valamint
az ezekre felflizott utak és objektumok
lancolataval egyszerre szolgalta a rekre-
4cidt és a telepiilési klima kiegyenli-
tését. Varosterveiben a zoldgytiri beve-
zetésével szintén e kiegyenlit hatast
akarta elérni. A teljes igazsaghoz hozza-
tartozik, hogy akkoriban az iparosodé
varosok még nem ismerték a klimaval-
tozas fogalmat a mai értelemben, a job-
bito szdndékok els6sorban az egész-
ségmegorzést céloztak. A tajépitészet
egyensulyteremt6 kiildetése azon-
ban mar akkor is korvonalazédott, és
a mai kihivasokban is ez a feladatunk.
Maig vita 6vezi a klimavaltozas tényét,
bar egyre elfogadottabba valik a jelen-
ség, ahogy az egyes tarsadalmi csopor-
tok megtalaljak a kihivas altal felvetett
kérdésekre sajat valaszaikat. A taj-
épitészet mint kiegyensulyozasra to-
rekv( szakteriilet szdméara egyértelmd,
hogy egy adott teriilet potencialja-
nak tulhasznélata, vagy a rendszerbe

Uj, kiils6 elemek bevonasa (pl. fosszilis
energiaforrasok) mindenképp az okol4-
giai rendszer felborulasat eredménye-
zik. A globdlis krizis igazdn nagy kérdé-
seire, mint a tilnépesedés megallitasa,
a fogyasztoi tarsadalom okozta tobblet-
termelés és tobbletterhelés vagy a no-
vekv( energiaigény ellatasa, nem tudunk
megoldast nyujtani, de a teriiletiség-
gel, a térbeliséggel kapcsolatos kihiva-
sokra a tervezdknek, ezen beliil a taj-
épitészetnek valaszokat kell talalniuk.
Tudjuk, hogy az dkoldgiai rendszerek
egyrészt egyre nyitottabba valnak, mas-
részt mégiscsak egy zart rendszerré all-
nak dssze, és minden 1éptékben meg-
hatarozhatoé egy olyan kapcsolatrend-
szer, amelynek szabdalyozasara érdemes
kisérletet tenni, torekedni a minél har-
monikusabb miikodtetésére. A ,Tajépi-
tészet tarsadalmasitasa” cimt konfe-
renciasorozat masodik rendezvényén
arra kerestiik a valaszt, hogy a kiilon-
boz6 tertileti 1éptékekben milyen kihi-
vasokat allit a klimavaltozas és az ener-
giavalsag a tajépitészet elé, és ezekre mi-
lyen valaszokat adhat a szakteriilet.
Amennyiben tertileti 1éptékben vizs-
galjuk a klimavaltozas és az energia-
gazdalkodas Osszefliggéseit, az ener-
giat érdemes egészen tagan értelmezni,
és nem leszlikiteni csupan a villamos-

energia-termel6 és -szallité halézatokra.
Az anyag- és energiadramlas az egész
fold 6koszisztémajanak mozgatorugdia.
Egylittes elemzésiik esetén gondolhat-
juk at a maga teljességében a teriilet-
hasznélati 6sszefiiggéseket. Alljon itt két
példa erre a komplex megkdozelitésre.

1. Biomassza hasznositas. Az emli-
tett Osszefiiggésrendszer talan a bio-
massza energetikai alkalmazésa eseté-
ben a legérzékletesebb, legaktualisabb
és legizgalmasabb kérdés, mivel a leg-
sokoldaluibban veti fel a teriilethaszna-
lati kérdéseket mind a kiilonb6z6 teri-
lethasznéalati médok és kategoridk terén,
mind a hasznalatra vonatkozo szaba-
lyozas esetében. Az egyes teriiletek ter-
mészeti adottsagai mellett mérlegelni
kell példaul az orszag, a térség onel-
latasi és exportigényeit élelmiszer és
energia esetén, de ehhez figyelembe
kell venni a piaci alapt gazdasagi rend-
szert, azaz a teriileti dontések mozgéas-
terét és a kiillonboz6 teriilethasznalati
valtasok esélyeit, kockazatat és szce-
ndridit is. Ehhez adédik hozza a 1ép-
tékbol fakado szallitasi terhelés, a tap-
anyag-visszapotlas, a foglalkoztatés,

a tamogatéspolitika biztonsaga (6nfenn-
tartas) és még szamos tovabbi kér-

dés. Mindezt 6ssze kell vetni az egyéb
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We celebrated the 1goth birthday of
Frederick Low Olmsted on 26 April
2012. Regarding his work, we can say
that climate adaptation gained a key
role as early as landscape architec-
ture emerging in the second half of the
19th century as the Emerald Necklace
of Olmsted, with its green areas and
surfaces of water, as well as the chain
of roads and objects threaded on this,
served recreation and the balancing of
settlement climate at the same time.

In his city plans, through the introduc-
tion of the green ring, he also wanted
to achieve the same balancing role. It

is part of the whole truth that in those
days emerging industrial cities were
not familiar with the concept of climate
change and their endeavours to improve
targeted the preservation of health.
However, the outlines of the mission of
landscape architecture to create balance
- their task in present-day challenges

- were beginning to show even then.

The fact of climate change is still
surrounded by debate; however, as the
individual social groups find their own
answers to the questions posed by the
challenge, the phenomenon is becoming
increasingly accepted. It is clear for land-
scape architecture, as a professional area
striving for balancing, that the over-use
of the potential of a particular area or
the integration of new, exterior elements
into the system (e.g. fossil sources of
energy) will by all means result in the
break-down of the ecological system.

We cannot provide solutions to the

truly major questions of global crisis, as
stopping overpopulation, overproduction
and overload caused by consumer
society or providing for an increasing
demand for energy but designers and,
within that, landscape architects are

to find answers to the challenges

related to territoriality and spatiality.

We know that, on the one hand,
ecological systems have become increas-
ingly open, on the other hand, they
still congregate into a closed system;

in every scale, a system of connections
can be determined whose regulation is
worth attempting, whose ever harmo-
nious operation should be aimed at. At
the second event of the series of confer-
ences under the title “The Socialisation
of Landscape Architecture” we sought
answers to what challenges climate
change and energy crisis poses to land-
scape architecture in the different
spatial scales, and what answers the
professional area may have to these.

If we study the connections of climate
change and energy management on a
spatial scale, it is worth interpreting
energy in its widest sense and not
narrowing it down to electric energy
producing and transporting networks.
The flow of material and energy is
the driving mechanism of the eco-
system of the whole world. It is in the
case of their joint analysis that we can
consider the area-utilisation connec-
tions in their entirety. Here are two
examples for the complex approach:

1. The utilisation of biomass. The
system of connections mentioned might
be the most vivid, most topical and
most interesting issue in the case of
the application of biomass as it poses
the questions of the use of space in

the most multi-faceted manner, in the
area of different methods and catego-
ries of the use of space, and the regula-
tion with respect to their use, both. In
addition to the natural features of indi-
vidual areas, the self-provision and
export demands of the country or the
region in the field of food and energy
must also be weighed but for this the
market-based economic system, that is,
the scope for action of regional decisions
and the chances, risk and scenarios of
different spatial use changes, must also
be taken into account. The transport
load emerging from scale, the replenish-
ment of nutrition, the safety of employ-
ment and aid policy (self-support) and
several other questions are added to

this. All this has to be compared with
the spatial needs, effects and risks of the
other varieties of energy production.

2. Meadows and pastures. In case of a
complex approach, it is worth consid-
ering the issue of the circulation of
energy. Landscape architecture empha-
sises that man is part of landscape thus
man is also part of the flow of energy. If
we consider the individual as a consumer
of energy, as far as energy consump-
tion is concerned, “at rest”, everybody
constitutes a 150 Watt bulb. It is worth
wondering from where these consumers
are provided with energy. The character
of food-producing areas, the propor-
tions of food of vegetable and animal
origin are at the same time economic
and cultural/social issues (consumption
habits, sedentary lifestyle). Therefore,
the greater energy and area demand of
meat consumption runs into a lot of crit-
icism, to which other factors burdening
the environment, for instance, gas emis-
sion (in addition to CO2, CH4 with
long-lasting effects and other gases)
may contribute. On the other hand,
aspects of tourism, landscape char-
acter, or even those of area mainte-
nance (e.g. grazing flood-plains) and
employment might be of significance.

It is clear from the foregoing that, for
planning the use of space, a sufficiently
flexible system of analysis is necessary
that handles several factors, contains
objective elements but dovetails with
the local features, where the intentions
of development help the optimal use and
increase of the potential of the area in
line with serving the aims of defence.
The task of planning is to jointly present
and harmonise sectoral intentions that
often infringe each other’s interests

and areal demands. Several areal infor-
mation technology-based, area-specific
methods have been developed for such
complex analysis presenting several
factors and several uncertainties. Such
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energiatermelési valtozatok teriileti igé-
nyeivel, hatdsaival és kockazataival.

2. Rét-legel6k. Egy komplex megko-
zelités esetén érdemes atgondolnunk

az energia korforgasanak kérdését. A taj-
épitészet hangsulyozza, hogy a taj része,
s igy az energiadramlasnak is része az ott
¢él6 ember. Ha az egyént mint energiafo-
gyasztot tekintjiik, ,pihend allapotban”
mindenki energiafogyasztasat tekintve
egy folyton ég6 150 wattos izzonak felel
meg. Erdemes elgondolkodni azon, hogy
e ,fogyasztok” energiaellatdsa honnan,
milyen forrasokbdl, milyen formaban tor-
ténik. Az élelmiszertermeld teriiletek jel-
lege, a novényi taplalék, allati taplalék
aranya egyszerre gazdasagi és kultura-
lis/tarsadalmi kérdés (fogyasztasi szo-
kasok, mozgasszegény életforma stb.).

A husfogyasztas nagyobb energia- és
terliletigényét ezért sok kritika éri, ami-
hez hozzajarulnak egyéb kornyezetter-
hel6 tényez6k, példaul a gazkibocsa-
tasa (a COz2 mellett a hosszu tavon hato
CHy és egyéb gazok). Mas oldalrol a taj-
karakter, a tajkép, a turisztikai vonzéas-
tényez06k, vagy akar a teriiletfenntartasi
(pl. arterek legeltetése) és foglalkoz-
tatédsi szempontok is sokat nyom-

hatnak a latban a rét-legel6 tertile-

tek fenntartasa, megérzése mellett.

A fentiekbdl kittinik, hogy a teriilet-
hasznalat tervezéséhez egy sok ténye-
z6t kezel6, objektiv elemeket tartalmazo,
de helyi adottsagokhoz alkalmazkodd,
kell6en rugalmas elemzési rendszer
sziikséges, ahol a fejlesztési szandékok
a védelmi célok szolgalatdba allitva segi-
tik a tajpotencial optimalis hasznalatat,
novelését. A tervezés feladata a sokszor
egymas érdekeit, teriileti igényeit sért6
agazati szandékok egyliittes megjeleni-
tése, Osszeegyeztetése a hely adottsaga-
ival. Az ilyen Osszetett, szdmos tényezot
és szamos bizonytalanséagot felvonultato
elemzésre tobb térinformatikai alapd,
tertiletspecifikus mddszert dolgoztak Kki.
Ilyen példaul a RIKS 4ltal kifejlesztett
METRONAMICA szoftver, amelynek tesz-
telése a VATI NKht. TICAD projektjében -
részben a hazai adottsagokhoz illeszke-
déen - az elmult években tortént meg.

A teriileti szandékok pontositasa a te-
lepiilések szintjén tovabb folytatddik.

A tertilet- és telepiilésrendezés terén
a teriilethasznalat szabalyozasa jelen-
leg els6dlegesen a védelmi szempon-
tokra koncentral, a korlatozas esz-
kozével él, és ersen az épités szaba-
lyozasara koncentral. A fejlesztési és
rendezési eszkdzok kozotti kapcesolat
gyér, alacsony integritasuy, de a lépté-
kek kozotti osszefiiggéseket is lehetne
erdsiteni. A kapcsolatok erdsitésével
a szabdlyozas hatékonyabb, a forra-
sok elosztasa ésszertibb lehetne. A koz-
igazgatas berkein beliil ezt a kdzelitést
szolgdlja példaul az Eurdpai T4j Egyez-
ményt koordindlé tarcakozi munkacso-
port vagy a Beliigyi Tudomanyos Tanacs
most alakulé Tertiiletrendezési és Telepii-
lésiigyi Munkacsoportjanak miikodése.
A telepiiléstervezésben a tajépitészet-
nek ma egyre jelentésebb szerepet kell
kapnia. Bebizonyosodott, hogy az olyan
komplex megkozelitést igényl6 fejlesz-
tési dokumentumokban, mint az integ-
ralt telepiilésfejlesztési stratégiak, hasz-
nos az integralo szemléletet képviseld
tajépitészeti megkozelités, amely a ter-
mészeti és az épitett kornyezetet egysé-
gesen a tajgazdalkodas erdéforrasainak
tekinti, tigyelve a tajpotencial megérzé-
sére, novelésére. Az elmult években a te-
lepiiléstervezés nagyészt a miiszaki inf-
rastruktura fejlesztését jelentette, amit
jelent6s unids forrasok segitettek gyak-
ran nem az ésszerti, a jovt megalapozo
megoldasokat tAmogatva. A fejleszté-
sek kevéssé tudtak a teriileti kiegyen-
litést szolgdlni, és egyel6re nagyon ala-

csony szint( a taji értékekkel valo sziner-

gidkat kiaknazd, komplex gazdalkodas.
Itt fontos lenne a telepiilés beltertiilete
és kiiltertiilete, valamint a varos és a kor-
nyez0 telepiilések szerves kapcsolata-
nak gazdagitdsa. Ahogy Kathryn Moore
professzor, a Brit T4j Intézet korabbi el-
noke, az IFLA Vilag T4j Egyezmény Mun-

kacsoportjanak vezetdje erre ravilagitott:

Jlgazan sziilkségessé valt megallitanunk
a t4j feldarabolasat szdmtalan alkoto-
részre, olyan részekre, latvany, kultura-
lis, 6kologiai vagy orokségvédelmi szem-
pontokra, amelyek kékek, zoldek vagy
sziirkék. Ez a szétvalasztas és alarende-
lés a t4j térbeli és kulturalis megfelelte-
tésének alulbecstilését eredményezi.”

A magyar EU elnokség alatt kiadott
JKlimabarat varosok” kézikonyv fel-

hivja a figyelmet a telepiilési teriilethasz-
nalat és dvezeti szabalyozas klimavé-
delmi szerepére. Tajépitészeti szempont-
bdlitt elsédlegesen a telepiilésszerkezet
alakitasanak jut jelentds szerep. Meg kell
talalni azt a 1éptéket, azt az arényt, ahol
a kompakt telepiilésegységek a leghaté-
konyabban képesek miikddni az ezeket
ovezd vagy ezeket szétvalaszto be nem
épitett teriiletek hal6zataval, amelyek
a klimatikus kiegyenlitést és az atszell6-
zést képesek biztositani, ugyanakkor se-
gitik a megfeleld infrastrukturalis ella-
tottsagot. Ez a hatékonysagra torekvd
tervezés szlikségessé teszi az egyes inf-
rastrukturalis rendszerek egylittes keze-
lését, beleértve a zold infrastruktirat is.
A szerkezeti kialakitashoz meg kell ta-
lalni azokat a szabdalyozé és gazdasagi
0sztonzo eszkozoket is, amelyek hosszu
tavon biztositjak az egyes egységek kii-
lonallasat, megakadalyozzak azok dssze-
novését, a burkolatok és beépitések ter-
jedését. Ugyanakkor ezeknek kell6 rugal-
massaggal is kell rendelkezniiik a helyi
specialitasok, taji adottsagok kezelésére.
A kompakt, de tagolt varosok létreho-
z4sa igen érzékeny teriilet a mai Magyar-
orszagon, ahol a varosbdl kiaramlas (pél-
ddul a zartkertek benépesiilése) korsza-
kat éljiik. Ugyanakkor a virosi népesség
csokkenése lehetdséget ad a min6ségi
telepiilésszerkezeti atalakitdsokra, ame-
lyek e folyamatot megallithatjak. Az at-
alakitadsok tehat mély szakmai tudést és
er6s beavatkozasi eszkozoket kivannak.
A tervezéi gyakorlat is azt mutatja,
hogy a szabalyozas kevés mozgasteret
ad a komplex gondolkodas, az integrativ
szemlélet tervi megvaldsitasara. Ugyan-
akkor a lehetéség fennall a telepiilésren-
dezési eszkdzok kotelezden eloirt tar-
talman tul e szandékok megjelenitésére
- akar a kotelez6 erejli 6nkorményzati
rendeletekben is. Ehhez azonban a ter-
vez és kiilonosen a megbizd, valamint
az allamigazgatasi szervek, szakhatdsa-
gok megfelel6 hozzaallasa sziikséges.
Egyel6re azonban minden fél a jogsza-
balyban meghatéarozott minimalis el6-
irasoknak igyekszik megfelelni. Kiemel-
kedGen fontos ezért a parbeszéd az em-
litett szerepl6k kozott. A hossza tava
eredményesség, stabilitas eszkoze tehat
a kooperativ tervezés és a széles tarsa-
dalmi részvétel, vagyis az érintettek altal
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is, for instance, METRONAMICA soft-
ware, developed by RIKS, the testing of
which, within VATI Hungarian Public
Nonprofit Company for Regional Devel-
opment and Town Planning TICAD
project - partly adapted to Hungarian
features - took place last year.

The clarification of regional inten-
tions continues at the level of settle-
ments. In the field of area and settlement
organisation, at present, the regu-
lation of the use of space concentrates
primarily on the aspects of defence,
applies the means of restriction and
concentrates strongly on the regulation
of construction. The connection between
means of development and organisation
is meagre and of low integrity, but rela-
tionships between the scales could also
be strengthened. Through the strength-
ening of the relationships, the regulation
could be more effective, the distribution
of resources more reasonable. Within
public administration, this approach
is served, for instance, by the interde-
partmental working group coordinating
the European Landscape Convention or
the area and settlement organisation
working group of the Internal Council
for Science, about to be formed now.

Landscape architecture should get an
ever significant role in town planning.

It has been proven that in development
documents requiring complex approach,
such as integrated town development
strategies, landscape architectural
approach representing an integrated
philosophy, which uniformly considers
natural and man-made environments
the resources of landscape management,
taking care of the preservation and
increasing of landscape potential, is
useful. In the past years, settlement
organisation meant mostly the devel-
opment of technical infrastructure,
which was helped by significant EU
resources, often supporting solutions
that were not reasonable, providing the
foundation of the future. The develop-
ments could ill serve territorial equal-
isation, and the complex management
of landscape values utilising synergies
is of a very low level for the time being.
In this field, the enrichment of the
inner area and the outer area of the
settlement and the organic relationship

of the city and the surrounding settle-
ments would be important. As Professor
Kathryn Moore, former president of
British Landscape Institution, and leader
of the World Landscape Convention
Working Group of IFLA pointed out, “It
has become really necessary to stop the
segmentation of landscape into several
elements, parts, spectacles, aspects of
culture, ecology and heritage protection
that are blue, green or grey. “This sepa-
ration and subordination result in the
underestimation of the spatial and
cultural compliance of the landscape.”
The manual “Climate-friendly
cities”, issued during the course of the
Hungarian EU presidency, calls attention
to the role of the use of space and zone
regulation by the settlements in climate
protection. From the aspect of land-
scape architecture, the formation of
settlement structure gains a primarily
significant role here. The scale and
proportion is to be found where the
compact settlement units can most
effectively operate with the network of
un-built in areas surrounding or sepa-
rating these, the climatic balance and
ventilation they can secure, at the
same time, they help the appropriate
level of infrastructures. This planning
striving for efficiency calls for the joint
management of the individual infra-
structure systems, also including green
infrastructure. For the establishment of
the structure, regulatory and economic
initiatives are to be located that provide
the independence of the individual
units in the long run, prevent them from
growing together, and also prevent the
spread of pavements and constructions.
At the same time, they are also to be
flexible enough to handle local special-
ities and the features of the land. The
establishment of compact but segmented
cities is a sensitive issue in present-
day Hungary where we live the period
of flow-out from the city (for instance,
closed gardens being populated). At the
same time, the decrease of city popu-
lation provides an opportunity for the
quality reorganisation of settlement
structure, which may put an end to
the process. Thus the reorganisation
needs deep professional knowledge
and strong means of intervention.

Architectural practise also demon-
strates that regulation allows little space
for the plan-level realisation of complex
thinking and integrative approach. At
the same time, beyond the mandatory
contents of settlement organisational
tools, there is the possibility for the
presentation of these intentions - even
in the local self-government regula-
tions with binding force. This, however,
requires the appropriate approach of the
architect and especially the principal, as
well as the state administrative bodies
and special authorities. For the time
being, every party is trying to present
the minimum requirements specified by
the legal regulations. Therefore, dialogue
between the above-mentioned players
is of utmost importance. Thus cooper-
ative planning and wide social partic-
ipation, that is, passing decisions that
can be acknowledged by those involved
as well, are the means of long-term
success and stability. This is served by
the events of the series of conferences
entitled “The Socialisation of Landscape
Architecture” as well as the publication
issued by the Hungarian Association
of Landscape Architects for local self-
governments, supported by the National
Cultural Fund and the Ministry of the
Interior, entitled “What landscape archi-
tecture can do for a liveable settlement”.

The suggestions of the above-
mentioned manual on climate-friendly
cities contain concrete recommenda-
tions for the increase of the signifi-
cance of designing free space. Such are,
for instance, the mitigation of extreme
temperatures by decreasing paved
surfaces and increasing surfaces of
water and coverage by plants. We also
have to mention here that the designer’s
intentions are often not sufficient. The
formation of free spaces with a signif-
icant proportion of paving, which is
a general tendency, is quite often the
expectation of the decision-making
side. Though the significant function of
public areas is to provide space for social
events, to play the role of the agora,
un-called for paving and the negative
micro-climatic effects work against
this particular role. The manual also
finds it important to decrease radiation
by establishing screening, for which
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is felvallalhaté dontések meghozatala.
Ezt szolgéaljak a ,Tajépitészet tarsadal-
masitasa” konferenciasorozat rendez-
vényei is, valamint az 6nkorméanyzatok
szamara a Magyar Tajépitészek Szovet-
sége altal kiadott, az NKA, illetve a BM
altal tAmogatott ,Mit tehet a tajépitészet
az élhetd telepiilésért” cimii kiadvany.
A mar emlitett Klimabarat varosok
kézikonyv javaslataiban szerepelnek
konkrét javaslatok a szabadtérterve-
zés jelent6ségének novelésére. Ilyen pél-
déaul az extrém hémérséklet mérsék-
lése a burkolt feliiletek csokkentésével,
a vizfeliiletek és a névényboritas nove-
lésével. Itt is meg kell jegyezni, hogy
a tervezoi szandékok sokszor nem ele-
genddek. Altalanos tendencia a jelen-
t6s burkolati aranyu szabadterek kiala-
kitdsa, ami igen gyakran a dontéshozoi
oldal elvarasa. Bar a kozterek jelentds
funkcidja a tarsadalmi események sza-
mara hely biztositasa, az agdra szerep,
am az indokolatlan burkolas és a nega-
tiv mikroklimatikus hatasok épp e sze-
rep betdltésének megfelel6 kornyezeti
feltételei ellen hatnak. A kézikonyv is
fontosnak tartja a kisugéarzas csokken-
tését az arnyékolas megteremtésével,
amire a fak alkalmazasa kivalo lehet6-
ség. A novényzet alkalmazisa ugyancsak
segiti a felszinkozeli szennyezett levegd
megkotését és ventillaciojat, természe-
tesen egylittesen a térszerkezet alaki-
tasaval. Az 1j OTEK bevezette a burkolt
koztér fogalmat, ami esélyt adhat, hogy
vilagosabban meghatarozzuk, hol java-
solt burkolt és hol fasitott kozteret 16t-
rehozni, hol van sziikség kozkertre, koz-
parkra. A korszer( téralakitds nem nél-
kiilozheti a klimatikus szempontok
érvényesitését, a burkolt koztér kiala-
kitasa ezért csak korlatozottan, a sird
beépitést, torténelmi varoskdzpontok-
ban indokolt, ahol a klimatikus elvara-
sokat feliilirhatja a kulturalis 6rokség
(épiiletek latvanya, telepiilésszerkezet,
milié) védelme. Ezekben az esetekben
azonban mads, kozeli helyeken sziiksé-
ges a kiegyenlitd feliiletek 1étrehozasa.
Fontos ezért, hogy a szabadtere-
ket kell szakértelemmel tervezzék
meg. Ugyancsak elengedhetetlen, hogy
az egyes téregységek komplex médon,
egy egységként, objektumként legye-
nek kezelve, ne pedig kiillonallé elemek

(kozlekedési feliiletek, novényfeliile-
tek, épitmények sth.) halmazabdl all-
janak. Emellett sziikséges elérni, hogy
a zoldhaldézatok egy egységes rendszer-
ként is kezelve legyenek, valamint biz-
tositva legyen ezek teriiletigénye is.
Ez a szemlélet az eurdpai fejlesztés-
politikai alapelvekkel (okos, fenntart-
hatd, befogado) is tokéletesen dssze-
egyeztethetd. Az integrativ megkozeli-
tést a 2002-ben megindult Green City
mozgalom igyekszik felkarolni, egye-
sitve a kutatas-fejlesztés, a termesztés,
a tervezés, a kivitelezés és a fenntar-
tas sokszor nem talalkozo folyamatait.
A klimavédelemben az épitészetpoli-
tika és az épitészeti szabdlyozas jelen-
t6s 1épéseket tett abba az irdnyba, hogy
az épiiletek min¢ségi paramétereinek
atalakitasaval el6segitsék az épiiletek
ellenalloképességét, alacsony energiafo-
gyasztasat. A zold épitészet mara diva-
tossa valt. Nem véletlen, hogy a kamarai
tovabbképzésekben taldn az energetikai
képzés a legnépszertibb. Lathatd, hogy
ez az atalakitas gazdasagi és foglalkoz-
tatasi szempontbdl igen jelentds mérete-
ket és hasznot hozhat, ami a mai, az épi-
t6ipart sulyosan érint6 valsagos id6szak-
ban nem elhanyagolhat6 szempont.
Fontos azonban tudatositanunk,
hogy az 1j, zoldtechnol6giai megolda-
sok alkalmazésa esetén figyelembe kell
venni, hogy az adott rendszer alkalma-
zdsa mennyire teszi kiszolgaltatotta an-
nak hasznaléjat a kozponti halézatoktol,
anyag- és energiaforrasoktdl. Az épité-
szeti tervezésnél ezért egyrészt érdemes
els6dlegesen azokat a régen bevalt, egy-
szerti, de hatékony épitészeti megoldaso-
kat alkalmazni, amelyek az évszazadok
soran, alacsonyabb technolégiai szint
mellett alakultak ki (pl. tajolas, tornac al-
kalmazasa stb.). Nem szabad azt sem el-
felejteni, hogy az épiilet kdrnyezetével
egyltt alakitva egyszerti és koltséghaté-
kony kertépitészeti eszkozokkel tovabb
védhetd az id6jarasi széls6ségek ellen.
A zoldfalak és zoldtetdk egyre népsze-
rlibbek az épitészetben és ma mar az épi-
tészeti szabalyozas is figyelembe veszi e
technoldgidkat. Kiegyenlité hatasukkal
nagyban segithetik a varosklima javita-
sat a szélstséges homérséklet-ingadozas
csokkentését. Hasonlo hatasu a csapa-
dékviz megtartdsa és helyben hasznosi-

tasa. Fontos azonban atgondolni, hogy
mennyire fenntarthato példaul egy zold-
fallal és zoldtetével ellatott toronyhéaz.

A novények jelentds részének elenged-
hetetlen a kozvetlen talajkapcsolat, a ta-
lajnak pedig az alapkdzettel valé kapcso-
lat, ezért e technoldgidk nem valthatjak
ki a ,klasszikus” zoldfeliileteket. A tech-
noldgiai eszkozoket csak ezen tul ér-
demes alkalmazni, elényben részesitve
az extenzivebb megoldasokat, illetve

az intenziv megoldésok (pl. az OTEK &l-
tal tAmogatott tobbszintes névényallo-
manyu tetékert) esetében is torekedni
kell a minimalis fenntartasi igény eléré-
sére. Utobbi esetben fontos a novényfa-
jok megfelel6 megvalasztasa (pl. kis viz-
igény), illetve a novényalloméany kiala-
kitasa soran is az integralt 6kologikus
megkozelités, azaz az esztétikai megje-
lenés mellett a teljes novényallomany,

a talajlakok és az allatvilag tarsulasként
valo értelmezése, kezelése. Tajépitészeti
szempontbol érdekes kérdés ennek te-
lepiilési léptékii tovabbgondolasa is,
hogy ezek a technolégidk, illetve ezek

a mikrotarsulasok hogy flizhet6k 6sz-
sze egy rendszerré, hogyan illeszkedhet-
nek a zoldfeliileti halozatba, a telepiilési
okoszisztémaba, és hogyan jelenhet meg
az ember aktiv kozremiikodéként e rend-
szerben. ®

FELHASZNALT IRODALOM:

BARDOCZI, Sandor (szerk.) (2012): Mit tehet a tajépitészet
az élhet§ telepiilésért? A Magyar Kertépitészek és
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CERVERA, Marina (szerk.) (2011): Landscape 10. European
Landscape Convetion in Action. EFLA kiadvany. p. 19.
Ministry of Interior, Hungary - VATI Hungarian Nonprofit
Ltd. for Regional Devopment and Town Planning (2011):
Climate-Friendly Cities — A Handbook ont he Tasks and
Possibilities of European Cities inRelation to Climate
Change, Ministry of Interior, Hungary — VATI, Budapest
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employing trees is an excellent solution.
The application of vegetation also helps
to bind and ventilate polluted air close
to the surface, naturally together with
the formation of space structure. New
OTEK has introduced the phenomenon of
paved public space, which might provide
us with the opportunity to define more
clearly where to establish paved public
spaces and where wooded ones, and
where we need public areas and public
parks. Modern design of space cannot
do without the enforcement of climatic
aspects; therefore, the establishment of
paved public spaces is called for only in
arestricted manner, in densely built-up,
historical city centres where the climatic
expectations might be overwritten by the
protection of cultural heritage (the view
of the buildings, settlement structure,
milieu). In these cases, however, the
establishment of equalising surfaces
is necessary in other, nearby places.
Therefore, it is important that free
spaces be designed with due expertise.
It is also indispensable that the indi-
vidual spatial units are treated in
a complex manner, as one unit, an
object, and not be constituted by
separate elements (traffic surfaces,
plant surfaces, constructions, etc.).
In addition to this, it is necessary to
achieve that the green networks be
treated as one uniform system, and
space be provided for them, too. This
approach is in total conformity with the
principles of European development
policy (smart, sustainable, inclusive).
Green City movement, launched in
2002, endeavours to promote inte-
grative approach, uniting the often
not colliding processes of research-
development, production, planning,
implementation and maintenance.
Climate protection, architectural
policy and architectural regulation have
taken significant steps in the direction
of promoting the resistance and low
energy consumption of buildings
through the reorganisation of the quality
parameters of buildings. Green archi-
tecture has come into fashion. It is
not by chance that perhaps energetic
training is the most popular in further
trainings offered by the chamber. Obvi-
ously, this reorganisation may take

significant extent and bring significant
profit from economic and employment
aspects, which, in the period of severe
crisis hitting construction industry,
is not an aspect to be overlooked.
However, it is important to keep in
mind that in the event of the application
of new, green-technology solutions, we
must take into consideration to what
extent the application of the system in
question puts its user at the mercy of
central networks, sources of material
and energy. Therefore, in architectural
design, it is worth applying primarily
those proven, simple but effective archi-
tectural solutions that were developed
during centuries, along with a lower
technological level (e.g. orientation,
veranda). We must not forget either that,
formed together with its environment,
the building can be defended against
the extremities of the weather with the
help of further simple and cost-effective
landscape architectural devices. Green
walls and green roofs are increasingly
popular in construction, and nowadays
architectural regulation also takes this
technology into account. With their
equalising effect, they may greatly help
the improvement of urban climate in
the area of decreasing the fluctuation
of temperatures, or the channelling
and local utilisation of precipitation.
However, it is important to consider
how sustainable, for instance, a tower
block provided with green walls and a
green roof is. For a significant part of
plants, direct soil connection is indis-
pensable, and for the soil connection
with the basic rock, therefore, these
technologies cannot substitute “classic”
green surfaces. Technological devices
are worth using only beyond this, giving
preference to more extensive solutions;
in the case of intensive solutions (for
instance, roof gardens with multi-level
vegetation, supported by OTEK), effort
must be made for the achievement of
minimum maintenance demand. In the
latter case, the appropriate selection
of plant species is important (e.g. low
water demand), as well as the integrated
ecological approach during the estab-
lishment of the vegetation, that is, in
addition to aesthetic appearance, the
interpretation and management of the

entire vegetation, the soil-dwellers and
the fauna as a union. From the aspect

of landscape architecture, it is an inter-
esting issue to develop this idea on a
settlement scale: how these technol-
ogies and micro-associations can be
organised into one unit, how they can
integrate into the green-area network,
the settlement eco-system, and how man
can appear in this system as an active
co-operator. O]

ATAJEPITESZET A KLIMAVEDELEMBEN | 4D 26.SZAM 2012 | 27



AZ EV TAJEPITESZE DIJ MARGOJARA
TO THE MARGIN OF THE LANDSCAPE
ARCHITECT OF THE YEAR AWARD

SZERZO/BY:

A kor, amelyben éliink, hihetetlentil moz-
galmas a hely (azaz Magyarorszag) sza-
mara, ahol éliink. A rendszervaltozas 6ta
minden atalakuléban van: tdjhasznéla-
tok, tarsadalom, ideologidk, telepiilés-
szerkezetek, gazdasagi kornyezet, kor-
nyezeti dllapot. A nagy nyugati nyitas

és a szerkezetatalakitds minden fron-
ton érezteti (nem mindig pozitiv) hata-
sait. Az uniés tdmogatasi formaknak

és irdnyelveknek, a telepiilések identi-
taskeres6 tevékenységének, a kozteri-
let-hasznéalat valtozasainak, a telepii-
lési atalakulasoknak koszonhet6en az
elmult rovid id6szakban a szakma tob-
zodott a szép feladatokban. ElsGsor-

ban a kevés, de nagyon fontos és ezért
orszagos hir(i nyilt tervpalyazat, illetve
néhany szerencsésen alakulé megbiza-
tas kapcsan a szakma poziciéban tudott
maradni a fontos telepiilési és vallalatok
altal finanszirozott szabadtér-alakitasok
és rekonstrukciok soran, s6t meg tudta
mutatni kicsit magat a szélesebb tarsa-
dalomnak. ,Léteziink”, ,tudunk”, ,figyel-
met kériink” - énekelte néman minden
kivalo tervpalyazati eredmény a tajépi-
tészetrdl. Ahogyan a regionalis 1éptékl
tervezés koriil fokozatosan fogyott el a
leveg6 és lett az agazati parcidlis érde-
kek martaléka, ugy a szabadtérterve-
zés kinyilt: egyre nagyobb rangot vivott

ki magéanak nem csak a sziikebb szak-
man beliil, hanem a megbizdk koré-
ben és az épitésztarsadalmon beliil is.
Ezeket az eredményeket azonban
nem mindig kovette tarsadalmi elisme-
rés. Nem is olyan régen még az is vita
targya volt, hogy a tajépitészet az épité-
szet szerves része-e, igy azt tobb kdrben
(Epitész Kamara, Magyar Epitémiivészek
Szovetsége, Nemzeti Kulturalis Alap, mi-
nisztériumok, szakfolydiratok) dekla-
ralni kellett. Nem csoda, ha az allami ki-
tiintetések (Ybl-dij, Pro Architectura dij,
Pal6czy Antal-dij, Pro Regio dij) kize-
lébe csak nagyon kevesen keriilhettek
a tajépitészek koziil. Van egyfajta 6nbi-
zalomhiany is benniink, amely valahol a
szakmank ,szakagi” beskatulyazottsa-
gabdl fakad. Mindezt tetézi az altalanos
bels6 informéciohiany: amint felbomlot-
tak a nagy tervez0 vallalatok, felbomlot-
tak vele a mtihelyek, szakmai klubok és
korok is. Ebben a végletesen fragmentu-
maira tort vilagban egykori egyetemi tar-
sainkrdl sem nagyon tudjuk, hogy mi-
vel foglalkozik, miként valtja 6 a vilagot.
Amikor elhataroztuk, hogy megren-
dezziik a 2010: Tajodiisszeia cimii kialli-
tast, mi sem sejtettiik, hogy ennyi min-
den van a mélyben, ennyi sokfélét és
ennyire sok irdnyt tud ma mutatni a ma-
gyar tajépitészet. Ott tortént valami: ra-
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The Age when we live is an incred-
ibly busy for The Place, where we live
(ie Hungary). After the political system
change it has been everything in tran-
sition: land use, society, ideologies,

urban structures, economic environ-
ment, the environmental conditions.
The large opening to the west and the
country restructuring has being felt its

effects on all fronts (not always positive).

Thanks to a short period in the past, the
EU funds and principles, the occupa-
tional activities, the identity-searching
of settlements, the public place and land
use changes and the urban transfor-
mations has had some beautiful tasks
to our profession. There are a few, but
very important open design competition
and some fortunate development has
ran and thanks to that and some corpo-
rate reconstructions of open space, the
profession still remain an important
position and even it was able to intro-
duce itself to the wide society. ,We are
exist”, ,we can’, ,we ask a little atten-
tion” - all excellent contest results

plays silently our song about land-
scape architecture. As the regional-
scale planning sector ran out of air and
became the victim of partial interest

in Hungary, the open space planning

is going to fly: it has gained a growing

1. kép/pict.:

LAz Ev Tajépitésze”
dij / ,,The Landscape
Architect of the Year”
award

rank not only in the narrow profes-
sion circle but also among the inves-
tors, architects and the whole society.
These results are not always followed
by social recognition. Not so long ago,
the subject of the disputes were that the
landscape architecture is an integral
part of the architecture or not. We had
to declare it again and again in The
Chamber of Hungarian Architects, in
The Hungarian Architects Association,
in the National Cultural Fund, in minis-
tries, in trade journals, etc.) No wonder
that only very few landscape architects
could get state medals (like Ybl Prize,
Pro Architectura Award, Antal Pal6czy
Award, Pro Regio Award) in the past.
There is also a kind of lack of confi-
dence in us, which is coming some-
where from the underrepresentation of
the profession. This is compounded by
a general lack of internal information:
as the big designer companies were
broken up, broken up with their work-
shops, clubs and professional circles, as
well. In that extreme fragment-broken
World we did not really know what
does our former friends and partners
do. And how they change the World.
When we decided to organize the
2010: Landscape Odyssey exhibition we
do not know that so beautiful diverse
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csodalkoztunk egymasra, azokra a hihe-
tetlen értékekre, amelyeknek - megjegy-
zem - csak egy részét sikeriilt feltarni.
De ha ennyi az érték, akkor hol ké-
sik az elismerés? R4 kellett jonniink: a
szakma nem kommunikal jél. Sem az épi-
tészet egésze felé, sem a sziikebb szak-
man belil, sem a nemzetkozi szintéren,
sem a tarsadalom felé. Arra is ra kel-
lett jonniink: amig ez nem valtozik, ad-
dig nem is nagyon varhatjuk az allami el-
ismerést. Magunkra vagyunk utalva.

Idehaza eddig egyetlen szakmai dij 1é-
tezett a szamunkra: az Ormos Imre Erem.
Vilagos volt, hogy az Alma Materiink 4l-
tal alapitott dijjal otrombaség lenne kon-
kuralni. Nem az volt a cél, hogy csok-
kentsiik vagy relativizaljuk az értékét,
hanem az, hogy a hidnyokat pétoljunk.
Ezek mellett pedig legalabb ugyanolyan
fontos volt, hogy elkezdjiink kommuni-
kalni. Lehetdség szerint - nem voltunk
szerénytelenek a célkitlizésben - a szak-
man belil, idehaza és kulfoldon, tars-
szakmak felé és a tarsadalom irdanyaba
egyaréant. fgy sziiletett meg - 1azas vi-
takban - az Ev T4jépitésze dij a kama-
rai tagozati vezet6ség és a megujult szo-
vetséglink elnokségének asztalan.

A Semmelrock - a harmadik alapito
- sem csak szponzori szerepben van je-
len, hanem sokkal inkabb mecéndsként.
Olyan alapité szervezetként, aki fel tudta
mérni és respektélja azt, hogy a mi igé-
nyiink nem egy beton térké termékeket
j6 kézzel megtervezo személy kivalasz-
tasa. Anndl sokkal tobb. Egy olyan alkotd
felmutatésa, aki tobb munkéajan keresz-
tiil demonstralja: szerelmiinket, a tajépi-
tészetet abban az évben a zsliri megité-
lése szerint leginkabb ¢ vitte at a tilso
partra. A Semmelrock csapata ezen feliil
mast is hozzatett a dijhoz: a junior kate-
goria gondolatat. A jov6 nemzedék meg-
becsiilésének igényét, amely hidat épit
a generaciok kozott. Tovabbfejlesztet-
tiik: szakmank legfrissebb szemlélet(i
koponyai allitsak innovacids potenci-
aljukat egy-egy hatranyos helyzett te-
lepiilés szolgalataba ezentul, adjanak

hasznosithato otleteket a befogado te-
lepiilésnek. Ez is kommunikacid.

A zstiri mindenkori elndke az el6z6 év
Ormos Imre érmese lett: respektaljuk és
a szakma legfontosabb kitiintetésének
konyveljiik el ezt a dijat. A zstiriben meg-
jelenitjiik az Eurépai Tajépitészek Szo-
vetségét: nyitunk és kommunikalunk Eu-
répa felé. A kilenctagt zstriben fontos
szerepet szdnunk nem csak a nyilvanvald
szereploknek - azaz képzésiink, kama-
rai tagozatunk, szovetségiink képvise-
letének - hanem a legfontosabb épitész-
szervezetek, a kivitelez6k, és onkor-
manyzati végrehajtok szovetségeinek is.
Azaz kommunikdlunk a tarsszakmak-
kal, akik terveinket véleményezik, végre-
hajtjak, értékelik. Hogy mennyiféle mo-
don kommunikalunk még? Arra legyen
bizonyiték a 4D mostani szama, amely-
ben olvashaté forméban is megjelennek
azok a kitlin6 laudaciok, amelyeket ké-
résiinkre hozott létre - igen magas szin-
vonalon - 6t felkért médiaszemélyiség.
Nemcsak a dont6sokrol szélnak ezek az
irdsok, amelyekbdl ¢szinte kivancsisag
és racsodalkozas tiikkrozodik vissza. Ro-
lunk, a tajépitészekrol szélnak. Végre.

Az Ev T4jépitésze dij megindult a
maga utjan és én hiszem, hogy szép jovo
elott all. Arculata egyedi, sokak 4ltal el-
ismert. Honlapja tizemel. Remélem, hogy
a dij atadasa a tajépitészek egyik legfon-
tosabb hazai tarsasagi eseményévé valik,
és korondja lehet a T4jépitészet Honap-
janak. Taladlkozunk tehat 2013. 4prilisa-
ban, hogy ismételten széljunk mindenki-
hez, akiket ez illet: a tajépitészet értéket
teremt ebben az orszagban. @®
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the Hungarian landscape architecture
today.There, something happened:
wondered each other and the incredible
values of the profession, which only a
portion could be detected. But if that

is so valuable why delays the recog-
nition? We had to realize: the profession
does not communicate well. Neither

to the architects, nor to the narrower
profession and international area and
societyWe also had to realize while we
does not change we not really expect
the public recognition. We are alone.

So far, in Hungary only one Award
have been existed to the profession:
Medal of Imre Ormos.It was clear that
the Alma Mater founded-prize would
be rude to compete. It was not a goal to
minimize or relativize the value of Ormos
medal but a goal was to make up defi-
ciencies. In addition, it was so important
task to begin to communicate. As far as
possible - We were not insufficient to set
target - we want to communicate inside
the profession, toward the international
scenes, with the partner profession and
toward to the whole society. Thus was
born - in feverish debates - The Land-
scape Architect of the Year Award. It
was founded by the leadership of The
Division of Landscape Architects of The
Chamber of Hungarian Architects and
the new presidency of Hungarian Asso-
ciation of Landscape Architects. The
Semmelrock - the third cofounder -is not
only a sponsor, but rather a real patron.
A kind of enlightened company which
was able to measure and respect that we
need not a great landscape architect who
can design a good concrete paving. We
need much more. A person who demon-
strates through her/his works that she
or he can take over our lover (the land-
scape architecture) to the other side.
The team of Semmelrock also brought
the idea of junior award. Protecting
the future we need to build bridges
between generations. The idea of junior
award developed: young profession-
oriented minds will give all innovation

potential to a disadvantaged settlement
in every year and this service can
provide useful ideas for the host munic-
ipality. This is also a communication.
The current president of the jury is
always the last Imre Ormos medalist.
We respect that person as the most
important prized in the profession. We
display the European Federation of
Landscape Architects in the jury: open
up and communicate to Europe. In the
nine-member jury has an important
role not only in the obvious players -
that is representatives of our education,
chamber division, association - but the
most important partner organizations
like architects, contractors, and asso-
ciations of local government execu-
tives as well. It is a communication with
partner professions whose appraisal,
implement and evaluate our plans. How
many ways to communicate more? We
now have evidence of 4D special edition,
in which everybody can read their
excellent reviews that are created at
our request invited five media person-
alities. That writings - with reflected
genuine curiosity and wonderment - is
about not only the finalists. But it speaks
about us, landscape architects. Finally!
Landscape Architect of the Year
Award has started to walk his own way
and I think it will be have a nice future.
Its design and branding recognized by
many.Its website operates well. I hope
the Award Show will be the one of the
most important event in for the domestic
landscape architects and it crown the
Month of Landscape Architecture.See
you in April of 2013 and say again all
people whom it concerned: the land-
scape architecture create a real value in
this country. O]
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KIVISZIAT..?
KIOSZTOTTAK ,AZ EV TAJEPITESZE
2012" DIJAT

A DONTOSOK MUNKAI ES AZOK ERTEKELESE
WHO TAKES IT OVER....”

THE LANDSCAPE ARCHITECT OF THE
YEAR PRIZE HAS BEEN AWARDED

THE FINALISTS THEIR WORK AND EVALUATION

SZERZO/BY:

Ma4jus 26-an délutan zsufolasig meg-
telt a FUGA épitészeti kdzpont, az ,Ev
T4jépitésze” Dijak atadéasara. A részt-
vevOk kozott volt g2 éves, fiatal és alig
masfél éves gyermek is, mert a szerve-
z6k mindenkit hivtak, csaladostul erre
a valéban csaladi eseményre. A rende-
z6k gondoskodtak rola, hogy a délutan
4-t6] este 10-ig tarté rendezvény minden
pillanata érdekes és inspirald legyen,
a fesziilt izgalomtdl a lirai meghittsé-
gig hullamzoan valtozo hangulattal.

Az Ev T4jépitésze” Dijra - jel6lés utan
- az ut6bbi 6t év tajépitészeti alkotasait
bemutat¢ portfolidval lehetett palyazni.
A sok jel6lés utan végiil 14-en nyujtot-
tak be portféliét a dij elnyerésére. A g
tagu zstiri, amelyben helyet foglalt Nigel
Thorne, az EFLA elnoke és az IFLA alel-
noke is, a 14 jelolt kozott elézetesen csu-

pan el6valogatast végzett, és kivalasztott
a palyazok kozil 6t dontést, de hogy ko-
ziiliik ki nyeri el az ,Ev T4jépitésze”
Dijat, csupan a rendezvény utolso har-
maddaban deriilt ki. Az 6t dont6s: Andor
Anik¢ és a Land-A Stadio, Balogh Péter
Istvan és Mohécsi Sandor (Studidys),
Fekete Albert (BCE, Kert- és Szabadtér-
tervezési Tanszék és LéptékTerv),
Herczeg Agnes (Pagony), Steffler Istvan
(Garten Studio), palyazati anyagat tab-
l6kon mutatta be, amelyet igy a k-
zonség is megszemlélhetett.

A dontést segitette, hogy a rendezdk fel-
kértek ot jeles tjsagiro-média személyisé-
get egy-egy palyazo munkajanak a mélta-
tasara. Kovacs Daniel a hg.hu f6szer-
kesztdje; Orfi Jozsef épitész, blogger (MNO
Egigéro blog); Pasztor Erika Katalina épi-
tész, médiamiivész az epiteszforum.hu



On the afternoon on 26th of May, the so
called FUGA hall, the Center of Architec-
ture, was crowded with the spectators
who have come to attend the ceremony
of the Landscape Architect of the Year.
Among the audience there were
people from all age groups, ranging
from the age of one and half years to
the for ever young age of g2 years, since
the organizers had invited everybody
- including family members- to this
prominent celebration. The event was
carefully planned and well organized
with rich and inspiring activities that
were exciting and emotional, as well.
According to the procedure of the
Landscape Architect of the Year award,
- having been nominated- one could
submit an application with a port-
folio containing the professional land-
scape architecture works of the last 5
years. After numerous nominations,
finally 14 applicants submitted their
portfolios for the prestigious award.
The board of g referees- who prese-
lected 5 portfolios for the second round
for the prize- has included such prom-
inent people as Mr. Nigel Thorne, the
president of EFLA (European Feder-
ation For Landscape Architecture). The
final decision was made only in the
second round based on the submitted
works of the 5 finalists who were:
Aniko6 Andor and the Land- A design
studio, Dr. Peter Istvan Balogh and
Mr. Sandor Mohécsi from Studié73,
Dr. Albert Fekete from the Corvinus
University, faculty of Landscape

1. kép/pict.:
Fekete Albert

2. kép/pict.:
Bardé6czi Sandor
(CLAZER ATTILA
FELVETELE, 2012.)
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Architecture, Ms. Agnes Herczeg
form the design studio called Pagony,
Mr. Istvan Steffler (Garten Studio).
The posters containing the portfolios
of the 5 finalists were displayed so
the visitors and spectators could see
the whole spectrum of the best land-
scape design works of the last 5 years.

The final decision was supported by
the participation of 5 prominent jour-
nalists and media personalities who were
Mr. Daniel Kovacs, the main editor of the
design site of hg.hu, Mr. J6zsef Orfi, the
architect and blogger of MNO Egigér6
blog (a website on landsape architecture,
urban design and culture), Ms. Erika
Katalina Pasztor architect and media
personality, chief editor of a leading
website of architecture called epitesz-
forum.hu, Ms. Julia Ranki journalist and
reporter of the Radio Q station and Mr.
Peter Rézsa Tv programme editor and
reporter (R&Partners Communications)
have all volunteered to to introduce our
finalists to the public by interviewing
them and presenting their works.

We have been introduced to these
5 detailed and professionally elabo-
rated, yet easy to understand lauda-
tions ,the audience could perceive
the importance, quality and
impact of these fine designers.

Having been presented with the
laudations, the board of referees
moved to the cellar - a rather quiet and
humble place to make important deci-
sions- to select the winner of the Land-
scape Architect of the Year prize.
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f6szerkeszt6je; Ranki Julia radiés miisor-
vezet6 (Radi6 Q) és Rézsa Péter
televizios musorvezet-szerkeszt
(R&Partners Communications) vallalko-
zott a palyazatok és a szerzokkel foly-
tatott interjuik alapjan a jeloltek mél-
tatasara, munkaik értékelésére.

Ot laudacio6 hangzott el tehat, ame-
lyek mindegyike egy kvalitasos esz-
szé értékével birt és a hozzaérto ko-
zonség szemével lattatta, amit taj-
épitészként mi egyfajta szakmai
szemiivegen at néziink és értékeliink.
Ezt kovet6en vonult le a zstiri - jobb hi-
jan - a pincébe, hogy az 6t dontds ko-
zll kivalassza az év tajépitészét.

Ekozben azonban a foldszinten sor ke-
riilt az ,Ev Junior T4jépitésze” Dij és a kii-
londijak atadéaséra. Az ,Ev Junior
T4jépitésze” Dijra tajépitész hallga-
tok és fiatal palyakezd6k palyazhat-
tak szabadon, jel6lés nélkiil egy kon-
cepciodtervvel, amelyet Somlovasar-
hely teriiletén a Somlé-hegy érkezo-,
fogado- és rendezvényterének kiala-
kitasara készitettek. A meghirdetésre
Osszesen 14 palyami érkezett be.

A zstiri dontése alapjan az ,Ev Junior
T4jépitésze” dijat 2012-ben Simon-Kiss
Marta nyerte el, Somlovasarhelyre készi-
tett koncepciétervével, és 6 kapta a
Magyar Epitémiivészek kiilondijat is.

Somlovasarhely telepiilés kilondijat
nyerte el: Varré Dorottya Katalin,

a Budapesti Corvinus Egyetem Kert-
és Szabadtértervezési Tanszéké-
nek tanszéki mérnok munkatarsa.

A Budapesti Corvinus Egyetem Tajépi-
tészeti Karanak kiilondijat Kéki Norbert,
tajépitészmérnok-hallgatd nyerte el.

A Magyar Tajépitészek Szovetsége
kiiléndijat kapta Zambd Néra
tajépitészmérnok.

Junior Dij és a kiilondijak atad&sa utan
kedves meglepetés kiovetkezett:

L2Miénk itt a tér...!” A 8o-as évek slage-
rét énekelte el, gyonyoriien, Banko
Beata tajépitészmérnok-hallgatd, a
Budapest Show Korus tagja, akit
Szakacs Barnabas kisért zongoran és
Glazer Attila cajon iit6hangszeren.

Id6kdzben a zstri is feljott a pincé-
bél, meghoztédk a dontést. De a nyer-
tes kihirdetésére és a dijatadasra még
mindig nem kertilt sor, s a fesziiltség
csak egyre novekedett a teremben.

Moé6csényi Mihaly professzor urat kér-
ték szdlasra, aki arrol beszélt, hogy a go
es évek végén, az akkori Kertészeti és
Elelmiszeripari Egyetem rektoraként
a Budapesti Egyetemi Szovetség (a BESZ)
létrehozasan dolgozott és eredménye-
sen. Nem rajta mulott, hogy végiil a BESZ
nem jott 1étre és az Egyetem mas pa-
lyara keriilt. Ma is aktualitdsa van, hogy
meg6rizziik az Alma Mater helyét és
rangjat a felsoktatdasi intézményrend-
szerben és a megoldas most is a BESZ-
hez hasonl6 egyetemi szovetség lehet.

Ezt kovetéen Nigel Thorne ur ka-
pott sz6t. Az EFLA elnoke az eurd-
pai szovetségrol, az egyiittmiiko-
désrol beszélt és méltatta a magyar
tajépitészet nemzetkozi 6sszehason-
litdsban is kivalé eredményeit.

Végiil a hosszu, de valtoza-
tos eseménysor utan kihirde-
tésre keriilt a nyertes személye.

Az Ev Tajépitésze 2012" Dijat
Dr. Fekete Albert, a Budapesti Corvinus
Egyetem Kert- és Szabadtértervezési
Tanszékének docense, a Lépték-Terv
tajépitész studid vezetdje nyerte el.

Hosszu taps és tinneplés utan kért
sz6t Fekete Albert és beszélt a szak-
mardl, a hivatasrol, a jovorol.

A hivatalos rész zarasaként Mécsényi
professzor a résztvevok nevében megko-
szonte Barddczi Sdndornak, e nagyszerti
rendezvény kredtoranak és 6 szervezs-
jének a tajépitészek kozosségéért vég-
zett munkajat, és egy az ,Ev Tajépitésze
Dijhoz” hasonlo, csiszolt kovet adott at
Sandornak, amelynek felszinén , A tajépi-
tészet motorja” Dij véset, hatoldalan pe-
dig, ,Satya, értiink, koszonjiik” felirat all.

A kovetkezzék hat a gy6ztes, ,Az Ev
T4ajépitésze 2012" Dij nyertese, illetve
az ot dont6s palyazatanak ismertetése
és értékelése, a laudaciok, valamint
az ,Az Ev Junior T4jépitésze 2012" és pa-
lyam{ivének bemutatésa. O]
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Meanwhile - on the ground floor
- the ceremony for the award called
the Junior Landscape Architect of the
Year was held. This competition was
open for the landscape architecture
students and young landscape architects
without any preselection or nomination,
where the participants had to submit
a conceptual plan for an open space
convention- and visitor center designed
at the place called Somlévasarhely,
located on the Soml6-hill in West
Hungary. The number of young land-
scape architects who submitted their
works in this category was 14.

According to the decision of the
board, the Junior Landscape Architect
of the Year prize was awarded to Ms.
Marta Simon-Kiss, and she has also
won the special award of the Bureau
of Hungarian Building Lime Arts.

Ms. Katalin Dorottya Varrd, who is
employed by the Corvinus University
of Budapest was given the special
award of the city of Somlévasarhely.

Mr. Norbert Kéki was awarded
with the prize of the faculty of Land-
scape Architecture at Corvinus
university of Budapest.

Ms. Néra Zambo landscape
architect has won the special prize of
the Hungarian Landscape Designers
Association.

After the award of the Junior Land-
scape Architect of the Year prize, there
was a short surprise programme that
brought pleasant sentiments: Ms. Beata
Banko, the member of the Budapest
Show choir and a student of landscape
architecture sang a popular song from
the '8oies which had the words of : ,This
place belongs to us” ,Miénk itt a tér...!"
with beautiful voice being accompanied
on the piano by Mr. Barnabas Szakacs
and by a percussion instrument called
cajun played by Mr. Attila Glaser.

Meanwhile the referee board has made
its decision. The final winner has not
been named yet, and the tension in the
room has become greater and greater.

Professor Emeritus Mihaly Mécsényi
was asked to summarize the history
of the Hungarian landscape archi-
tecture. He said that in the late 'goies
when he was the rector of the university
of Horticulture and Food Industry,

which was the predecessor of Corvinus
university, he was working on the estab-
lishment of the University and College
Union of Budapest, which unfortuna-
telly could not be realized in spite of his
efforts. Due to this, the universities in
Budapest could not win full recognition
and importance, hence did not follow
and optimal development. It is still an
urgent issue, and in our present situ-
ation it is desired to form a central union
similar to that of the planned University
and College Union of Budapest.

Next, Mr. Nigel Thorne was asked
to deliver his thoughts to the audience.
The president of EFLA has spoken about
the European cooperation and has
praised the outstanding results of the
Hungarian Landscape Architecture.

At a climax of the event, the
winner of the Landscape Architect
of the Year was announced.

Dr. Albert Fekete was declared
to be the winner of the Landscape
Architect of the Year 2012, who is an
associate professor at the Department
of Garden- and Open Space design at
the Faculty of Landscape Architecture
at Corvinus University of Budapest
and also a main designer of the land-
scape architecture office called Lépték-
Terv. The audience welcomed this
decision with a long and loud applause.

Having received a long ovation, Dr.
Fekete has thanked the organizers, the
board members and collegues for this
award and spoke about the importance
and future of the landscape architecture.

As a final programme of the gala
ceremony, professor Mécsényi has
thanked Mr. Sdndor Barddczy for his
efforts considering the creation and
organization of this great event

on behalf of all participants and he
handed over a polished stone to Mr.
Bardoczy with the words of , Engine
of Landscape Architecture” and on
the other side ,Alex (Sanya), thanks
for everything and we are with you”.

Now let me present the winner of the
,<Landscape Architect of the year 2012”
prize, convey the laudation of finalists
and confer the winner of ,Junior Land-
scape Architect of the Year” award. ®
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FEKETE ALBERT PALYAZATA

PORTFOLIO OF ALBERT FEKETE

A palyazat a 2006-2011-es id6-
szak 3 kiemelt projektjével foglal-
kozik részletesebben, amelyeket a
leadott anyagok ismertetnek.

Az utébbi ot év tajépitészeti te-
vékenységét az alabbi harom na-
gyobb fejezetre osztom:

Tervezés. Vezetd tervezéként tobb tiz
megvaldsult, a tajépitészet kiillonbozé
szakteriileteit (koztér-, jatszotér-, firds-,
repiil6tér-, iskolakert és telepiilésarcu-
lati tervezés, torténeti kertrekonstrukcio,
barnamez6s beruhazas stb.) feloleld hazai
és nemzetkozi alkotdsban vettem részt.
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Kutatéas. Erdélyi torténeti kertar-
chivum 6sszeéllitdsa, akadalymen-
tes- valamint telepiilésarculati ter-
vezés sajatossagai, a hagyomanyok
tajformalo hatasa témakhoz kapcso-
16d6 kutatasok és PhD témavezetés.
Oktatas. A BCE T4jépitészeti Ka-
ranak tandraként és oktatasi
dékanhelyetteseként a magyarorszagi taj-
épitészeti felsGoktatas fejlesztésén mun-
kélkodtam, tovadbba a hataron tili magyar
nyelvii, 6nalld tajépitészeti felsGoktatas
elinditasat kezdeményeztem (indul 2012
szeptemberében, a Sapientia EMTE-en). ©®

1.b
la
lc
1.a, b, c kép/

pict.: A Godollsi
Kirlyi Kastély
romantikus kertjének
rehabilitaciés terve /
The Rehabilitation of
the Upper Garden of
G6dollé Royal Palace
(tervezéik/
DESIGNERS: FEKETE
ALBERT, M. SZILAGYI
KINGA, SAROSPATAKI
MATE, szasd
TEODORA, GERZSON
LASZLO, TOTH IMRE,
VAJDA SZABOLCS,
2009-2010)

2.a, b, ckép/
pict.: Budapest
Szive Reprezentativ
kaputérség — Karoly
Korut szabadtér-
épitészeti terve / The
heart of Budapest,
Representative gate
esplanade — The open
space design of Kdroly
ring road
(tervezék/
DESIGNERS: FEKETE
ALBERT, KOSZORU
LAJOS, ZOLDI PETER,
SZAKACS BARNABAS,
GERMAN TIBOR,
LIZICZAI SANDOR,
TOTH KINGA, MAGDO
JANOS, 2009-2011)
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The competition deals in detail with 3
priority projects from the period 2006-
2011, described in the attached material.

My practice in landscape archi-
tecture in the previous five years
covers three main areas:

Design. I have participated as
leading designer in a few dozens of
realized projects in various fields of
landscape architecture, such as open
space design, playground-, bath-,
airport- and school courtyard design,
historic garden restoration, etc.

Research. I have carried out research
and PhD consultation on the following
topics: compilation of Transylvanian
historic garden archives, barrier-
free open space design, character-
istics of settlement image design.

Education. As a professor and vice
dean for education at Corvinus Univ. of
Budapest, Fac. of LA, I have worked on
the advancement of landscape archi-
tecture higher education in Hungary.
Furthermore, I have initiated an inde-
pendent landscape architecture
programme abroad, to commence in
09.2012. at Sapientia Univ. (RO) ®
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A 2011-ig felmért erdélyi kastélykertek listaja/

The full list of the until 2011 investigated transylvanian castle gardens
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/ Transylvanian castle
garden research
(VEZETS KUTATS/
RESEARCHER:

FEKETE ALBERT,

MUNKATARSAK/
CO-RESAERCHERS:
GECSENE TAR IMOLA,
SZABADICS ANITA,
SAROSPATAKI MATE,
VAJDA SZABOLCS,
2006-2011)
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FEKETE ALBERT LAUDACIOJA

SZERZO/BY:

Tisztelt jeloltek, tisztelt zstrita-
gok, kedves holgyeim és uraim!

Elgszor is engedjék meg, hogy kifejez-
zem elismerésemet Az Ev T4jépitésze
dij 1étrehozoinak. Elképeszté mennyi-
ségli munka van a mogott, hogy ma este
itt lehetiink, és ez az elképeszt6 meny-
nyiségli munka meg is mutatja magat,
nem csupan a rendezvényen, hanem

a dijra jeldltek személyében is. Ot
olyan jelolt kozott kell dontenie a zsti-
rinek, akik természetesen egyesével
is megérdemelnék ezt az elismerést.

Andor Aniké, aki rendkiviil jol m{ikddé,
hatarokon innen és tova haté kozosséget
épitett fel elmélyiilt szakmai munkéaval.

Herczeg Agnes, aki a legaprobb rész-
letekre odafigyelve segit Gjra megta-
lalni falvaknak, varosoknak rég el-
vesztett Onazonossagukat.

Balogh Péter Istvan és Mohéacsi Sandor,
akik studiojukkal aktiv szerepet jatsza-
nak abban, hogy a megujulé magyar tele-
ptiléseken jarva valahol Eurépaban
érezzilk magunkat.

Steffler Istvan, aki mind a torténeti ker-
tek rekonstrukcidja, mind a kortars taj-
épitészet terén magabiztos, magas szin-
vonalu alkotasokat tett le az asztalra.

En azért vagyok itt, hogy Fekete Albert
palyazata mellett érveljek. A dolgom
nem konnyf(i - de aki végignézte a pa-
lyazatokat, az lathatja, hogy nem is ne-
héz. Fekete Albert tevékenysége ugyanis
feloleli a szakma legfontosabb teriile-
teit. Palyazata, munkéassaga 6sszefog-
laldsaként, harom kifejezés koré éptil.

Dear nominees, members of the
jury, ladies and gentlemen,

First, please let me express my grati-
tude to the founders of the,Landscape
Architect of the Year” award. Enormous
amount of work has been invested in
our celebration this evening, that show-
cases not only the organization of this
event but also the quality of the nomi-
nees. The jury had to choose from

five candidates, each of whom could
alone, well earn this recognition.

Ms Aniké Andor, through her profes-
sional work has managed to build a well
functioning community of landscape
architects, reaching beyond our borders.

Ms.Agnes Herczeg, who has been
helping villages and towns rediscover
their long forgotten identities, paying
attention to even the tiniest of details.

Dr Péter Balogh and Mr Sandor
Mohécsi, the leading designers of a
studio that plays an active role in trans-
forming our Hungarian settlements
to a new stage of revival that makes
them truly European cities or villages.

Mr Istvan Steffler, who has presented
works of high quality and displays
a professional self confidence, - his
historical garden reconstructions
play a significant role in contem-
porary landscape architecture.

I am here today to vote for the nomi-
nation of Dr Albert Fekete for the
Landsape Architect of the Year in
Hungary award. It is not an easy task,
but after reviewing his work the decision
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Tervezés, kutatas, oktatas.

Tervezés, hiszen a Lépték-Terv iroda-
val az elmult években olyan nagy ha-
tasu kert- és tajépitészeti beruhaza-
sok megvaldsitasaban vett részt, mint
az erdélyi Zabola és Bonchida torté-
neti kastélykertjeinek rekonstrukeci-
6ja, a godollsi egykori kiralyi kastély
fels6 kertjének helyreallitasa, a pan-
nonhalmi arborétum fejlesztése, Salgo-
tarjan fGterének kertépitészeti kialaki-
tasa, vagy legutobb a Budapest Szive
program keretében a kiskorut Astoria
és Dedk Ferenc tér kozotti szakasza.

Kutatas, hiszen egyetemi oktatok-
kal, civil és szakmai szervezetekkel, lel-
kes onkéntesekkel és tulajdonosokkal,
valamint tobb mint nyolcvan magyar-
orszagi és romaniai egyetemi hallga-
téval tobb éve dolgozik sziikebb ha-
zaja, Erdély torténeti kastélykertjei-
nek felmérésén és dokumentalasan.

Oktatas, hiszen amellett, hogy a
Corvinus Egyetem immar habilitalt,
meghatarozo oktatoja, tanit Kolozsva-
ron és Nyaradszeredan, emellett hosz-
szu évek ota dolgozik azon, hogy az er-
délyi Sapientia egyetemen beindul-
jon a magyar nyelvi tajépitész-képzés.

Tervezés, kutatas, oktatas. Fekete
Albert nemcsak harom, a tajépitész szak-
maban kiemelked? jelentdségii teri-
leten tevékenykedik, de mindegyik te-
riilleten meghatarozo, kozponti ember.
Tanarként mindenkit ismer a tajépité-
szek fiatal generaciojabol - és altalam
megkérdezett didkjai nem csak isme-
rik, de tisztelik is. Tervezdként nem csu-
pan a torténeti kertek rekonstrukcisja-
ban bizonyitott, G6d6ll6én, Zabolan vagy
még sorolhatnam, de a kortars tajépi-
tészet terén is. Dacara minden, a terve-
zOkt6l fliggetlen mindségbeli és kivitele-
zésbeli hibanak, a Karoly korut rekonst-
rukcidja napjaink legnagyobb hatasu
tajépitészeti beruhazésai kozé tartozik.
Meggy6z6désem, hogy szazezrek sza-
mara bizonyitotta és bizonyitja nap mint
nap a tajépitész szakma fontossagat.

Hozzam azonban, és ebben talan sze-
mélyiségbeli hasonlésagok vezetnek, ku-
tatdi tevékenysége all a legkozelebb. Az
erdélyi torténeti kertek feltardsaban, do-
kumentéacidjaban végzett tevékenysége
olyan elszantsagrol tesz tantubizonysa-
got egy kevesek altal ismert szakteriile-

ten, amelyhez nem elegend¢ indok csu-
pan az, hogy 6 maga erdélyi szarmazasu.
A sziil6haza szeretete itt a természet és
a szakma iranti rajongassal és tenni aka-
rassal parosul, amelyhez ritka adott-

sag is jarul: a képesség arra, hogy a fel-
szin mogott meglassuk a 1ényeget.

A dolgok mogé 1atni: szamomra erre
példa Fekete Albert munkéssaga.

Mert az erdélyi torténeti kertek jovo-
jét nem az teremti meg, hogy pontosan
megismerjiik a multjukat vagy a jovéji-
ket. Nem, az teremti meg, hogy feltarjuk
a fenntartasukhoz sziikséges folyamato-
kat, munkamaddszereket, azt a tobb szaz
éven keresztiil miikodd gazdasagi rend-
szert, amelyet ugyan a 20. szdzad meg-
szakitott, de a 21. esetleg alkalmat adhat
az Ujrateremtésére. A tajépitész dolga
- ezt tanultam Fekete Albertt6l - nem a
felszin kicsinositgatdsa, hanem a mély-
ben zajlo, sokszor ismeretlen és nem tu-
datositott folyamatok feltarasa. Ezzel
kell igazan megdolgozni akkor, amikor
tervez, amikor kutat és amikor oktat.

Sokat tudnék még mesélni Fekete
Albertrol. Tudnék mesélni a székelyfoldi
fiird6épit6 kalakakrol, amelyeket Herczeg
Agnessel kozosen kezdtek, és a Lépték-
Terv a Mikes-csalad birtokain folytatott,
egyetemi hallgatokat bevonva. Tudnék a
Szténai Miihelyr6l, arrol, hogyan nétt egy
egyetemi didktabor egy falut 6sszekova-
csolo er6vé. Tudnék arrdl, hogy mit gon-
dol Erdély szakralis helyeir¢l és a termé-
szet lelkérdl, amelyet néhol még érezni.

Tudnék azokrol a kozteriilet-fejlesz-
tési és faluarculati kézikonyvekrél, ame-
lyeket Fekete Albert a Lépték-Terv mun-
katéarsaival és egyetemi hallgatokkal
egylitt olyan kistelepiilések szamara ké-
szit, amelyeknek egyébként sosem lenne
pénziik ilyen fejlesztésekre. Es amely
programhoz, remélem, a kozeljovében
szul6falum, El6szallas is csatlakozhat.

Tudnék arrol, miért hagyta volna meg
néhany évvel ezel6tti, természetkozeli al-
lapotdban a Hajogyari-szigetet, milyen
zoldfeliileteket képzelne Budapest belva-
roséba, és arrdl, hogy a tajépitész mun-
kéjanak lényegét miért az Osszefiiggé-
sek értelmezésében és az adott korilmé-
nyekhez val¢ alkalmazkoddasban latja.

Arrol, hogy mit gondol a kozelmuilt al-
tala legjobbnak tartott tajépitészeti be-
ruhdazéasairdl, Nagyszeben f6terérdl, az

edinburgh-i parlament parkjarol, vagy

a berlini Spreebogenplatzrol. Vagy a
Kopaszi-gat parkjardl, a pécsi Széchenyi
térrol és a tihanyi apatsag kertjérol.

De ezek helyett inkabb csak emlékez-
tetnék arra: a hazai tajépitészek az el-
mult években rengeteget tettek azért,
hogy a tagabb épitészszakma és a nagy-
kozonség tisztelettel és elismeréssel te-
kintsen a munkéajukra. Ugy gondolom,
hogy ebbe az irdnyba csak az egyenes
uton lehet tovabb haladni: a valés, de
sokszor rejtett és meg nem fogalmazott
igényekre adott praktikus valaszokkal.
Fekete Albert egész munkassaga, mind
az oktatdas, mind a kutatas, mind a terve-
zés terén szamomra ezt példazza. Ezért
javaslom meggy6z6déssel Fekete Albertet
2012-ben Az Ev T4jépitésze dijra.

Koszonom a figyelmiiket. ®
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is clear. The activities of Dr Albert
Fekete cover important areas of this
profession. His professional work can be
described by the following three areas:

Design, research and teaching.

In landscape design called “Lépték-
Terv” (Scale-Plan) he has taken part in
the accomplishment of such high impact
garden design and landscape devel-
opment of recent years such as the
historical garden estate reconstruction
of Zabola and Bonchida manors in
Transylvania; the former Royal Palace
upper park reconstruction in Godolls;

a botanical garden development in
Pannonhalma; the park design in the
main square of Salgotarjan, and

most recently the boulevard called
,kiskorit” between the junctions of
Astoria and Dedk Square in Budapest,
under the program named ,The Heart
of Budapest” (Budapest Szive).

As a researcher, he has worked for
many years with, academic people,
civil and professional organiza-
tions, passionate volunteers and land-
owners, and with more than eighty
university students in Hungary and
Romania in his native land Transyl-
vania in surveying and documenting
the historical palace garden estates.

He holds a PhD in Landscape Archi-
tecture and he is an Associate Professor
of Corvinus University, as well as lectures
in Kolozsvar and Nyaradszereda, and
for many years he has also been with
the foundation of Hungarian language
landscape architecture college in the
Sapientia Univesity in Transsylvania.

Design, research and education:, Dr
Albert Fekete is not only working in all
of these three significantly important
areas of landscape architecture, but he is
a plays a significant role in all of them.

As an Associate Professor, he knows
every Hungarian landscape architect
of the young generation, and those
whom [ interviewed did not only know
him but held him in high.esteem

As a designer he has demonstrated
his abilities not only in historical
garden reconstructions in Godolls,
Zabola and others, but in contem-
porary landscape art works as well.

Despite some defects in the
construction and some quality problems

of execution not related to the designer,
the reconstruction of ,Karoly” boulevard
belongs to the most imposing land-
scape architectural developments in
Budapest today. I believe this demon-
strates the significance of the profession
of landscape architecture to hundreds
of thousands of users on a daily basis.

Nevertheless, I feel a closeness to his
research activity perhaps because of a
similarity on a personal level. His enduring
commitment in surveying and docu-
menting the historical garden estates of
Transsylvania, is an area of professional
activity shared and understood by only a
few, goes far beyond what the attraction
to his native homeland alone could
justify. The love of his native land, and his
enthusiasm for nature and, profession
is coupled with his strong will to act,
along with his exceptional talent to lead
us to view below the surface of things.

To look beyond the surface: is
to me, the meaning of the work
of Dr Albert Fekete's work.

As the fate of historical parks is not only
the function of learning precisely about
their past,but also their potential future.
No, these would not create it, if we just
discover the processes and techniques of
their sustenance, the economic systems
which existed for many centuries, and
which were interrupted by the twentieth
century, and for which the twenty first
century may provide the opportunity for
their revival. , What I have learned from Dr.
Albert Feket is that the duty of the land-
scape architect is not only to make the
surface look pretty, but to discover the
processes themselves, hidden and often
not understood - working deep inside the
system. That is what he is truly aiming
for to work with the above when he is
designing, researching and lecturing.

I could go on a lot more about Dr.
Albert Fekete. I could tell stories of
bath buildings and their commu-
nities, that they have begun looking
at with Ms Agnes Herczeg, and
continued with ,Lépték-Terv” on
the estate of the Mikes family with
the help of university students.

I could tell the story of the “workshop,
held in Sztana (Transsyulvania) where
a university student camp became
a community and brought local

people together. I could recount his
thought of the sacred places of Tran-
sylvania, the soul of nature, that we
can still feel somewhere there.

I can also recount the production of
public land development and village
image handbooks, which Dr Fekete and
his design studio called “Lépték-terv”
their team along with the university
students produced for villagers,
who could never afford such plans. I
also hope that sometime in the near
future my native village, El6szallas
can also join in this program.

I could also tell you, why a few
years ago, he wanted to leave (Hajo-
gyari sziget) the shipyard island in
its near natural state, and what kind
of parkland he could project in the
center of Budapest, and why he holds
that the main task of landscape archi-
tects is to interpret the context and
accommodate the requirements.

I can also talk about what he
thinks about some of the better rated
recent landscape developments, the
main square of Nagyszeben, the park
of Edinburgh Parliament, or about
the Spreebogenplatz development
in Berlin, the Park in the Kopaszi
dike, the Town Square in Pécs, and
the garden of the Tihany Abbey.

Instead of these I would just like to
refer now to the tremendous work done
in recent years, by the Hungarian land-
scape architects and what they have
achieved to make their profession
better understood by the architec-
tural community as well as by the
public, to appreciate and respect the
accomplishments of this profession.

I think, if we could only continue
on this road further and straight
ahead, with our practical solu-
tions to real problems which are
often hidden or not properly formu-
lated but nevertheless do exist.

To me this is what Mr Albert Fekete's
entire work describes, in the area of
education, research and design work.

For this reason can I whole-
heartedly recommend Dr. Albert
Fekete to be honoured with Land-
scape Architect of the Year award.

Thank you for your attention. ®
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ANDOR ANIKO ES

A LAND-A MUTEREM PALYAZATA

PORTFOLIO OF ANIKO ANDOR
AND THE STUDIO LAND-A

T4j-és kertépitészeti tervezéssel foglal-
koz0, 16 éve alapitott irodank feladatai
igen sokrétliek. A nagy léptéki, tagabb
Osszefiiggéseket vizsgalo, tobb szakterti-
letet integrald feladatok mellett az objek-
tumtervezés kornyezetrendezési tervein
at a részletek kiviteli szint(i kidolgoza-
saig terjed a feladatok palettdja. Szakmai
kozosségiink szemléletmaodjat jellemzi

a helyszin, a tervezési kornyezet alapos
megismerése, értékeinek feltarasa, meg-
Orzése. Fontosnak tartjuk, hogy az épiilet
és a kornyezet kozos gondolkodés ered-
ményeként, az épitész tervezdkkel part-
neri viszonyban késziiljon. Terveink - a
megbizdi szempontokat képviselve - hosz-
szu tdvon fenntarthatoak. Miiszaki meg-
oldasaink kidolgozottak, részletezettek,
korszerti anyaghaszndlatot, naprakész
anyagismeretet tiikroznek. Mindezek az
eszkozok a kornyezetet hasznalé embe-
reket szolgaljak. Terveink és megvalosult
munkaink tananyagul szolgalnak az okta-
tasi munkahoz, melynek sordn a MOME
és a Debreceni Egyetem épitész hallgatéi
megismerik szaktertiletiinket. ©

Tasks of our studio dealing with landsca-
peing, founded 16 years ago are consid-
erably various. Beside the large scale
tasks examining wider connections, inte-
grating a number of professional fields,
the palette of tasks runs from landscape
plans for object to the construction level
working out of the details. The attitude
of our professional collective character-
ized by thorough knowledge the site,

the environment of the plan, exploration
and maintenance of its valuables. We
consider it important that the building
and the environment should make in
partnership with the architects. Our
plans are maintainable in the long run.
Our technical solutions are worked out,
detailed, reflect a modern use of mate-
rial and up-to-date knowledge of mate-
rial. All these means serve people using
the environment. Our plans and real-
ized works are subject matter for educa-
tion, in the course of which the architect
students of the MOME and the Debrecen
University can get acquainted with our
professional field. ©

4. kép/pict.:
Budapest, Hajégyari
sziget — Kozpark

— fejlesztési
koncepciéterv /
Budapest, Shipyard
Island — Public park
development
conception
(Tervezdk /
DESIGNERS: ANDOR
ANIKS, SzaBO
GABOR, SZENDROI
J6zsEF, 2009)

5.a, b, c,d kép/
pict.: Hédmez6va-
sarhely — Zrinyi utca
komplex feldjjitési
terve /
Hédmezévdsdrhely

— Complex renovation
plan for Zrinyi Street
(TErvEZBK/
DESIGNERS: ANDOR
ANIKO, ELEK ATTILA,
BojTI ANDRAS, 2010)
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6.b

6. a, b kép/pict.:
Godolls, TEVA
Cydgyszergyar Uj
épiletének
kornyezetrendezése
/ Landscaping of the
new building of the
TEVA pharmaceutical

factory

(TErRvEZSK/
DESIGNERS: ANDOR
ANIKO, EPITESZET ES
FOTO/ ARCHITECTURE
AND PHOTOS: DAJKA
PETER)
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ANDOR ANIKO ES

A LAND-A MUTEREM LAUDACIOJA

SZERZO/BY:

A tajépitészet a tavlatok miivészete. A
téré és az id6é - egyiitt. Harom lehet6-
ségiink van a Land-A esetében a har-
monia és a kreativitas dicséretére.
Andor Aniko és Torma Sarolta csa-
pata, a Land-A T4j- és Kornyezetterve-
zési Miiterem tagjai: Fiiredi Kati, Leit-
ner Enikdo, Pasti Kati, Varga Eszter,
Zsovak Ildiko felvaltva hasznalja a kert-
tervezés, kertmiivészet szavakat is.

Els6ként rogvest egy dlom, amely
nem valdsult meg: a Hajogyari szi-
get kozparkja. Félmillio kobméter fol-
det elhelyezni - ez egyetlen miiszaki kér-
désnek tfinik. De hogyan lehet ezt ki-
teljesiteni, gazdagabb programmal
megtolteni? Arculatot tervezni egy ha-
talmas teriiletnek: ez a nagy léptékti és
komplex gondolkodas példaja. A terv-
rajzon megjelolt épliletek kozotti tere-
ken természetes dombokat lehet kiala-
kitani, tiszteletben tartva a miemléki
szempontokat, és a sziget kiilonboz4
pontjairdl kinalkozo latvanyt is.

Andor Aniko szivesen hivatkozik Po-
gany Frigyesre, aki ezt mondta: ak-
kor j6 egy tér, ha nem tudom, hogy mi-
t6l jo. Aki hasznadlja, ne tudja, egy-
szertien csak érezze j0l magat benne.
A tér megtartd ereje ebben van.

Az emberek ugy érzik, a tajat a ter-
mészet adta. Es nem nagyon ér-

Landscape architecture is an art of
distances, space and time together. If we
would like to describe the activities of the
landscape design office called Land-A,
we would simply mention harmony and
creativity. A team of Ms. Aniké Andor
and Ms. Sarolta Torma,together with
members of the Land-A Landscape and
Environmental design Studio: Ms. Kati
Firedi, Ms. Enik® Leitner, Ms. Eszter
Varga, and Ms. Ildiké Zsovak use the
expressions of design of gardens and
the art of gardens interchangeably

First, there exist a dream task of land-
scape designerswhich has not been
realized: the public park of Hajogyari
sziget (,Shipyard Island Park”) where
1/2 million cubic meters of soil has to
be placed, seems merely a single tech-
nical task to solve. However, the most
important issue is how we cantransform
it to a place with more complex function-
ality and enrich it with a program? How
to design an image for a large piece of
land requires a complex and large scale
thinking. The of landscape design for this
public park include natural hummocks
to be placed with points of obser-
vation of historic placed are suggested
from various points on the island.

Ms. Aniké Andor gladly refers to
Mr. Frigyes Pogany, citing him saying:
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tik, mit csindl a tajtervezd, avagy taj-
épitész. Hat lassuk a példat:

TEVA - egy gyogyszer-laboratérium
szigoruan zart vilaga a Godolléi-domb-
sag lankain. Itt az egymasra reagalas
és az egység megalkotasa volt a f6 fel-
adat. A tajat ugy tervezték az épiiletek
koré, hogy ne latszodjon, melyik kéz me-
lyik vonalat huzta. Ez az épitésszel valo
kozos gondolkodds és a harmoniate-
remtés magasiskolaja. Valddi novény-
sav felesel a festett, bels6 fak képével, az
iivegnek a kinti erd6 tiikrozédése vala-
szol. A valdsag és annak tiikorképe ko-
zott kellett allast foglalni: és szinte sem-
legessé valni még a vilagitotestekkel
is. De a kornyezet kotelezo szigorusa-
gat a fehér-vizkék kavicsgorgeteg jaté-
kossaggal humanizalja. Mikdzben a na-
gyon sok, specialis miiszaki kovetel-
ménynek is meg kellett felelni, a f6ldbe
rejtett kabelek, vezetékek tomkelege
és a gépészet csondesen miikodhet a
gyepszényeg és a k6paszmak alatt. A f6-
bejarat a laborba érkezének, vagy on-
nan tavozénak vigasztalas és feloldo-
zas: a szkafanderben toltott id6 utan
a természet visszafogadja az embert.

A szép emberi kornyezet - ez a munkank-
kal elérhetd legfontosabbak tarsadalmi
hatéasok egyike - vallja Andor Aniké.
Tereket terveziink, ahol generaciok
nének fol: erre kell gondolnunk munka
kozben. Az id6 driasi tényez6: a kert, a
t4j kezdetben csak sejteti a lehetségét,
a joveijét. N6, fejlodik, valtozik, ahogyan
az id6 telik-mulik. Aki ezzel foglalkozik,
annak bele kell latnia, bele kell éreznie
azt is, hogy milyen lesz 2, 5, esetleg 10
év mulva: hogyan fog fejl6dni a nem val-
tozo épiilet kozelében, de nem eltakarva
azt, hanem mindvégig illeszkedve hozza?
Amikor minden egytitt van: értékfel-
taras, hagyomanydrzés, megujulas: Zri-
nyi utca, Hodmezévasarhely. Itt 4j szal-
loda épiilt és ezzel a historikus kérnye-
zetben megjelent a kortars épitészet. Az
egykor jomaodu kisvaros polgarainak ha-
gyomanyait nagyon kevés id6 alatt kel-
lett felébreszteni a Csipkerdzsika-alom-
bol. A kortilmények kedveztek: a hely fai
védettek, a vdros cimeres, pecsétes tég-
lai nagy tiszteletben allnak, s6t kotelez6
a hasznalatuk, és az Andor Anikénak ko-
szonheto viragszoényegek korabbi em-

léke sem hervadt el. A torténetnek a he-
lyi vezet6k is pozitiv szerepléi lettek:
tudtak, honnan lehet elvenni azt, ami itt
hasznosulhat. Kezdetben csak egyszert
jardaépitésrol volt szd. - ,Az utépits egy-
szerlien huzhatott volna egy tjabb asz-
faltréteget. Ezzel szemben én a homlok-
zatokat, a kapukat néztem, a kozmiive-
ket, az ejtécsoveket és viznyeldket, ez
most igy maradjon?” - Nem maradt agy.

»A vasarhelyiek most sétalva néze-
16dhetnek ott, ahol azel6tt botorkalni
és bukdéacsolni kényszeriiltek. Olyan
lett a f6utcajuk, amit 6rommel vizslat-
nak: azel6tt észre sem vették, milyen
szép hazak vannak ott. Néha ki is mond-
jak, de ha nem, akkor is biztos, hogy
nap mint nap hat rajuk a latvany: iz-
galmas élmény a régi és az 4j stilus ko-
zott. A helyiek életmdédjahoz hozza tar-
tozik a bicikli. Nem tudtuk, mit fognak
szolni az els6 kerékparérzé padhoz. Epp
csak letettiik a sétanyon, rogton sajat-
juknak érezték, ebbdl vilagos lett, hogy
j6 a design. Pedig szokatlan, nem ha-
sonlit a régi biciklitaroldkra. "- me-
sélte a primér élményt Andor Aniko.

A valtozds, az egész egylitt egy 24 Oras
program, reggelt6l hajnalig megtalalja,
aki arra jar. Mindez az ott él6k hatha-
tds kdzremiikodésével és nem elleniikre
jott 1étre: szép, emberi kornyezet, gene-
racidk szamara. A homlokzatok felsza-
baditésa, a berendezési targyak tijdon-
séga, a szabadon érvényesils épitészeti
tér, fokozott figyelem az aranyokra, és a
helyi szokasok tisztelete 1j 6sszefiiggé-
sekben. Benne van a burkolat, amit na-
ponta érez a lab, a novények, amelye-
ket naponta latni, a téglasarok pihendk,
és Bojti Andras ivegpengéi, vilagito tér-
plasztikai. Es raadasnak ott a szokoku-
takbdl el6tord vizpara paratlan élménye!

...hogyan foglalhatnam 6ssze An-
dor Anikd, Torma Saci, Firedi Kati, Le-
itner Enikd, Pdsti Kati, Varga Eszter,
és Zsovak Ildi palyazati anyagat? Te-
remto és megtartd. Egyiittm(ikodé.
Meglepd. Kitekintd és befogado. Szi-
nes és illatos, napos és holdas.

Tisztelt Zstri! A biralati szempontok
kozott ugyan nem szerepel ilyesmi, de fi-
gyelmiikbe szeretném ajanlani azt a poé-
tikus gondolkodasmaddot, ami plusz tav-
latot ad a Land-A T4j- és Kornyezetter-
vezési Mliterem palyazati anyaganak.

Par percben errél kellett meggy6zzem
Onoket, akik jobban ismerik a jeldlteket,
mint én. Talan lehetetlenre vallalkoztam.
Egyetlen mentségem az Gjdonsag nyuj-
totta energia, a felfedezés 6érome. Koszo-
nom a Land-A T4j- és Kornyezettervezési
Miiteremnek. Es kdszénom a figyelmet.®
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"we cannot tell usually why we like a
public space.. It is enough to enjoy it
merely by being there without under-
standing the reasons.. This is what
creates the attraction of the place.”
People feel thatlandscape is
created by Nature. They do not neces-
sarily understand what a land-
scape architect or designer does.
Let's look at the following example:
TEVA which is a pharmaceutical labo-
ratorywith its strictly enclosed world is
located on the hill slopes of Godollé. In
designing its area, the main tasks were to
create harmony and mutual reflections.
The landscape was designed around
the buildings in a way that the drawing
hand of the architect that designed the
lines was invisible This is the superior
academy of design or the creation of
harmony, where the real forces remain
hidden, only the result is visible.
Hedge of real plants answer back
pictures of painted trees, glass
pans communicate with the reflec-
tions of forests outside. We had to
choose between reality and its reflec-
tionby remaining neutraleven with
our light appliances. Yet, the requisite
austerity of the environment is
humanized by the white-water-blue
playfulness of the rolling pebbles.
While it also has to satisfy many
special technical requirements, cables
hidden in the ground, large mass of
mechanical piping can quietly work
under the lawn and strands of stone.
The main entrance comforts and
absolves the incoming or leaving
visitors: having spent some time in the
spacesuit, nature readmits people again.
A beautiful human environment
is one of the most important social
effect we can achieve by our work
-professes Ms. Andor Eniké.
We design spaces where gener-
ations grow up and it has to be
reflected in our work, as well.

Time is a tremendous factor: the garden
after the design and the construc-

tion was finished, at the start it shows
only its future, what is possible. As

the time goes by, it grows, develops

and changes, Those who deal with
gardens need to know and imagine

what will it be in two, 5, or perhaps in
10 years later: how will it develop near
the unchanging building, not covering
it up, but adjusting to it all along?

The next example of Andor Aniko’s
and Land A work is the renewal of
Zrinyi Street in Hédmezdvasarhely,
where value-inspection, care for tradi-
tion can be observed. A new hotel was
built and in this historical environ-
ment in a style of contemporary archi-
tecture. Traditions of citizens of a once
prosperous town had to be awakened
from their Sleeping Beauty state.
Conditions for landscape design were
favorable, the local trees are under
protection, stamped bricks with the
coat of arms of the town are greatly
respected, and are compulsory to use
thanks to Ms. Aniké Andor works here
not even memories of former carpets
of flowers have withered away.
Moreover, the local leaders have
also become positive players, as they
knew from where those items could
be obtained from which could become
useful here. First it was about just a
case of a simple sidewalk construction.
-"The construction could simply cover
it with a new asphalt layer.However,
when I was looking at the facades, the
front gates, the infrastructure, down-
pipes and sewers, [ asked : should it all
remain like that?” No, it should not.
“People of Vasarhely can now walk
there and lookaround a place where
they had to flounder and stumble before.
Their main street has become something
to look at and observe with pleasure,
something they had not noticed before,
how pretty houses there are. Some-
times they express it explicitly, but
even when they don't say it - it is
sure that they are fascinated by the
vibrant synergy of old and new style.
Part of the local lifestyle is cycling.
We did not know in advancewhat locals
would think about the first bicycle
parking bench. However, mmedi-
atelyafter the installiation, locals started
using it. We could conclude that this was
a good design, although it was some-
thing new and unusual, not resem-
bling any of the old ones.” -told her
initial experience Ms. Aniké Andor.

To analyze all the changes on the site
would be 24- hour program from dawn to
dusk. All of this was accomplished with
the effective participation of the locals,
not against them we have created a fine
human environment lasting for long
time, for the next generations as well.

It is about the freeing of the facades,
the novelty of the installation items,
the freely prevailing architectural
space, increased attention to propor-
tions respectinglocal customs in their
new relations. Pavemnets can be expe-
rienced and enjoyed daily by walking,
the plants, the brick corner resting
places, glass blades by Mr. Andras
Bojti, and his illuminating space sculp-
tures.can be enjoyed simply by being
on the streets.x In addition to these
there is a unique experiencethe
mist bursting from the fountains.

My greatest task is .how could I
summarize the working style of these
fine ladies, Aniké Andor, Saci Torma,
Kati Fiiredi, Enik6 Leitner, Kati P4sti,
Eszter Varga, and Ildi Zsovak?

I can simply say that it is creative
and preserving., cooperative., amazing,
excellent and involving. Colorful and
fragrant, sunny and moon like.

Now I would like to address my
opinion to the Respected Jury- Although
such is not part of the critical criteria,

I would like direct you attention

the poetical style thinking, which
provides a unique perspective to the
submitted material of Land-A, Land-
scape and Environment design Studio.

I tried to convince you in a few minutes,
you, who know the nominees better than
L. Perhaps it was an impossible task. My
only excuse is the energy created by this
novelty and the pleasure of its discovery.
I thank it for Land-A Landscape and Envi-
ronment Design Studio. And thank for
your attention as well. @®
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BALOGH PETER ISTVAN,
MOHACSI SANDOR

ES A STUDIO 73 PALYAZATA
PORTFOLIO OF PETER ISTVAN
BALOGH, SANDOR MOHACSI
AND THE STUDIO 73

Tervezbirodankat az ezredfordulén ala-
pitottuk azzal a céllal, hogy k6zods mun-
kank olyan emberi kornyezet kiala-
kulésat segitse, amely egyarant képes
szolgdlni és épiteni a helyi kdzosséget,
gazdasagot és kulturat. Hisziink abban,
hogy telepiiléseink élhetdségének, fenn-
tarthatdsaganak javitdsaban a tajépi-
tészet integralt hozzaallasanak dont6
szerephez kell jutnia, igy fejlesztési kon-
cepcidinkat is ebben a szellemben készit-
jiik. A részletekben mind esztétikai, mind
miiszaki értelemben természetességre
toreksziink. Az Ev T4jépitésze palyazatra
elmult 6t éviink harom legfontosabb
olyan munkajat nyuijtjuk be, amelyeknek
generaltervez6i is mi voltunk. Az orszag
féterének tervezési palyazatan elsé dijat
nyert palyamunkankat s az annak nyo-
man készitett terveinket (Budapest,
Kossuth tér, 2007, 2009); Eurépa magyar
kulturalis févarosanak féterét (Pécs,
Széchenyi tér, 2008 - 2010); valamint
Kozép-Eurodpa egyik legnagyobb 0ssze-
fiigg6 koz- és zoldteriilet megujitasat
(Pécs, Tettye varosrész, 2008 - 2011).  ©
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Our design studio was established in
2001 with the mission of helping develop
- with our common activities - a high
quality human environment that serves
the local community, economy and
culture. We do believe in the key role

of landscape architecture and its inte-
grated approaches in the improvement
of the liveability and sustainability of
the settlements - that’s why we develop
our conceptions in this context, too.
While designing details we aspire to use
natural solutions in both esthetical and
technical meaning. When entering for
the “Prize of Landscape Architect of the
Year” we, as general designers, present
the three most important projects of ours
from the last five years. They feature the
competition-winning project, the plans
of the state’s main square (Kossuth sq.,
Budapest, 2007-09); the main square of
the European Capital of Culture 2010
(Széchenyi sq., Pécs, 2008-10); and one
of the biggest cohesive public and green
area renewal in Central Europe (Tettye,
Pécs, 2008-11). ©

7-a, b, c kép/
pict.: Budapest, V.
kertlet, Kossuth
Lajos tér felszinének
rendezése / Renewal
of the Kossuth Lajos
square, Budapest
(TerveZBK/
DesiGNERS: BALOGH
PETER ISTVAN,
MoHACsI SANDOR
TARSSZERZOK/
CO-DESIGNERS:
GYURE BORBALA,
HOMANN JANOS,
PEcsi MATE,

PINTER KLARA
KaTALIN, GERGELY
ANTAL, 2007, 2009)

8.b
8.c

8.d

8.a,b,c,d, e
kép/pict.: Pécs
Varos Kézpontjanak
megujitasa / Renewal
of the city center Pécs
(TervezBk/
DesIGNERS: BaLOGH
PETER ISTVAN,
MoHAcsI SANDOR
TARSTERVEZSK/
CO-DESIGNERS:
GYURE BORBALA,
HOMANN JANOS,
PEcsi MATE, 2008
—2010)
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9.a, b, c,d kép/
pict.: Pécs, Tettye
varosrész
koztertiileteinek
megUjitdsa /
Renewal of the urban
public spaces in Pécs,
Tettye district
(TervezBk/
DESIGNERS: BALOGH
PETER ISTVAN,
MoHAcsI SANDOR

TARSTERVEZSK/
CO-DESIGNERS:
GYURE BORBALA,
HAOMANN JANOS,
Pécsi MATE/
PINTER KLARA
KATALIN, DEVENYI
MARTON, GERGELY
ANTAL, 2007 — 2011)
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BALOGH PETER ISTVAN, MOHACSI |
SANDOR ES A STUDIO 73 LAUDACIOJA

SZERZO/BY:

A koztér nagyon veszélyes dolog. Aki
hasznalja, az tébbnyire nem azt latja
benne, ami valdjdban, hanem azt, amit
hasznal bel6le, illetve amit belekép-
zel. Az a baj - de lehet ez inkabb inspi-
ralo az épitészek szdmara -, szoval az
a baj, hogy a kdzonség és a megrende-
16k, az 6nkormanyzatok, a kormany-
zat nem is a tér hasznalatara figyel,
hanem csak arra, amit bele szeretne
képzelni. Ebben olykor nagyon is talal-
kozik a teret egyébként valéban hasz-
nald, megéld varosi kozonség és a fenn-
tarté varosi vezetés: olyan koztérhez
ragaszkodik, amit egyébként nem hasz-
nal, és olyan médon hasznélja egyéb-
ként ugyanezt a kozteret, ahogy el sem
tudnd képzelni. A Studio 73 vezet6 ter-
vez6i, Balogh Péter Istvan és Mohdacsi
Sandor igen gazdag tapasztalattal ren-
delkeznek az ilyen titkozéseket illetéen.
Palyazatuk harom tajépitészeti terv-
dokumentaciobja, illetve az ezek meg-
valositdsa soran szerzett élményeik
bozoétharcossé edzették 6ket. Jelen-
tem, a hdborinak viszont nincs vége.
Pécs, Széchenyi tér. Pécs, Eurépa Kultu-
ralis Févarasa 2010. J6 apropd, hogy a tér e
program kozponti helyszineként megélje
a varva vart felujitast. Mohacsi Sdndor
pécsiként semmilyen helyzeti elonyt nem
élvezett, hiszen mindennek ellenére - ez

Public space is usually a very subjec-
tive and controversial phenomenon. Its
users often cannot perceive of it as a
whole entity. They see those parts which
they normally use, or can imagine, when
they construct the idea of it in their
minds. The problem is that they focus
not on the actual usage of the place, but
rather on what they would wish to see
there. This can be challenging for archi-
tects and users as well as for govern-
ment and local councils managing
public space on behalf of society.

Leading designers of the landscape
architecture office “Studio 73", Dr. Péter
Balogh and Mr. Sdndor Mohd4csi, must
weigh the pros and cons of these tensions.
The experiences they have gained and
documented during three of their land-
scape architectural projects have trans-
formed them into “guerrilla fighters”.
Nevertheless, the “war” is not yet over.

Let us consider Széchenyi square
which is the main square of the city of
Pécs, a Cultural Capital of Europe in 2010
Studio 73’s vision for the square as the
centre of this year long event has given
it a new lease of life well beyond 2010.

It is significant that Sd&ndor Mohécsi
is alocal citizen. This gave him and
his fellow designer, Dr. Péter Balogh
the opportunity to deliver a credible
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fontos, tehat a lokalis érintettség ellenére,
- globalis hatdkorti tizenetet kivant dtadni
a helyi kozonségnek tervezétarsaval, Ba-
logh Péter Istvannal egyiitt. Ez a bozot-
harc szépsége. A terv szerint a tér faltél-fa-
lig valé hasznéalatba adésa sulyosan sér-
tette persze a téren addig szerzett jogait
védo varosi kozonség érdekeit, és e kozon-
ség ebben élvezte néhany notabilitas ta-
mogataséat is. Mindezekkel szemben in-
dult el a tervezdéi szerzéparos. Mi kertil a
korzézasra alkalmatlan kozponti tér he-
lyébe, amit szegélyek és szokasok hata-
rolnak korbe? Korbeautézhato tér, ahol a
taxisok kdzponti drosztja kedves hagyo-
many...! A Studio 73 projektje ehhez ké-
pest valéban egy torténelmi diskurzusban
is értelmezhet6, mégis jol hasznalatba ve-
het6 teret Almodott meg. A terv és a ko-
zOnség ragaszkodédsa a megszokott tér-
hasznalati jogokhoz titk6zott egymassal.
Ekkor a faltol falig burkolt, az egész teret
kihasznalo, vizes térelemekkel gazdagi-
tott, autok nélkiili Széchenyi tér terve ér-
dekes préban esett at. A bozdtharcos taj-
épitészek harcmodort valtottak és tettek
egy kompromisszumot; figyelembe vették
a kozonség hagyomanyorzo elvarasait, és
készitettek egy ennek megfelel6en médo-
sitott tervet. A fordulat elgondolkodtato:

e kozonségigény alapjan médositott ter-
vet a tobbség elutasitotta, koztiik az a sze-
mély is, aki korabban ellenezte a ,faltol-fa-
lig” val6 burkolatot, azt a mediterran tér-
r6l szol6 vizidt, amit a tervez6k eredetileg
megalmodtak. Es 16n. Ez gy6zelem, még-
pedig nem is kicsi. A tér miikodik, nagyon.

A masik palyazati munka mar egészen
mas kihivast jelentett. A pécsi Tettye
varosrész - nem is tudom, megmen-
tése, Ujja dlmodéasa, remixe... - egyfajta
feltamadas illetve feltdmasztas. Szak-
mai nyelven a varosrész szocioldgiai és
fizikai megujulasa. En néhany éve ami-
kor elhiztam autéval a Tettye alatti kor-
uton, hatarozottan egy marginalizalédott,
nem is fontos varosrész benyomasat kel-
tette bennem. Felejthet6. Maradhatna a
domb a maga erejébdl tilélé novényze-
tével épiiletek nélkiil az egyik oldalon
és talan az a kolostor még az utca tete-
jén, a lakéhazak pedig a masik oldalon

a tulajdonosok szorgalma és izlése sze-
rint. Miért ne? Miért kell mindenéron
megmenteni, visszatoloncolni a jelenbe

régmult életek régmult tereit? Vagy
miért kell aktualizalni régi tizeneteket?
A Studio olyan utat ajanlott a varosnak a
Tettye revitalizaciéjdhoz, ami megtart és
megujit egyszerre. Ivanyi Gabor lelkész
szavai jutnak eszembe a Tettye projekt
okéan: az O- és az Ujszovetséget egyetlen
vékony hartyapapir valasztja el, ami egy-
ben 6ssze is koti e két miivet. Elvalaszt és
0sszekot egyszerre. A Tettye-patak egy
granitmederrel jelent meg a szinen, a fel-
Gjitott kozosségi terek mellett a Borhaz,
arom kapott szerepet és a zoldfeliilet a
kétszeresére nétt. A patak és az djon-
nan burkolt utak 6sszekapcsoljak a tor-
ténelmi varosrésszel ezt a teriiletet. Egy
kérdés maradt, ez az egy kérdés ott fog
fesziilni a hasznalo varoskozosség és a
varosvezetés kozott: fenntarthaté-e az
igy megépitett tér? Miikodik-e? Megtartja
azt, ami életben tudott maradni az elha-
nyagoltsag idején - lakéhazak, utcék, par-
kok -, egy leépiil6 infrastruktira mellett?
Es mit tesz hozza mindaz, ami ujként
beépiilt? De ez mar megint az a konflik-
tus, amit az elején jeleztem: miként latja
a kozteret az, aki hasznadlja, és azt hasz-
nalja-e beléle, amit belelat, beleképzel?
Talan persze nem is fontos ezt kérdeni,
mert a varosrészt haszndlja a kozon-

ség, beszélget és még vitazik is vele.

A harmadik palyazati elem egy nyitott
projekt. Mikozben lezart is. Egy 6t éve
nyertes palyazat tetemre hivasa, kihivasa
4j parbajra, vagy nem is tudom, miféle
feltdmasztésa, ujratervezése. Tekintsiik
4j meghivasnak. A budapesti Kossuth tér
terve. Van egy viladgos, nagyon egyszerti,
ezért aztan nagyon Gszinte és jol értel-
mezhet6 tizenet még 2007-b6l. Sdndor

és Péter meglatta a tér kozépiileteiben

a legszebb, legfontosabb, legeuropaibb
iizenetet: a torvényhozas, a kormany-
z4s és az igazsagszolgaltatas valosagos
haromszogét a parlament, a Kuria és a
kormanyzati hivatalla 4lmodott jelen-
legi vidékfejlesztési minisztériumi épii-
lete képében. A haromszdoglet(i térmet-
szet kozepére athelyezni kivant zaszloval
mintha minden a helyére keriilne. A terv
rendszerfliggetlen. A megbizas rend-
szerfiiggl. A bozdétharcos tajépitészek
most aknamentesitést végeznek és kije-
16lik a téren a maguk terét, ami egy-
szerre alkalmas iinnepek megtartasara,

a hétkodznapi készalasra. Ok a kozteret
teszik élhet6vé, innepélyessé, széppé,
korszertvé, praktikussd, beszédessé. A
terv lehet, rendszerfiiggetlen, de nem
feledhetd, hogy a terv hatarain kiviil a
rendszer bastyakat épit. Szobrokat bon-
togat, tologat, tizeneteket fest jelképe-
sen a leveg6be. Torténelmi, politikai tize-
neteket. Konkrétan, amint a kormany
meg is fogalmazta, a tér 1944 el6tti kép-
zOmiivészeti arculatat kivanja visszaal-
litani. Szerintem ez részint lehetetlen,
részint, mint szandék bornirt. A koztér
nem vitrinben, tivegfal mogott, konzer-
valo hatdst nemesgdazban 6rzddik meg.
Elni kivan. Minden kor, korszak be-és
raépiti a maga jeleit. Es ez most is igy
lesz. A Stidio 73 4altal tervezett Kossuth
tér a maga zoldfeliileteivel, két meden-
céjével, a granitk6 burkolatba siillyesz-
tett vilagitassal, a burkolatba gravirozott
torténelmi datumokkal - ez szerintem az
egyik legnagyszertibb otlet -, a kozépre
helyezett lobogoval élhetd, élvezhetd,
sokoldaltian hasznalhaté demokratikus
haromszoget jelol ki. Ez nem érinti a tér
képzémiivészeti arculatat, a szobrokat
vagy azok hlt helyét. Az épitész ugyanis
maradando anyagokkal dolgozik, kdvel,
faval, fémmel, tiveggel, vizzel, folddel,
miiveltséggel, emlékezettel és tisztelet-
tel, no és tehetséggel. A politikai épit-
kezés pedig tobbnyire papirral torténik.
Ha bastydakat is emel most a Kossuth tér
koré a politika, azok papirmasék marad-
nak, és nem koviilnek meg. Ha mégis,
akkor &llva halunk meg. De szerintem

az elsé nagyobb es@ inkabb elmossa ezt
a papirhalmazt, a tér 1j burkolata és

az Ujonnan telepitett novények levelei
pedig szépen csillogni fognak zivatar ide-
jén is. Ezért én a bozétharcosaim gyozel-
mét vizionalom. ©

52



message with global relevance This is
the beauty of the “guerrilla war” waged
by these two landscape architects.

Their plan called for the square to be
used as pedestrian space from wall to
wall. This posed a threat on the perceived
rights of those locals who had used it
earlier and who had the support of some
local dignitaries. This was ground zero -
the starting point, for the two designers.
What could transform this unsuitable
promenade square, defined by hard
edges and traditional usage patterns? A
drive around square, with its central taxi
station, is a well established custom!

The Studio 73 vision produced a plan
which could be interpreted in historical as
well as in practical contexts. This plan for
the square and the public's attachment to
rights of traditional use created a conflict.
Nevertheless, over time the plan’s
emphasis on utilizing the entire square
by completely covering it with pedestrian
pavements and various water installations
has gone through an interesting testing
phase. Our guerrilla fighters were able to
produce a compromise proposal, which
has been able to meet the public’s expec-
tations and to show respect for tradition.

The result was remarkable: the alter-
native which was simply to satisfy the
public expectations was rejected by the
majority, by the same people who were
against the “wall to wall” pavement and
the Mediterranean vision of the square,
the original dream of the designer duo.

Finally the idea of the designers became
a reality. The result was a major victory.
The square is functioning perfectly.

The second project of their competi-
tion represents quite a different chal-
lenge - the neighborhood of Tettye in
Pécs.Idon't know if it is a rescue or
redemption, whether a renewal or
re-mix or a kind of revival or resurrec-
tion. In technical terms, it is a district
of social and physical revitalization.

A few years ago, when I happened to
drive on one of the boulevards in this area,
I saw only a rundown, unimportant part of
the city. It has changed totally since then.
The hill on one side could stay on its own
there with its surviving greenery, without
buildings, or perhaps with the monastery
on the top of that street, on the other side

the houses as the locals like it. Why not?
Why should we at all costs force people to
forget their past lives? Why do we need
to reinterpret messages from the past?

Studio 73 has created a valuable public
space for the city with the revitalization
of the Tettye area by preserving tradi-
tions while renewing it at the same time.

The words of pastor Gabor Ivanyi come
to my mind that say“ the Old and New
Testament is separated by only a thin
blue line which also connects them”;
connects and separates at the same time.

The creek of Tettye is symbolized
by incorporating a granite basin in the
scene beside the Wine house. A reno-
vated communal square is the ruin
also playing an important role. Finally
the green areas have doubled.

The creek and the newly paved roads
connect this area with the historical city.
However, there is one remaining question
which is asked by the city inhabitants of
the city council, namely, can this recon-
struction to be sustained? Will it work in
the long run? Can it be maintained in the
present condition and can houses, streets
and parks survive -, even during the times
of neglect and crisis and decaying infra-
structure? What can the newly built
public space contribute to the city life
in long run? This is again a conflict of
the type I mentioned at the beginning:
How is the users’ perception of a public
place influenced by their personal use
and imagination? Perhaps it is not such
an important question to ask because
the area is in fact used by the local
people who still discuss this issue a lot.

The third element of this competition is
an open project which has also ended. A
competition five years earlier challenged
entrants to consider the question of resur-
rection or redesign for the Kossuth square
in Budapest. There is a clear, quite simple,
honest and easily understood message
from the time of 2007. Sdndor and Péter
have presented the most attractive,

most important and absolutely European
message about these public buildings,
housing the legislation, the govern-

ment, the judiciary real(?) triangle, the
parliament, the Curia and the vision to
convert the current Country Development
Ministry into the government bureau.

With the relocation of the national flag
into the center of this triangular space,
all seem to have achieved their proper
position. This plan is independent of
any system yet the commission is very
much system dependent. The guerrilla
fighter type landscape architects are now
pulling up the land mines, and estab-
lishing their square in this place which
could be used simultaneously for celebra-
tions and everyday strolling. They want
to make this public square a lively cere-
monial, beautiful, modern, practical place.

A plan can be independent of systems,
but we cannot ignore the hanging
bastions, the system constructed on
the perimeters. It tears down statuses,
pushes things over, paints message into
the air - historical and political messages.
The government, wanted to reinstate
the square’s former artistic aura that
existed here prior to 1944. To me, this
is both impossible and stupid. A public
square cannot be preserved in a cabinet,
covered by glass and sealed in pure
gas. It is a living space. All ages through
history have made their mark on it. This
will be the same now and in the future.

Kossuth square, designed be Studio
73, with its green surfaces, two foun-
tains, granite pavements with recessed
lighting, historical dates carved into
the pavement and , one of the greatest
ideas, the flag placed in the central
position, points toward a livable,
enjoyable, versatile democratic triangle.
This will not affect the artistic aura
of the square, the statues present or
the missing ones empty cold spots.

The architect works with permanent
materials - stone, wood, metal and glass,
water and earth, but also with culture
and memories applying respect and
talent. Political constructions on the
other hand work with papers and lead-
ership Even if they do erect towers
around the Kossuth square, these remain
paper mache only and will not turn into
stone. However, if they do, we will die
standing. Nevertheless, I think these
piles of paper will be washed off by a
heavy rain, while the new pavement of
the square, and the leaves on the plants
will shine even in a thunderstorm.

For this reason, I envisage victory for
my guerrilla fighters. ©
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HERCZEG AGNES PALYAZATA
PORTFOLIO OF AGNES HERCZEG

Budapesten sziilettem. Kiilvarosi gép-
javité telepen néttem fel, a nyara-

kat Székelyfoldon vagy a Vértesben
toltottem. A varosi lét, a tjban atél-
het® természeti vilag s a faluk6zos-

ség vildga kozott ingazva eszméltem.
Elvarazsolt a természet szépsége, a taj-
bol d&radé harmoénia. Nem tudtam, hogy
van mesterség, amely erre hivatott, de
tudtam, hogy ez az, amit szeretek.

Szakmaszeretetem mottdja: ,A ta-
jak békiilékenységre, szeretetre, tii-
relemre, életoromre, fanatizmustol
ment kivansagokra tanitanak, az ott-
hon megbecsiilésére, és ezzel més ott-
honéanak tiszteletére.”(Szabo Z.)

A szakmank a taj-kozosség-ember-
hely kapcsolataval foglalkozik. A tajfej-
lesztés a hely szellemével és a tajban é16
kozosséggel all kapcsolatban, amelyben
a tajépitész szerepe a taj nyelvének koz-
vetitése. Tervezéskor a helytorténet, a
kultira megismerése a kiindulépont. A
természeti vilaggal megfigyelés altal ke-
riilhetiink parbeszédbe. A helyhez tar-
tozo ember megismerésének kulcsa a fel-
tétel nélkili szeretet. ©




I was born in Budapest. I grew up in
a suburban engineer settlement. The
summers I spend in Sekler Land or
in the Vértes mountains. Commuting
between an urban lifestyle, the world
of nature seen through landscape
and a village community, I sensed
the world. Beauty of nature and the
harmony of landscape enchanted me.
I did not know;, that profession exists,
but I knew, that is what I love.

My motto: ,Landscapes teach as about

generosity, affection, patience, joy of
life, wishes free of fanaticism, as well
as to appreciate our home and with
that the home of others too.”(Szab¢ Z.)

Our profession deals with the land-
scape-community-men-place-relation.
A landscape’s development always

10. a

10. a, b, c kép/
pict.: Balatonfiired
- a reformkori

PUski OTTd, RUDO
EnDRE, RULL
TamAs, Szasd

TARSSZERZOK/
CO-DESIGNERS:
SALA JOzSEF, BirO

11.a varosrész GABOR, TEVELI ARrPAD, LUKACS

Gjjaélesztése/ PETRA,VARGA PETER, ESzTANY
10. b Balatonfiired - the CsaBA, 20082011)  Gv8z8, TOROK
11.b revitalization of a 11. a, b kép/ Apim, LukAcs
hungarian reformera  pict.: Erdélyi ArPpAp, JANOSI

L city space furdévarosok, CsaBA, SZELYES
(Tervezd/ véroskozpontok FexeTe CsaBa,

DesiGNER: HECZEG
Acnes
TARSSZERZOK/
CO-DESIGNERS:
DoszpoTH PETER,
FABRI LASzLO,
[zmiNDI REKA,

megUjitdsa /
Transylvanian spa
cities, reconstruction
of city centers
(Tervezd/
DesiGNER: HECZEG
AcNEs

BARTALIS ATTILA,
BORBATH MONIKA,
2009-2011)

Y

relates to its Genius Loci and community.
The landscape architect translates the
language of landscape. A design process
is based on research for the place’s
history and culture. A dialog with nature
is reached through its observation and
an unconditional affection is the key to
become acquainted with people. ©
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12. a

12. b

12. ¢

12. a, b, c kép/
pict.: Tajteremtés
kozosséggel - Civil
tevékenység /
Landscape creation
within a community

- Civil activities
(TErRvEZS/DESIGNER:
Heczec AGNEs

KozremUkop8K/
PARTNERS: ARs ToPIA
ALAPITVANY
ONKENTESE! / THE
VOLUNTEERS OF THE ARS TOPIA
FOUNDATION)
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HERCZEG AGNES LAUDACIOJA

SZERZO/BY:

(¢l6beszéd alapjan emlékezetbdl készi-
tett, kiegészitett, irdsos vdltozat)

LKicsit igy érzem magam, mint a vizs-
gaz0, aki kihuizta a legnehezebb tételt.
Herczeg Agnest kell laudalnom,
nehéz helyzetben vagyok. Na, nem
azért, mert Agit nem lehet dicsérni,
hanem azért, mert nehéz megta-

lalni a mélté szavakat hozza.

Mivel az Ev T4jépitésze Dij gal4jan va-
gyunk és nem az Ev T4jépitészeti Mun-
kéjanak galajan, gy gondoltam, ebben
a helyzetben els6sorban magarol a Téj-
épitészrél, Herczeg Agnesrél fogok be-
szélni. Mivel én magam csak épitész va-
gyok, és nem értek a tajépitészethez,
megkerestem Agit, és megkértem, hogy
meséljen magarol, és arrol, amit csindl.

Agi tobb évtizede van a szakma-
ban, elészor sajat maga is fizikai mun-
kat végzett, tevélegesen dolgozott.
Késdbb kivitelezéseket vallalt, ami-
ket 6 szervezett és irdnyitott, igy nyu-
godtan kijelenthetd, hogy ismeri a
szakma minden csinjat-binjat.

Sajatos felfogasa van magarol a ter-
vezésrol. Azt vallja, a tervezd szdmara a
legfontosabb, hogy €16 kapcsolatba ke-
riiljon a hellyel, ahova dolgozik. Hely és
alkot¢ kapcsolata nélkiil nem johet létre
értékes alkotas. Aki érzékeny, tudja és
észleli: a hely, ahol éppen vagyunk, ka-
rakterében kiilonbozik minden mas hely-
t6l. Nincsen két egyforma t4j, és ez nem-
csak a kiils6ségekre vonatkozik. Nem
lehet véletlen, hogy eltéro az adott he-
lyen él6 emberek, népek lelkivilaga egy-

(based on recollections of a live pres-
entation, with additions in writing)

1 feel like a student taking an exam and
facing with the most difficult question.

I have to praise Ms. Agnes Herczegand

I have had a hard time finding proper
words for her laudation. Not because she
wouldn't deserve it, but because I can
hardly find worthy expressions for it.

Since we his is presentation of ,the
Landscape Architect of the Year” award
¢, and not the award of ,The Land-
scape Work of the Year”, I think I
must speak primarily about the land-
scape architect, Ms. Agnes Herczeg.

Since I am only an architect, and
know little about landscape archi-
tecture, [ have directly asked Agi to
talk about her professional work.

Agi has been in this area for many
decades, first as a physical worker,
actively working on the land.Later she
has become a contractor, organized and
managed her work by herself, so we
can say that she has learned the odds
and ends of this profession quite well.

She has her own interpretation of
design. She says thatthe most important
for a designer to develop live contact
and real perception with the place,
where he or she wants to work. Without
this direct relationship between place
and designer valuable artwork can
not be created. Professional designers
know that each place where we are
at a given moment has a unique char-
acter, different from any other places.
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mastol: hatassal van rajuk a hely, ahol
élnek. Ha a tervezd szembesiil egy fel-
adattal, mfiveltsége, vilagnézete, a ren-
delkezésére 4ll¢ ismeretek és belso ér-
zékenysége segitségével képessé valik
arra, hogy kapcsolatba keriiljon a hely-
lyel. A megértéshez segit az is, amit ép-
pen lat maga el6tt. A helyszinen 4ll6 épi-
tészeti, tajépitészeti alkotasok szellemi
tartalma, és fizikai allapota is biztos tize-
netet tartalmaz a hely karakterérdl, pil-
lanatnyi allapotardl. Az ott él6kkel be-
szélgetve az alkoté megértheti, mi fog-
lalkoztatja 6ket, éppen milyen lelki és
mentélis helyzetben vannak. Erdemes is-
merni a hely torténelmét is. Tudni réla,
volt-e ,viragkora”, és ha igen, mikor és
miért. Ezeknek a szalaknak a megér-
tése és megismerése, ha a feladatot iga-
zan komolyan vessziik, egy irdnyba fog-
nak mutatni, arra, amit csindlnunk kell.

A tajépitész a térrel és az id6-
vel is dolgozik, az elemek elhelye-
zésénél a kett6 kapcsolatara figyel.

Ha a térben haladunk, jelenlétiink-
kel és mozgasunkkal megvaltozik a
helyszin, rogtén megjelenik az id6.

Agi komolyan veszi a tajépitészet el-
méleti részét: itt van a kezemben pél-
daul az egyik konyve, ami a kora rene-
szansz italiai és magyar kerteket hason-
litja 6ssze, komoly tudoméanyos munka.
Agi azt vallja, az igazi alkotas kérdé-
seket tesz fel, méghozza olyanokat,
amikre a valaszokat nem mindig gondol-
juk végig szivesen: miért is jottiink a vi-
lagra, vagy éppen, hogy szabadok va-
gyunk-e? Ezen kérdések mellett eset-
legessé valnak az aktuadlis trendek. Az
alkotasnak helyt kell dllnia a holnapban
is, és kapcsolatban kell legyen a tegnap-
pal. Ezért kell a hely lényegére figyelni,
ezért kell é16 kapcsolatba keriilni vele.

Ennek a hozzaallasnak a gytimolcse
példaul a balatonfiiredi munka, ezért val-
lalta Agi a sajat felelésségére és akara-
tabdl, hogy ivokutakba vezessék a he-
lyi savanyuvizet. Balatonfiiredrél keve-
sen tudjdk ma mar, hogy a kiegyezést
kovetden eurdpai hird fiird6varos volt,

és a neve is innen ered. Nemcsak a Ba-
latont hasznaltak hideg vizes gyégyviz-
ként, a mar emlitett savanyuvizekre is
komoly firdékultura telepiilt. Ide jar-
tak a kor szellemi nagységai, Balaton-
fiired volt nyaranta az orszag szellemi
kozpontja. Agi vallja, hogy Fiired ak-
kor lehet sikeres, ha tud meriteni eb-
b6l a multbol. A munka befejez6dott, Ba-
latonfiired pedig azéta, Aginak is ké-
szonhetden, szdmos rangos dijat nyert.
A tajnak szerves részét adjak az ott
él6k, akiket be kell vonni az 6ket is
érint6 tajépitészeti munkakba. Az em-
litett €16 kapcsolat is nagyobb esély-
lyel jon létre, ha nemcsak egyénként, ha-
nem csapatban keressiik. Herczeg Agi
vezetésével 10 éve zajlanak Székelyfol-
don a fiird6épit6 kalakak, amiknek tor-
ténetérol szintén konyvet adtak ki. A
konyv bels6 boritéjan ezernél is tobb
név szerepel, azoknak a nevei, akik szer-
vezett formaban részt vettek a kala-
kéakban: épitészek, tajépitészek, hallga-
tdk, ismerdsok, olyanok, akiket bevon-
zott ez a szemlélet. A helyben élokkel
egylitt, akik felajanlasukkal, vagy mun-
kajukkal, fuvarozassal segitették a mun-
kakat, kozel tizezer f6rél beszélhetiink.
Agi kicsit maga is olyan, mint a téj,
azonosult vele. Titkokat tud, szereti azo-
kat, akikkel é16 kapcsolatba kertil, és
kozosségeket nevel. Zarasképpen sze-
retnék felolvasni téle egy idézetet.

A kert csodalatos, titokzatos. Csak be
kell nyitni a kertkapun, belépni és kinyi-
lik az egész vilAgmindenség. Megmu-
tatja magat a természet teremtd ereje,
teljes szépsége. Ha leiiliink a kerti
padra és szemlélédiink, megleshetjiik a
Teremt6 jokedvét a reggeli paraban, a
virdgok, fak ezernyi szinében, formaja-
ban, az illatokban, a madarak dalos tize-
netében. Ha megmuveljiik, atéljik az
orokkévalosagot és az életet ado mulan-
dosagot. Befogadhatjuk azt a mérhe-
tetlen szeretetet, amelyet segit6 tarsa-
ink, a novények, az allatok, a lathatatlan
lények felénk arasztanak. Atélhetjiik az

elemek egymdsba hato erejét, amely-
bél az élet fakad. Ha megmiiveljiik a fol-
det, mi magunk miivel6diink. Mindeh-
hez alazat, figyelem és feltétel nélkiili
szeretet kell. Ez az, amit a kertész nap
mint nap tesz, le kell hajoljon Fold-
anyankhoz, hogy felemelkedhessen.
Koszonom az én jé Istenemnek,
hogy elvezetett a kertkapuhoz.”

Szeretettel ajanlom Herczeg Agnest
a zstiri figyelmébe. Ha rajtam mulna,
nemcsak az Ev T4jépitésze dijat
adnam neki, hanem az Utobbi Tiz

Ev Tajépitésze dijat is odaadnam.

Koszonom szépen.” @®
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There are no two identical landscapes,
and this refers to not only their surface.
Every place is unique, due the character
of people, their soul also differs from
people living in other places, as they are
affected by the place where they live.
When a designer faces a new task,
his experience and education, accu-
mulated knowledge and skills, and his
or her inner sensibility will enable him
or herto get in touch with the place.
This understanding is formed partially
by the visual elements of the place
to be transformed by a new design.
The spiritual content and physical
state of the architectural and land-
scape objects convey messages from
the character of the place and aboutits
current status. By talking to the people
living there and observing their life-
style and attitude, the artist will under-
stand what occupies them, and in what
mental and emotional condition they
are. It is useful to know the history of the
place:whether it have had a period of
prosperity before and if it did so when
and why it happened. The learning and
comprehension of relevant historical
events of the place will point us into
the same direction, towards the objects
which we need to create if we take our
landscape designer task seriously.
A landscape architect works with
time and space, when placing an
object he or she has to consider the
relationship between dimensions.
When we advance in space, with our
presence and movement we alter the
scene and suddenly the time appears.
Agnes Herczog takes landscape art
theory very seriously: I am holding a
book in my hand for instance, which
compares the early renaissance
gardens in Italy and Hungary which
isa substantial scientific work. Agi
believes that a real art work is more
about philosophical questions, tsuch
as why did we born to this world, or
whether we are really free? Besides
such questions, current trends become

somewhat accidental. This is why we
need to focus on the essence of the place,
and to develop a real contact with it.

One example of this philosophical
landscape designer approach can be
found in Balatonfiired, where Agi
has taken the initiative and respon-
sibilityto supply the drinking foun-
tains with local sour mineral water.
Only a few people remember that Bala-
tonfiired once was a famous spa, well
known in Europe after the times of
reconciliation with the Habsburgs,
and there was a culture based on the
above mentioned sour mineral water
wells, from which its name has come
(="Balaton spa”). They used not only
the cold water directly from the lake,
but also built a significant spa culture
upon the sour mineral water wells.

Intellectuals of the times have
frequently visited the place, and Bala-
tonfiired had become the cultural
center of the country during the
summer seasons. Agi states, that Fiired
can become successful again if it can
reapply ideas from its own history.

The design work of Agnes
Herczor has been accomplishedand
since than, Balatonfiired has won
numerous prestigious awards.

The local people are organic parts
of the land, who should be involved
in the landscape development of
the place. The above described real
contact of place and people has a
greater chance to succeedif more
people take part in the process.

With the leadership of Ms. Agnes
Herczeg, there has been a spa building
activity in Transsylvania by local
villagers for over ten years, its story
has been subject of a book published
recently. On the cover of the book, one
can find more than thousand names
who participated in this organized
work, called “kaldka” (supporting bee
community) of architects, landscape
architects, university students, friends,
those who were attracted by with this

approach. The total number of partici-
pants, volunteer helpers working on the
project has sreached about ten thousand.
Agi is such a person who can truly
relate herself with the land. She knows
the secrets of the local people, sympa-
thizes and develops living relationships
with them. In closing of this speech 1
would like quote something from her.

“A garden is beautiful and secretive
place. Just open its gate, step into it, and
a whole universe will unfold. Creative
forces of nature will uppershowing their
full beauty. If we rest on a garden beach
or observe the garden peacefully, we can
percieve the mood of our Creator in the
morning mist, the flowers, the milliard
colors and shapes of the trees, in the
birds melodic twitter. If we cul tivate the
garden, we will experience eternity and
life giving transience. We can accept the
endless power of love, which the plants,
animals and invisible creatures radiate
towards us. We can experience the
elements magnetic cohesion, from which
all life stems. If we cultivate the earth,
we cultivate ourselves. For all of this, we
need humility, observance and uncondi-
tional love. This is what a gardener does
every day, he needs to bow to mother
earth, to elevate himself . Thanks to my
good Lord, to lead me to that gate.”

I wholeheartedly offer Ms. Agnes
Herczeg to the attention of the Jury.

If it were up to me, I would award her
not only with the “Landscape archi-

tect of the Year, but I would give her this
award for the last ten years as well.

Thank you very much for your attention.
®

HERCZEG AGNES LAUDACIOJA | 4D 26.SZAM 2012 | 59



STEFFLER ISTVAN PALYAZATA
PORTFOLIO OF STEFFLER ISTVAN

A harom munka mindegyike egy-egy
sajatos szelete a szakmanak (torténeti
kert, vizpart, munkahelyi kornyezet),
de k6zos benniik a szintézisre torekvo,
komplex megkozelités, melybdl elsGsor-
ban a széles értelemben vett kozosség
profital. Téméjukon tdl, a munkak id6-
beli 1éptéke is kiilonbozik; az egyiket
500 év tavlatdban kell vizsgalni, a masik
torténete csupan 150 évre vezet visz-
sza, a harmadik pedig izig-vérig a mai
kor sziiltte - s6t hamarosan a fenntart-
haté jovordl is bizonyitvanyt kap. K6zos
benniik azonban a Duna; a Duna f{izi fel
Oket a jobb és bal partjan, a Duna fizikai
kozelsége, latvanya mindharom teriilet
multjat, jelenét és jovijét meghatarozza. B
A feladatokban a formai és funkciona- §
lis tartalmat, a kozvetitett értéket tar- g
tom szem el6tt, hogy szdndékom sze- i‘
rinti magas min6ségt, és a kdrnyezeti
kulturat emeld alkotésok sziilethesse-
nek. Legjelentésebb munkam a Kopaszi
Gat komplex kornyezetrendezési és
revitalizacids tervezése, melyért 2009-
ben Pro Architectura dijat kaptam. ©
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13. a, b, c kép/ 14. a, b kép/pict.:

pict.: Budapest, Budapest, Budai Var,
13.a Kopaszi gat Palotanegyed, Kiralyi
- Lagymanyosi 6bol  kertek jjélesztése /
revitalizacidja / Budapest, Buda Castle,
5L i4.a Revitalisatiorjl of Royal Garden
Budapest, Kopaszi Dike  Revitalisation
13. c 14.b - Ldgymdnyosi Bay (Tervezdk/
(TErvEZBK/ DESIGNERS: STEFFLER
i DESIGNERS: STEFFLER  ISTVAN, ALFOLDI
| - ISTVAN, SzLOSZJAR GABOR, CsAkd
A _' - GYORrGY, KONTRA Ebina, 2011)
e ol l"-‘i-."m f DANIEL, REMECZKI
RiTa, SaLcd

BorBALA, 2009)

Each project represents a special
segment of the trade (historical garden,
@ waterside, working environment),
but they have a complex approach
in common striving for synthesis to
benefit firstly the wide public. Apart
from their themes, their timescales also
differ. One of them has to be viewed
from a perspective of 500 years; the
history of the next one leads back to
100 years “only”, while the third one
was born every inch from modern life
— and will even receive a certificate for
the sustainable future soon. They have
the River Danube in common. They
are connected by the Danube; its prox-
imity and sight determines the past,
present and future of all three areas.

I am attentive to the content regarding
form and function, and to the trans-
mitted value in order to create high
quality work improving environmental
culture in line with my intentions. My
most important work was the complex
landscaping and revitalization design of
Kopaszi Gat awarded by the Pro Archi-
tectura prize in 200g. ©
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15.a, b, ¢, d kép/
pict.: Budapest,
Milleniumi
Varoskdzpont
fééplet (KandH
székhaz) / Budapest,
Millenium City
Center (KandH
Headquarters)

(Tervezér/
DESIGNERS: STEFFLER
ISTVAN, SzLOSZJAR
GYORGY, STEHLY
ZoLTAN, CsAkd
EDINA, 2011)
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STEFFLER ISTVAN LAUDACIOJA

SZERZO/BY:

Ki viszi 4t...?

Az Ev T4jépitésze dij értelmezésemben
azt jelenti, hogy a zs(ri a dijra jeloltek
koziil kiemel egy tervez6t, akinek mun-
kairol ugy véli, hogy leginkabb pozi-
tiv hatdssal vannak egy kozosség éle-
tére. Legismertebb példaként itt van
eléttiink a Time magazin Ev Embere
dija, amit 1927 6ta adnak azoknak az
embereknek, akik szerintiik a legna-
gyobb hatassal vannak a vilagtorté-
nelem alakuldsara. A zstirinek most
tehat mérlegelnie kell, hogy a 21. sza-
zad els6 évtizedének Magyarorszagan
ki az a tajépitész tervezo - és ne feled-
jik munkatéarsait, csapatat sem -, aki ma
a legnagyobb hatast gyakorolja a nagy-
kozonségre és ezzel kozvetve, visszafelé
haté eréként a szakma torténetére, fej-
l6désére, lehet6ségeinek béviilésére is.
A tervezéssel foglalkozok korében a si-
ker - a munkak megvaldsulasa - ma csak
kis részben mulik azon, hogy egy-egy ter-
vezdnek hany zsenidlis 6tlete van. A si-
ker kulcsa, hogy mennyire van szink-
ronban sajat koraval, azokkal a lathatat-
lan, tanithatatlan és csak tapasztalati
uton felismerhet6 korlatokkal, sajat kor-
nyezetének rejtett er6vonalaival, afféle
szocio-kulturdlis trajektoriaival, amelyek
munkajat, lehetéségeit keretezik. Sok
all vagy bukik azon, hogy tud-e egytitt-
miikddni veliik, hogyan viseli a kudar-
cot, meddig kiizd és mikor enged, mit 4l-
doz be, mennyi fizikai, illetve gyakorlati
tapasztalata van, milyen gyorsan szamol
fejben, hogyan érvel és milyen csapatot

Who takes it over...?

The award of the “Landscape Archi-
tect of the Year” can be interpreted
such that the board of referees selects a
designer from the nominees, whose work
according to their opinion has the most
positive effect on the life of a community.
A similar example of this prize is
the well-known “Man of the year”
award by the Time magazine, which
has been awarded since 1972, and it
is given to those individuals, who -
according the editors of the magazine
had the most significant impact on the
human history in that particular year.
In our present situation, the referee
board has to decide who was the most
prominent landscape architect or
group of architects in the first decade
of the 21th century in Hungary who has
had the largest impact on the public
community, with indirect and retro-
spect effect on the entire profession
on its history, and on its development
and the expansion of its potentials.
This may sound odd, but the real success
of the designers depends not exclu-
sively on the original ideas, but mostly
on the harmonizing ability with the
current era and complex environment,
including socio-cultural aspects. These
trajectories and professional limits
are very difficult to teach in schools,
it can be learnt only by experience.
Alot of the success depends on
physical and practical experience and it
may well depend on how a designer or
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tud maga koré épiteni. Ha valaki ezek-
ben mind kivalg, akkor esélyt kap az al-
kotdsra. A tervezés nagy része kommuni-
kacié és taktika, mert a tét a megvaldsult
projekt minésége egy olyan kornyezet-
ben, amelyben elenyészd minoritdsban
vannak azok, akiket a mingség tényleg
érdekel. S ez a legnagyobb akadaly, amit
at kell tudni 1épni. Az igény a minGségre
nem kiviilrél jon, hanem beliilrdl fakad,

a tervezO6i ambiciokbdl, valami lekiizd-
hetetlen vagybdl, hogy az ember csinal-
jon valami jot és szépet. Elég faramuci
helyzet ez, ha belegondolunk. Az alko-
ték tgy huzzadk maguk utan a kontex-
tust, mint Repin hajévontatdi azt a bizo-
nyos bohom nagy teherhajét a Volgan.

Kiilonosen igaz ez varos és t4j viszo-
nyara, amelyben a varosi taj legfonto-
sabb alakitéi az infrastruktuira kivite-
lez6i. A varosi taj tulajdonképpen nem
létezd fogalom a mi vilagunkban. A
hazak kozott csak kozlekedést, utakat,
kozmiiveket kell tervezni. Na j6, néha
vannak értelmetleniil tillihegett dolgok,
mint terek, teresedések, azokat le kell
burkolni, el kell vezetni a vizet, ki kell
tenni néhany padot meg lampét, le kell
kovezni, aztan jol van. A techno-biirok-
racia (meg a tlizolto- és jogaszhadse-
reg) nagyjabol ennyit tud a varos hazak
kozotti utcairdl és tereirél, amihez adjuk
még hozza az életlinket atszovo, végte-
lenbe burjanzo nepotizmust, korrupciot,
a kdzpénzpumpak minden képzeletet
feliillmuls, megfoghatatlan burjanzasat.
Ez az a varosi t4j, amiben egyszer csak

felbukkan egy alien, a T4jépitész. Nin-
csenek illuziéim, ma még valdszintileg
nem azért jut eszébe egy potentatnak,
hogy létezik szabadtértervezés, mert
kiall amellett, hogy egy varosban az élet-
mindséget nagyrészt a mindségi kozte-
rek és parkok hatarozzak meg. Ambar
ne legyek rabja az el6itéleteimnek.

A tengernyi jogos kritika mellett a val-
sag elétti ingatlanfejlesztési bumm egyik
fontos hozadéka a tajépitészet, hiszen
olyan privat kertek, atriumok, terek jot-
tek létre, amelyek mintaként szolgaltak
mind a déntéshozok, mind a nagykdzon-
ség szamadra, s amelyek eléviilhetetlentil
sokat tettek azért, hogy amikor ma és hol-
nap varosi tajrol gondolkozunk, akkor
egy kicsit méas képek jelenjenek meg egy
atlag dontéshozo és varoslako lelki sze-
mei el6tt. A Kopaszi gat, a Mtivészetek
Palotéja, vagy a Center Point irodahaz a
tajépitészetben a status quo dramai val-
tozasat jelentik, mind a mai napig. Alta-
luk a poszt-szocialista varoskép alapve-
t6en megvaltozott, a megszeliditett és
urbanizalt természet részévé valt a varosi
t4jrol valé gondolkodésnak, és ma mar
szimplan rondéanak talalunk egy olyan
kozteret, amelyben nem fedezziik f6l a
tudatos szabadtértervezés nyomait. Ezek
a tajépitészeti projektek pont olyan hatas-
sal voltak a varosra, mint Csipkerdzsikara
a kiralyfi csokja. S ez a kiralyfi a miénk,
itt van kozottiink, Steffler Istvan tajépi-
tész tervezd személyében. Bar sziikos esz-
tendokre és nehéz kortilményekre, de egy
hosszt 4lom utdn most ébredeziink. Ma
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architect can cooperate with his or her
environment how he or she can tolerate
drawbacks and resistance,because he
needs to know when to fight or when
to give up, has to know how much is

to be sacrificed and on the whole team
which he organizes around himself.

When one is excellent in all of these
aspects including fast decision making
and mental calculation he or she can
have a chance for creation. The major
part of design process is the commu-
nication and tactics, because the goal
is the quality of an implementation in
a given environment with only a few
people who really care about profes-
sional quality. And this is the largest
obstacle that has to be passed. The
demand for a good quality work does
not come from outside, but from the
inner self, it is the personal ambition
of the designer, the insurmountable
desire to do something good and nice.

It is indeed a funny situation. The
artists or designers struggle to drag the
context similarly to hauling people of a
Russian painter called Repin who move
an enormous freighter on the river Volga.

This situation is also valid for the rela-
tionship between city and landscape,
where the urban landscape is mainly
determined by the constructors and
builders of infrastructure. There is no
such thing as a pure townscape or city-
scape, which would be the urban equiv-
alent of landscape. The inhabitants of a
city live in big housing complexes and
there should be adequate roads and other

utilities between the housing estates. Of
courseg, there are some fancy areas, like
squares, widening spaces, which need
to be paved, drained, furnished with
some benches, street lights, covered
with stone and than all should be well.

The techno-bureaucrats (such as
government officials, Fire department,
army of lawyers etc.) know only this
much about the streets and public
squares and to make the picture complex,
one might add corruption, intangible
proliferation of unfathomable pumps
of public funds together with pene-
trating and ever expanding nepotism.

In this theater, suddenly appears an
alien, a Landscape Architect. [ have no
illusions, it is unlikely today, that a prom-
inent person would explicitly vote for
a good quality open space design, or
he would be convinced that the quality
of urban life depends on the quality of
public spaces and parks. However, I
do not want to become a prejudist..

Besides the massive criticism , one
can say that the landscape architecture
benefited from the era of economic pros-
perity prior to the global recession during
which new private gardens, atrium yards,
and other open and public spaces were
created, which serve as a new urban land-
scape models for the decision makers
and for the general public. Several public
parks were created that serve as new
benchmarks of landscape architecture
in Budapest, the so called “Kopaszi” dike
development, the MUPA project (Palace of
Arts, Budapest) or the Center Point office

buildings all have generated a dramatic
impact on landscape architecture .

These new developments have funda-
mentally changed the post-socialist
urban landscape to a more tame and
urbanized phenomenon. Moreover, they
have transformed the public opinion
about beauty of an open space, since a
public space lacking signs of intentional
landscape designer tools is no longer
considered a nice or a harmonious place.

Mr. Istvan Steffler has succeeded in
reestablishing the concept of city scape, in
which one could detect the expectations of
the new business environment by creating
and artistic environment whith a natural
look that can be understood by everybody.

Well, one might say that it was
an easy job, since there was enough
financial support for these projects.

However, anybody who has ever
designed anything for a large company,
would know it is not an easy task to do,
in fact it is quite the opposite. The limits
and requirements are very rigid, do
not tolerate any deviation. There is not
much room for an artist to maneuver.

However, Istvan Steffler could effi-
ciently work within these bound-
aries and could create valuable art
that has brought landscape archi-
tecture in a better and publicly recog-
nized position in a few years, what even
us ordinary people could observe that
-there exists such a profession which
is called landscape architecture .

It is the first time that “The Land-
scape Architect of the Year” is being
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mar egyre tobben figyeliink varosunk,
vagyis otthonunk szabadtereire, és ez a
figyelem innentél kezdve visszavonhatat-
lanul néni fog, mert egyre tébben szeret-
nénk kevesebb mocskot termeld kozleke-
dést, tiszta vizet, leveg6t, élelmiszert és
foldet kozvetlen varosi kornyezetiinkben.

Steffler Istvannak sikeriilt a varosi taj
fogalmat 4j alapokra helyeznie azzal,
hogy egyszerre érzett ra egy feltorekvd
uzleti kozeg elvarasaira és a tervezett
természeti tajban rejlé, mindenki sza-
mara érthet6 koltészetre. Hallom a sut-
togd korust, hogy persze, persze, volt
pénz... De aki tervezett mar barmit is
nagy cégeknek, tudja, hogy ez egyaltalan
nem konny( miifaj, s6t. A korlatok hata-
rozottak és feszesek, ellentmondast nem
tiir6ek. Nem az alkotdi szabadsag terepe
ez. Viszont Steffler Istvan ezeken a kor-
latokon beliil is képes volt olyat alkotni,
amelyek par év alatt az egész tajépitész
szakmat sokkal jobb poziciéba hoztdk, és
mi oktondi kiils6 szemlél6k észrevettiik,
hogy - egyaltalan - van ilyen szakmal!

Most el6szor keriil atadasra az Ev T4j-
épitésze dij. Az elsd ilyen dij mindenkép-
pen egy olyan tervezét illet, akinek mun-
késsaga a legnagyobb hatéssal volt arra,
hogy ma ezt a dijat &tadhassuk. A zstiri-
nek nagyon nincs konnyt dolga, mert ezt
mindegyik kivald jeloltrél elmondhatjuk.
Ezzel egyiitt Steffler Istvant azért emel-
ném ki, mert volt annyira szerencsés ficko,
hogy nagy és jelentés munkak hulljanak
az 0lébe, és volt annyira sokféle kimagasld

kvalitassal rendelkez6 tervez6, aki ezt a
szerencsét mérnoki alapossaggal, ming-
ségre iranyulo tervez6i ambiciokkal, lel-
kiismerettel és nem utolsdsorban mfivé-
szi érzékenységgel toldotta meg. Ezekkel
anagy és megkeriilhetetlen munkak-
kal, kidolgozottsagukkal, professzio-
nalizmusukkal, finoman adagolt Gjdon-
sagukkal 1épett at a tajépitészet, mint
szakma a dontéshozok és a varoslakok
szamara a lathatésagi kiiszobon. Azon
csodalkozom, hogy amikor Istvan meg-
kapta ezeket a munkdkat, nem nyomta
agyon a felel6sség. Mert biztosan érezte,
hogy mekkora felelésség van rajta, hogy
minden akadaly, nehézség és suly ellenére
atvigye szerelmét, a tajépitészetet a ,tulsé
partra’. Hagy idézzem itt teljes hosszaban
Nagy Laszlo otvenot éve sziiletett versét:

Létem ha végleg lemertilt,

ki imdd tiicsok-hegediit?
Langot ki lehel deres dgra?
Ki fesziil fol a szivdrvdnyra?
Ldgy hanti mez6vé a szikla-
csipéket ki éleli sirva?

Ki becéz falban megeredt
hajakat, veréereket?

S dult hiteknek kicsoda dllit
kdaromkoddsbdl katedrdlist?

Létem ha végleg lemertilt,
ki rettenti a keselytit!

S ki viszi at fogaban tartva
a Szerelmet a tiilsé partra?

Steffler Istvdnnak ez maradéktalanul
sikerdlt. ®
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awarded. The first of such distinction
should be given to a designer, whose
work had the greatest impact on

the very cause of this award.

The referee board has not an
easy task, because all the nominees
would deserve the award.

I would like to bring your attention
to Mr. Istvan Steffler, not only because
he was a lucky fellow to have these
significant appointments but because
he is a very capable designer with
various skills, who could use this
talent with engineering precision,
quality oriented design ambitions,
with honesty and artistic sensitivity by
which he completed these projects.

As a result of significant and
remarkable projects realized by Mr.
Istvan Steffler - including novelties,
professional quality design and small
details the profession of landscape
architecture has become a clearly
visible art for both the decision-
makers the for the city dwellers.

I was surprised that responsi-
bilities of these massive projects
have not stressed him out and he
did not become exhausted.

He must have felt the enormous
responsibility which probably helped
and motivated him to pass all barriers
and obstacles, and he could success-
fully carry over his love the landscape
architecture, to the “other side”.

Let me now cite a poem
written by Mr. Laszl6 Nagy 55
years ago in its full length:

When my life has sunk beneath me

who will admire the cricket’s cadenza?
Who will kindle the frosty bough?

Who will hang crucified from a rainbow?
Who will transform hips that are rocks
into a flowering field among hillocks?
Who will stroke the hairs in stones,

the pebbles’ blood, the wall’s veins?
Who will build an immense cathedral
where tongues cursed and faith fell?

When my life has sunk for good

who will battle that deadly bird?
Whose mouth will be strong enough to
bear

foundering Love to the farther shore?

(translated by Tony Connor
and George Gémdri)

Mr. Istvan Steffler could make it
perfectly. @®
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AZ EV JUNIOR TAJEPITESZE 2012
SIMON-KISS MARTAES
PALYAMUVENEK BEMUTATASA

SZERZO/BY:

Eletrajz

Simon-Kiss Marta fels6foku tanulma-
nyait 2004-ben kezdte a Budapesti
Corvinus Egyetem tajépitészmérnoki
szakén. Az alapozo targyak sike-

res elvégzése utan 2007-ben felvé-

telt nyert a Kert- és Szabadtértervezési
Tanszék ,A”: Kert- és telepii-
lésépitészeti szakirdnyara.

Az egyetemi id6szak alatt szdmos
szakmai eredményt ért el, tovabba kii-
l6nb6z6 versenyeken is sikeresen szere-
pelt. 2008 szeptemberében egy egyhetes
nemzetkozi, épitész- és tajépitész-hallga-
téknak rendezett workshopon vett részt
a németorszagi Magdeburg varosaban,
melynek cime International University
Workshop Architecture and Landscape
Architecture IBA 2010 - ,Living on the
River Elbe” volt. A vegyes nemzetkozi
csapatok kittizott feladata volt egy-egy
kidolgozott példan keresztiil bemutatni
az Elba foly¢ vidékének élhet6 épitészeti
és tajépitészeti fejlesztési lehetdségeit.

Nem sokkal ezutan a Budapesten ren-
dezett 8 flird6 spiritusza cim( workshop
keretein beliil dolgozott mas magyar-
orszagi egyetemekrol érkezett, elso-
sorban épitészhallgatokkal. Ennek so-
ran tobb budapesti fiirdébe ellatogattak,
majd egy-egy megadott fiird6t feldol-

gozva, elemezve mutattak be fejleszt6
irdnyu javaslatokat, vazlatterveket.
2008 novemberében kilatogatott a
Lipcsében megrendezett ,Denkmal 2008
miiemlékvédelmi szakkiallitas”-ra, ahol a
magyar standon kiallitott miemléképii-
letek bels6 udvaraira készitett néhany
koncepcioterv egyike az ¢ munkaja volt.
2008 decemberében a felséokta-
tasi intézményekben kétévente meg-
tartasra keriil6 Kari Tudomanyos Didk-
kori Konferencian L. helyezést ért el, ez-
zel jogot formalva az orszagos fordulén
valg részvételre. Az Orszagos Tudoma-
nyos Didkkori Konferenciat 2009 aprili-
sdban Miskolc varosaban tartottak, ahol
»A gyulai szigeter6d multja, jelene és le-
hetséges jovéje” cimi témajaval a M-
szaki szekcioban III. dijat nyert el.
A 2009-es tanév tavaszi félévé-
ben a korabbi tanulmanyi és szak-
mai eredményeiért, érdemeiért koz-
tarsasagi 6sztondijban részestilt.
2009-ben Simon-Kiss Marta ,A
gyulai szigetertd kérnyékének
szabadtérépitészeti terve” cimmel ké-
szitette diplomatervét (4D folydirat, 14.
$zam, 2009, p. 44). Munkéajaban helyszini
vizsgalatokat végzett a fadllomanyrol, a
kozlekedésrol és a funkcidkrol. A felmé-
rés Osszegzéseként megallapitotta, hogy
rekonstrukciés lehetdségeket tekintve a

teriilet nagyon kedvez¢ feltételekkel ren-
delkezik. A vizsgalatokra alapozva készi-
tette el a teriilet szabadtérépitészeti ter-
vét. Javaslatot tett tobbek kozott a pa-
lankvar rekonstrukciojara, pihendkert
létrehozaséra az Almasy-kastélyban

és a csonakazoto kibovitésére.

A szinvonalas munkaért a diplo-
materv kari diplomadijat kapott.

Az egyetemi oklevél megszerzése
utén a Garten Studio Kft.-nél helyez-
kedett el, ahol azota is dolgozik.

Ezen id6 alatt jelen-
t6s eredményeket ért el.

2011-ben Jaszberény varos Onkor-
manyzata orszagos palyazatot irt ki a
Jaszberény, Orszagzaszl6 emlékm ter-
vezésére és megvaldsitasara, amelyen
Szloszjar Gyorggyel 39 beadott palyazat
kozil rangsorolas nélkiil I. dijat nyert.

Munkadja sordn aktivan részt vett a
Békéscsaba vasutallomas diszterének
tervezésében, az Oroszlanyi GE Zenon
4j, épilo gyara kornyezetrendezési kivi-
teli terveinek készitésében és a jelenleg
kivitelezés alatt 4116 békéscsabai belva-
ros revitalizaciojanak kiviteli tervezésé-
ben, tovabbé dolgozott Jaszberény, Gyér
és Dunaujvéaros f6tereinek tervezésén. ©
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Curriculum vitae

Marta Simon-Kiss had started her higher
studies at the Corvinus University of
Budapest, Major in Landscape Architect
at 2004. After finishing successfully the
basic subjects she had been admitted

at 2007 to the Garden and Urban Plan-
ning specialization of the Department

of Garden and Open Space Design.

She has achieved a number of
profession successes and has partic-
ipated in several competitions
in Hungary and also abroad.

In September of 2008 she has partic-
ipated in a workshop at Magdeburg,
Germany, where she had been
working together with international
landscape architect and architect
students. That was about the devel-
opment possibilities of the surround
of River Elbe. It was called “Interna-
tional University Workshop Archi-
tecture and Landscape Architecture
IBA 2010 - “Living on the River Elbe””".

A little bit later she had attended
in another workshop at Budapest
called “The spirit of 8 bathes”, where
she had been working together with
architect students came from several
national universities. The mixed
groups had been visiting some bathes

PU0000 VEBDESS lr_lii

i }%éxm fives parkolé /
~ Grass-covered carfpdrk planted with trees

otg/3.

of the capital and had presented a
draft plan and ideas of a given bath.

In November of 2008 she had
traveled to Leipzig visiting the
Denkmal 2008 Exhibition. One of
the several presented concept plans
about the courtyards of monument
buildings has belonged to her.

In December of 2008 she has won
the first award of the Scientific Student
Conference that is held periodically
at every second year. The national
round of the competition had been
taken at Miskolc in 2009. Marta’s
topic was “The past, the present
and the possible future of the plank
castle of Gyula”. In the Technology
Section she has won the 3rd award.

The spring semester of 2009
she has got the Scholarship
of the Republic awarding her
former results and successes.

In 2009 Marta Simon-Kiss has been
written her thesis about “The open space
plan of the environment of the plank
castle of Gyula” (4D magazine, 14. issue
of 2009, p. 44). In the thesis she made
some examinations about the tree stock,
the traffic and the functions. Summa-
rizing the survey the area has very good
conditions for development taking the
reconstruction ideas into consideration.

16. a

16. a kép/pict.:
Somlévasérhely

— Fogadé- és
rendezvénytér /
Somlévdsdrhely

— Reception and
program place
(TErRvEZS/ DESIGNER:
SiMON-Kiss MARTA)

Based on the examinations she has
drawn up detailed open space plan for
the area. She suggested - among others
- the restoration of the plank castle,
the rest garden for the Alméasy-castle
and the extension of the Rowing Lake.

For her well-qualified work
she has been awarded with
the Faculty Diploma Prize.

Since obtaining the diploma she
has been working for the Garten
Studio Ltd.. During that time she has
already had some professional results.
In 2011 The Government of Jasz-
berény town had invited entries for
a competition named ,The planning
and realization of the national flag”.
Together with Gyorgy Szloszjar
she has won the first prize without
ranking from 39 submitted tenders.

At the Garten Studio she has taken
an active part in the design of the
foreground of the train station of
Békéscsaba; of the new environment
plan of GE Zenon of Oroszlany; of
the revitalization of the city center
of Békéscsaba. Additionally she had
been working on the design of the
main square of Jaszberény, Gy6r and
Dunaujvaros. ©
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Somlovasarhely - Fogado- és
rendezvénytér

A palyazati kifras nyujtotta rengeteg fel-
adat és lehet6ség koziil valasztva mun-
kadmban a Somlévasarhelyen palyazati
tertiletként meghatarozott leendd ren-
dezvényteriilet egészére készitettem
otlettervet. Koncepciomban torekedtem
arra, hogy a rendezvénytér teljes teri-
lete Osszetartozo egységet alkosson, ugy,
hogy az egyes részteriiletei mégis kiilon-
kiilon jol hasznalhatdak legyenek, akar
egy id6ben is. Figyelembe vettem a terii-
let meglévé adottsagait (Gerd-kut, kilatas
a Somlo-hegyre, 8-as sz. féut), amelyekre
épitettem is a tervezés soran. Igyekez-
tem olyan egyedi és akar nemzetkozi
érdeklédésre is szamot tarté rendezvény-
teriiletet tervezni, amely vagy részle-
teiben, vagy tlitemezetten, tobb részlet-
ben is megvaldsithatd lenne. A teriilet {6
elemei a Helytorténeti Sétanybol felcsa-
varod¢ land-art elem, amely idészakos
»rendezvényépiiletként" hasznalhato,
iicsorgésre is alkalmas lépcs6k és terep-
lépcsok, pihendtér a kut koriil. A terii-
let ndvényzete kihangsulyozza a helyszin
természetkozeliségét. ®

Somldvasarhely - Reception
and program place

From the many posslbilities of the
competition description I have created
my concept plan for the entire area of
the future event-space defined as compe-
tition area in Somldévasarhely. In my
work I focused on a global, integrated
design of the entire area in the way that
each part can be used functionally sepa-
rately, at the same time also. During the
design phase I considered the existing
conditions (Ger6-well, lookout to Somld
mountain, route 8), my work is based
partly on them. My main goal was to
create a unique and international inter-
ested event space which could be real-
ised also scheduled. The main elements
of the plan are the seasonally used land-
art section rolled up from the Local
History Walk; the stairs and terrain steps
for sitting possibilities; the rest place
around the well. The plants emphasize
the surrounding natural environment. ®

16.c

16. b, c kép/pict.:
Somlévasarhely

— Fogadé- és
rendezvénytér /
Somlévdsdrhely

— Reception and
program place
(TErvEZS/ DESIGNER:
Simon-Kiss MARTA)
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EPILOGUS

SZERZO/BY:

Erdekes, szép, eszmei kerete volt ennek
az eseménynek Nagy Laszlo verse, a ,Ki
viszi 4t a szerelmet...” cim(. Ezt a verset
magam is mondtam didkkoromban és
sosem tudtam betelni vele, mert a mély-
sége végtelen. Személyesen is ismer-
tem Nagy Laszlot, a bartoki szépségti és
érzékenység(, torékenyen is erés, meg-
atalkodottan igazsagkeres6 kolt6-zse-
nit, ember-csodat. Furcsa, szokatlan v
ez, ahogy Bardoczi Sdndor bevezetijé-
ben is megjelenik, mint gondolat, ami
nyilvan a dijalapitds akarasaban, 14za-
ban lett megerdsit6 idézetté, és a zaro
laudéacioban is elhangzott teljes terjedel-
mében Nagy Laszl6 verse, Katalinanak
koszonhet6en. Akkor, ott, hirtelen, meg-
lepett a szokatlansaga. De ahogy 0ssze-
allt és letisztult a torténések menete és
ez az iras, szinte természetes kovetel-
ménynek tinik, hogy igen, ezt a szelle-
miséget, ami a tajépitészetben testesiil
meg, at kell menteni a tulso partra, min-
den id6kben, évrél-évre, mig mindenki
meg nem érti, mit is jelent és mekkora
érték, amit hordoz. S aki ebben a mun-
kéaban a legjelesebb, igen, ¢ legyen a
mindenkori év tajépitésze. @®©

A PUBLIKACIO A TAMOP-4.2.1/B-09/1/
KMR-2010-0005 KUTATASI PALYA-
ZAT KERETEBEN KESZULT.

The poem written by Laszl6 Nagy with
the words ,Who will take love over
to the other side?” makes a magnifi-
cient frame for this celebration. I often
cited this beautiful verse as a young
student, and I could not have enough
of it because it has an infinite depth
of thoughts and feelings. I person-
ally knew the poet Laszl6 Nagy, he
was similar in appearance to Béla
Bartok, a sensitive, a strong yet fragile
person, ever searching and fighting for
justice, a real genius, a miracle-man.
The question of the poet saying ,Who
will take love over to the other side?”
mentioned both in the introduction of
Mr. Sandor Bardéczy and in the final
speeches as well; - as an arc symbolizes
the genuine enthusiasm of the founders
of this prestigios prize: that indeed
we have to go over to the other side
of the world with our creations, each
year, until everybody understands the
true meaning of it and its real value.
And the person who fully understands
it and shows in his or her works in a
given year deserves the award of the
,2Landscape Architect of the year”. @®

THE PUBLICATION WAS WRITTEN IN
THE FRAME OF TAMOP-4.2.1/B-09/1/
KMR-2010-0005 RESEARCH FUND.
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